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DIRETTIVA 2009/73/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-13 ta’ Lulju 2009

dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass naturali u i thassar id-Direttiva 2003/55/KE

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari I-Artikolu 47(2), u l-Artikoli 55 u 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (2),

Filwaqt li jagixxu konformement mal-procedura stabbilita fl-Arti-
kolu 251 tat-Trattat (3),

Billi:

1

Is-suq intern fil-qasam tal-gass naturali, li gie implimentat
progressivament fil-Komunita kollha mill-1999, ghandu
l-ghan li jipprovdi ghazla tabilhaqq lill-konsumaturi kollha
fl-Unjoni Ewropea, kemm jekk ikunu ¢ittadini jew negozji,
opportunitajiet godda ta’ negozju u aktar kummer¢
transkonfinali, sabiex jinkiseb titjib fl-effi¢jenza, prezzijiet
kompettitivi, u standards oghla ta’ servizz, u sabiex jikkon-
tribwixxi ghas-sigurta tal-fornitura u ghas-sostennibbilta.

Id-Direttiva 2003/55/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2003 dwar ir-regoli komuni ghas-
suq intern fil-qasam tal-gass naturali (4) ghamlet kontribut
sinifikanti lejn il-holqien ta’ tali suq intern fil-gass naturali.

[l-libertajiet li t-Trattat jiggarantixxu lic-¢ittadini tal-Unjoni
— inter alia, il-moviment liberu tal-merkanzija, il-liberta
tal-istabbiliment u I-liberta li jigu provduti servizzi — ikunu
ottenibbli biss i fsuq miftuh ghal kollox, li jippermetti lill-
konsumaturi kollha liberament li jaghzlu lill-provdituri
taghhom u [-provdituri taghhom liberament jikkonsenjaw
lill-klijenti taghhom.

Madankollu, bhalissa, jezistu ostakli ghall-bejgh ta’ gass
taht termini ugwali u minghajr diskriminazzjoni jew zvan-
taggi fil-Komunita. B'mod partikolari, ac¢ess mhux diskri-
minatorju ghan-network, u livell ugwalment effettiv ta’
supervizjoni regolatorja fkull Stat Membru, ghad ma
jezistux.

() GUC 211, 19.8.2008, p. 23.

() GU C 172, 5.7.2008, p. 55.

(®) L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Lulju 2008 (ghadha mhix
ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali), il-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill tad-
9 ta’ Jannar 2009 (GU C 70 E, 24.3.2009 p. 37) u Pozizzjoni tal-
Parlament Ewropew tat-22 ta’ April 2009 (ghadha mhix ippublikata
fil-Gurnal Uffigjali). Id-Decizjoni tal-Kunsill tal-25 ta” Gunju 2009.

(% GUL176,15.7.2003, p. 57.

)

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-10 ta’ Jannar 2007
intitolata “Politika dwar I-Energija ghall-Ewropa” enfasiz-
zat l-importanza li jitlesta s-suq intern tal-gass naturali, kif
ukoll li jinholoq ambjent ekwu ghall-kumpaniji kollha tal-
gass naturali stabbiliti fil-Komunita. I[I-Komunikazzjonijiet
tal-Kummissjoni tal-10 ta’ Jannar 2007 intitolata: “Pros-
petti ghas-suq intern tal-gass u tal-clettriku” u “Inkjesta taht
l-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 1/2003 dwar
is-Setturi Ewropej tal-Gass u tal-Elettriku (Rapport Finali)”
urewli r-regoli u I-mizuri prezenti ma jipprovdux il-qafas
mehtieg biex jinkiseb l-objettiv ta’ suq intern li jiffunzjona

tajjeb.

Minghajr is-separazzjoni effettiva tan-networks minn
attivitajiet ta’ produzzjoni u fornitura (separazzjoni effet-
tiva), hemm riskju ta’ diskriminazzjoni mhux biss fl-operat
tan-network izda wkoll fl-incentivi ghal imprizi integrati
vertikalment li jinvestu b'mod adegwat fin-networks
taghhom.

Madankollu, ir-regoli dwar is-separazzjoni legali u funzjo-
nali kif previsti fid-Direttiva 2003/55/KE ma wasslux ghas-
separazzjoni effettiva  tal-operaturi tas-sistema ta’
trasmissjoni.  Ghalhekk, fil-laggha tieghu fit-8 u
d-9 ta’ Marzu 2007, il-Kunsill Ewropew stieden lill-
Kummissjoni tizviluppa proposti legislattivi ghas-
“separazzjoni effettiva tal-attivitajiet ta’ fornitura u
produzzjoni mill-operazzjonijiet tan-network”.

Hija biss it-tnehhija tal-incentiv ghall-imprizi integrati
vertikalment li jiddiskriminaw kontra kompetituri fir-
rigward tal-access ghan-network u l-investiment li tista’ tiz-
gura separazzjoni effettiva. Is-separazzjoni tad-dritt ta’
proprjeta, li timplika l-hatra tal-proprjetarju tan-network
bhala l-operatur tas-sistema u l-indipendenza tieghu minn
kwalunkwe interess ta’ fornitura u produzzjoni, hija b'mod
car mezz effettiv u stabbli biex jigi solvut il-konflitt ta’ inte-
ress inerenti u biex tkun zgurata s-sigurta tal-fornitura.
Ghal dik ir-raguni, il-Parlament Ewropew fir-Rizoluzzjoni
tieghu tal-10 ta’ Lulju 2007 dwar Prospetti ghas-suq intern
tal-gass u tal-elettriku (°) rrifera ghas-separazzjoni tad-dritt
ta’ proprjeta fil-livell tat-trasmissjoni bhala l-aktar ghodda
effettiva ghall-promozzjoni tal-investimenti fl-infrastrutturi
b'mod mhux diskriminatorju, l-access gust ghan-network
ghal partecipanti godda u t-trasparenza fis-suq. Taht
is-separazzjoni tad-dritt ta’ proprjeta, l-Istati Membri
ghandhom ghalhekk ikunu mehtiega jizguraw li l-istess
persuna jew persuni ma jkunux intitolati jezercitaw
kontroll fuq impriza tal-produzzjoni jew tal-fornitura u,
fl-istess waqt, jezercitaw kontroll jew kwalunkwe dritt fuq

() GU C 175 E, 10.7.2008, p. 206.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:211:0023:0023:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:172:0055:0055:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:070E:0037:0037:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:176:0057:0057:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:175E:0206:0206:MT:PDF
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operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni jew sistema ta’ tras-
missjoni. Bil-kontra, il-kontroll fuq sistema ta’ trasmissjoni
jew operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandu jipprek-
ludi I-possibbilta li jigi ezercitat kontroll jew kwalunkwe
dritt fuq impriza ta’ produzzjoni jew tal-fornitura. Fdawk
il-limiti, ghandu jkun possibbli ghal impriza ta’
produzzjoni jew tal-fornitura li jkollha sehem minoritarju
foperatur tas-sistema ta’ trasmissjoni jew sistema ta’
trasmissjoni.

Kwalunkwe sistema ghas-separazzjoni ghandha tkun effet-
tiva fit-tnehhija ta’ kwalunkwe kunflitt ta’ interessi bejn
il-produtturi, il-fornituri u l-operaturi tas-sistema ta’ traz-
missjoni, sabiex jinholqu incentivi ghall-investimenti
mehtiega u jkun garantit l-access ta’ partecipanti godda fis-
suq skont sistema regolatorja effi¢jenti u trasparenti u
m’'ghandhiex tohloq sistema regolatorja oneruza zzejjed
ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

Id-definizzjoni tat-terminu “kontroll” hija mehuda mir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 tal-20 ta’ Jan-
nar 2004 dwar il-kontroll ta’ koncentrazzjonijiet bejn
imprizi (ir-Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet) (%).

Billi s-separazzjoni tad-dritt ta’ proprjeta tehtieg, fxi kazi,
ir-ristrutturar tal-imprizi, l-Istati Membri li jiddeciedu li
jimplimentaw  separazzjoni  tad-dritt  tal-proprjeta
ghandhom jinghataw zmien addizzjonali biex japplikaw
id-dispozizzjonijiet relevanti. Fi-dawl tar-rabtiet vertikali
bejn is-setturi tal-gass u tal-elettriku, id-dispozizzjonijiet
dwar is-separazzjoni ghandhom japplikaw ghaz-zewg
setturi.

Taht is-separazzjoni tad-dritt ta’ proprjeta, sabiex tigi zgu-
rata l-indipendenza shiha tal-operat tan-network mill-
interessi tal-fornitura u l-produzzjoni u sabiex ma jkun
hemm skambju ta’ ebda informazzjoni kunfidenzjali,
l-istess persuna ma ghandhiex tkun membru tal-bordijiet
tal-amministrazzjoni kemm ta’ operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni jew sistema ta’ trasmissjoni kif ukoll ta’
impriza li twettaq kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’
produzzjoni jew fornitura. Ghall-istess raguni, l-istess
persuna ma ghandhiex tkun intitolata tahtar membri tal-
bordijiet ta’” amministrazzjoni ta’ operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni jew sistema ta’ trasmissjoni u tezercita
kontroll jew kwalunkwe dritt fuq impriza ta’ produzzjoni
jew tal-fornitura.

L-istabbiliment ta’ operatur ta’ sistema jew ta’ operatur tat-
trasmissjoni li jkun indipendenti mill-interessi ta’ fornitura
u ta’ produzzjoni ghandu jippermetti lill-imprizi integrati
vertikalment izommu d-dritt ta’ proprjeta taghhom tal-assi
tan-network filwaqt li jizgura separazzjoni effettiva

(1) GUL 24,29.1.2004, p. 1.

(14)

(15)

tal-interessi, sakemm tali operatur indipendenti ta’ sistema
jew tali operatur indipendenti tat-trasmissjoni iwettaq
il-funzjonijiet kollha ta’ operatur tas-sistema u sakemm
jigu attwati regolamentazzjoni ddettaljata u mekkanizmi
ta’ kontroll regolatorji estensivi.

Fejn, fit-3 ta’ Settembru 2009, l-impriza li tkun proprjetarja
tas-sistema ta’ trasmissjoni tkun parti minn impriza inte-
grata vertikalment, l-Istati Membri ghandhom ghalhekk
jinghataw 1-ghazla bejn is-separazzjoni tad-dritt ta’ propr-
jeta u l-istabbiliment ta’ operatur ta’ sistema jew ta’
operatur tat-trasmissjoni li jkun indipendenti mill-interessi
ta’ fornitura u ta’ produzzjoni.

Sabiex l-interessi tal-azzjonisti tal-imprizi integrati
vertikalment jinzammu  bis-shih, l-Istati Membri
ghandhom ikollhom l-ghazla li jimplimentaw separazzjoni
tad-dritt ta’ proprjeta jew permezz ta’ zvestiment dirett jew
inkella billi jinqasmu l-ishma tal-impriza integrata fishma
tal-impriza tan-network u ishma tal-impriza residwali ta’
fornitura u ta’ produzzjoni, sakemm ikun hemm konfor-
mita mar-rekwiziti li jirrizultaw mis-separazzjoni tad-dritt
ta’ proprjeta.

L-effikacja shiha tas-soluzzjonijiet ta’ operatur indipendenti
tas-sistema jew ta’ operatur indipendenti tat-trasmissjoni
trid tigi zgurata permezz ta’ regoli specifici addizzjonali.
Ir-regoli dwar l-operatur indipendenti tat-trasmissjoni jip-
provdu qafas regolatorju xieraq biex jigu garantiti kompe-
tizzjoni gusta, investiment suffi¢jenti, access ghall-
partecipanti l-godda fis-suq u l-integrazzjoni tas-swieq tal-
gass. Is-separazzjoni effettiva permezz tad-dispozizzjonijiet
dwar l-operatur indipendenti tat-trasmissjoni ghandha
tkun ibbazata fuq pilastru ta’ mizuri ta’ organizzazzjoni u
mizuri li jirrigwardaw il-governanza tal-operaturi tas-
sistemi ta’ trazmissjoni, kif ukoll fuq pilastru ta’ mizuri
relatati mal-investiment, il-konnessjoni man-netwerk ta’
kapacitajiet godda ta’ produzzjoni u l-integrazzjoni tas-suq
permezz ta’ koperazzjoni regjonali. L-indipendenza tal-
operatur tat-trasmissjoni ghandha tigi zgurata wkoll, inter
alia, permezz ta’ certi perijodi ta’ “tregwa” (“cooling-off”
periods) li matulhom, fl-Impriza Integrata Vertikalment,
ma ssir l-ebda attivita ta’ gestjoni jew attivita relevanti ohra
li taghti access ghall-istess informazzjoni li setghet inkis-
bet fpozizzjoni manigerjali. Il-mudell tal-operatur tat-
trazmissjoni  indipendenti tas-separazzjoni effettiva
jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti mill-Kunsill Ewropew fil-
laqgha tieghu fit-8 u d-9 ta’ Marzu 2007.

Sabiex tigi zviluppata kompetizzjoni fis-suq intern tal-gass,
il-konsumaturi mhux domesti¢i kbar ghandu jkollhom
il-possibilita li jaghzlu I-fornituri taghhom u li jidhlu
fkuntratti ma’ bosta fornituri ghall-htigijiet tal-gass tagh-
hom. Dawn il-konsumaturi ghandhom ikunu mharsa
kontra klawsoli ta’ esklussivita fil-kuntratti, li l-effett tagh-
hom huwa li jeskludu offerti komplimentari ufjew
kompetittivi.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:024:0001:0001:MT:PDF
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(18)  Stat Membru ghandu d-dritt li jaghzel separazzjoni shiha (22)  Is-sigurta tal-forniment tal-energija huwa element essenz-
tad-dritt ta’ proprjeta fit-territorju tieghu. Fejn Stat Mem- jali ta’ sigurta pubblika u huwa ghalhekk marbut b’'mod
bru jkun ezercita dak id-dritt, impriza ma jkollhiex id-dritt inerenti mal-funzjonament effi¢jenti tas-suq intern Komu-
li tistabbilixxi operatur indipendenti tas-sistema jew nitarju tal-gass u mal-integrazzjoni tas-swieq izolati tal-
operatur indipendenti tat-trasmissjoni. Barra minn hekk, gass tal-Istati Membri. Il-gass jista’ jasal biss ghand
impriza li twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ ic-¢ittadini tal-Unjoni permezz tan-network. Is-swieq tal-
produzzjoni jew provvista ma tistax tikkontrolla jew tezer- gass miftuhin li jiffunzjonaw u b'mod partikolari
¢ita direttament jew indirettament ebda dritt fuq operatur n-networks u assi ohra asso¢jati mal-fornitura tal-gass
ta’ sistema ta’ trasmissjoni minn Stat Membru li ghazel huma essenzjali ghas-sigurta pubblika, ghall-kompetittivita
separazzjoni shiha tad-dritt ta’ proprjeta. tal-ekonomija u ghall-benessri ta¢-cittadini tal-Unjoni.
Ghalhekk ghandhom jigu permessi persuni minn pajjizi
terzi sabiex jikkontrollaw sistema ta’ trasmissjoni jew
operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni biss jekk ikunu kon-
formi mar-rekwiziti ta’ separazzjoni effettiva li japplikaw
(19)  Taht din id-Direttiva tipi differenti ta’ organizzazzjoni tas- fil-Komunita. ~Minghajr  pregudizzju  ghall-obbligi
suq ser jezistu fis-suq intern tal-gas naturali. Il-mizuri li internazzjonali tal-Komunitd, il-Komunita tikkonsidra li
I-Istati Membri jistghu jichdu biex jizguraw livell ta’ s-settur tas-sistema tat-trasmissjoni tal-gass huwa ta’
kondizzjonijiet ugwali ghandhom ikunu bbazati fuq htigiet importanza kbira ghall-Komunita u ghalhekk jinhtiegu sal-
prevalenti ta’ interess generali. [I-KKummissjoni ghandha tigi vagwardji addizzjonali fir-rigward tal-prezervazzjoni tas-
konsultata dwar il-kompatibbilta tal-mizuri mat-Trattat u sigurta tal-provvista tal-energija lill-Komunita sabiex jigi
mal-ligi tal-Komunita. mwarrab kull riskju lill-ordni pubbliku u lis-sigurta
pubblika fil-Komunita u lill-benesseri tac-cittadini tal-
Unjoni. Is-sigurta tal-forniment tal-energija lill-Komunita
tehtieg, b'mod partikolari, valutazzjoni tal-indipendenza
o o o ) ) tal-operazzjoni tan-network, il-livell tad-dipendenza tal-
(20)  L-implimentazzjoni ta’ separazzjoni effettiva ghandha tir- Komunita u tal-Istati Membri individwali fuq il-forniment
rispetta l-princ¢ipju ta’ non-diskriminazzjoni bejn is-settur tal-energija minn pajjizi terzi, u t-trattament ta’ kemm
pubbliku u dak privat. Ghal dan il-ghan, Listess persuna il-kummer¢ u l-investiment domestiku kif ukoll dak
ma ghandhiex tkun tista’ tezercita kontroll jew kwalunkwe barrani flenergija fpajjiz terz partikolari. Ghalhekk
firi\tt’ ,bi ksur tar-regqli tas-separazzjoni t.ad-.dritt ta’ propr- is-sigurta tal-provvista ghandha tigi vvalutata fid-dawl tac-
jeta jew taS-SO.IUZZ]Onl. tal—ope’ratur 1nd1pe‘ndent1 tas- ¢irkostanzi fattwali ta’ kull kaz kif ukoll tad-drittijiet u
sistema, W_ahlfih,a jew b mofi li‘??gu_nt’ fuq l-obbligi li jkunu gejjin mid-dritt internazzjonali,
il-kompozizzjoni, 1!-Votaz.z]on1 Jew 1d-dec'1ZJ.on1. tgl-korpl partikolarment  il-ftehimiet  internazzjonali  bejn
k-emm. tal’-operat.ur% tas-sistema ta’ trasmissjont jew tas- il-Komunita u l-pajjiz terz koncernat. Fejn ikun il-kaz
sistemi ta’ trasmissjoni k}f ukoll tal-imprizi .tal-.formtu‘ra il-Kummissjoni hija mhegga tipprezenta
Jew tal-pF‘O(EIUZZ]Onl. Flr-r'lgward tas-separazzjont tadfdrltt rakkomandazzjonijiet biex jigi nnegozjat ftehim relevanti
1@’ proprjeta u Lalternattiva tal-oper:-itur m,‘?‘l’e}?d?@, tas- ma’ pajjizi terzi li jindirizza s-sigurta tal-provvista tal-
sistema, sak§mm 1‘-Istat Membru k‘oncerr?atpsta Junt thur? energija lill-Komunita jew biex jigu nkluzi l-kwistjonijiet
qed jigi sodisfatt ir-rekwizit, zewg korpi pubbli¢i separati mehtiega fnegozjati ohra ma’ dawk il-pajjii terzi.
ghandhom ikunu jistghu jikkontrollaw minn naha wahda
l-attivitajiet ta’ produzzjoni u ta’ fornitura u min-naha
l-ohra l-attivitatjiet ta’ trasmissjoni.
(23)  Ghandhom jittiehdu mizuri ulterjuri sabiex jigu zgurati
tariffi trasparenti u mhux diskriminatorji ghall-access ghat-
(21)  Is-separazzjoni effettiva shiha tal-attivitajiet tan-network trasport. Dawn it-tariffi ghandhom japplikaw ghall-utenti
mill-attivitajiet ta” provvista u ta’ generazzjoni ghandha kollha fuq bazi mhux diskriminatorja. Fejn facilita tal-hzin,
tapplika fil-Komunita kollha ghall-imprizi Komunitarji kif linepack jew servizz ancillari topera f'suq li huwa bizzejjed
ukoll ghal dawk mhux Komunitarji. Sabiex jigi zgurat li kompetittiv, l-access jista' jigi permess a bazi ta’ mekka-
l-attivitajiet tan-network u l-attivitajiet ta’ fornitura u ta’ nizmi bbazati fuq is-suq li jkunu trasparenti u mhux
produzzjoni fil-Komunita jibqghu indipendenti minn xul- diskriminatorji.
xin, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom ikollhom is-setgha
jirrifjutaw ic-Certifikazzjoni lill-operaturi tas-sistema tat-
trasmissjoni li ma jikkonformawx mar-regoli tas-
separazzjoni. Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni konsistenti
fil-Komunita kollha ta’ dawk ir-regoli, l-awtoritajiet rego-
latorji ghandhom igisu bi shih I-opinjoni tal-Kummissjoni (24)  Huwa mehtieg i tigi zgurata l-indipendenza ta’ operaturi

meta dawn tal-ewwel jiehdu decizjonijiet dwar
ic-certifikazzjoni. Sabiex jigi zgurat ukoll ir-rispett tal-
obbligi internazzjonali tal-Komunita u s-solidarjeta u
s-sigurta  tal-energija  fil-Komunita, il-Kummissjoni
ghandha jkollha d-dritt li taghti l-opinjoni taghha dwar
ic-certifikazzjoni fir-rigward ta’ proprjetarju ta’ sistema ta’
trasmissjoni jew operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni li jkun
ikkontrollat minn persuna jew persuni minn pajjiz terz jew
minn pajjizi terzi.

tas-sistemi tal-hzin sabiex jittejjeb l-access ta’ partijiet terzi
ghall-facilitajiet tal-hzin li huma teknikament u/jew ekono-
mikament mehtiega sabiex ikunu jistghu effi¢jentement
jaghtu lill-klijjenti access ghas-sistemi. Ghaldagstant, jixraq
li 1-facilitajiet tal-hzin jithaddmu permezz ta’ entitajiet
legalment separati li jkollhom drittijiet effettivi ta’ tehid ta’
decizjonijiet fir-rigward ta’ assi mehtiega ghaz-zamma,
l-operazzjoni kif ukoll l-izvilupp ta’ facilitajiet tal-hzin. Jeh-
tieg ukoll li tizdied it-trasparenza fir-rigward tal-kapacita ta



14.8.2009

Tl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L211/97

(25)

(26)

(28)

hzin li tigi offruta lil partijiet terzi, billi I-Istati Membri jigu
obbligati li jiddefinixxu qafas pubbliku ¢ar u mhux diskri-
minatorju, li jiddetermina r-regim regolatorju adegwat
applikabbli ghall-facilitajiet ta’ hzin. Dak l-obbligu
m’'ghandux jirrikjedi decizjoni gdida dwar is-sistemi ta’
access izda ghandu jtejjeb it-trasparenza fir-rigward tas-
sistema ta’ access ghall-hzin. Ir-rekwiziti ta’ kunfidenzjalita
ghal informazzjoni kummerc¢jalment sensittiva huma
partikolarment importanti fejn hija koncernata data ta’
natura strategika jew fejn hemm biss utent wahdieni ghal
facilita ta’ hzin.

L-access  non-diskriminatorju  ghan-network  ta’
distribuzzjoni jiddetermina l-ac¢cess downstream ghall-
klijenti fil-livell tal-bejgh bl-imnut. L-ambitu ghad-
diskriminazzjoni fir-rigward tal-access u l-investiment ta’
parti terza huwa madankollu anqas sinifikanti fil-livell ta’
distribuzzjoni milli fil-livel ta’ trasmissjoni fejn
il-kongestjoni u l-influwenza tal-interessi tal-generazzjoni
jew tal-provvista huma generalment akbar mil-livellta’
distribuzzjoni. Barra minn hekk, is-separazzjoni legali u
funzjonali tal-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni, kie-
net rikjesta, skont id-Direttiva 2003/55/KE, biss mill-
1 ta’ Lulju 2007 u l-effetti taghha fuq is-suq intern tal-gas
naturali ghad iridu jigu evalwati. Ir-regoli dwar
is-separazzjoni legali u funzjonali li bhalissa huma fis-sehh
jistghu jwasslu ghal separazzjoni effettiva sakemm dawn
jigu definiti b’'mod aktar ¢ar, implimentati sewwa u sorvel-
jati mill-qrib. Sabiex jinholqu kondizzjonijiet ugwali fil-
livell tal-bejgh bl-imnut, l-attivitajiet ta’ operaturi tas-
sistema ta’ distribuzzjoni ghandhom ghalhekk ikunu
sorveljati sabiex dawn ma jithallewx japprofittaw ruhhom
mill-integrazzjoni vertikali taghhom fir-rigward tal-
pozizzjoni kompettitiva taghhom fis-suq, partikolarment
fir-rigward ta’ klijenti zghar domesti¢i u mhux domestici.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri konkreti sabiex
jassistu fl-uzu usa’ tal-biogass u tal-gass mill-biomassa, li
I-produtturi taghhom ghandhom jinghataw a¢cess mhux
diskriminatorju ghas-sistema tal-gass, sakemm dan l-access
ikun kompatibbli b'mod kontinwu mar-regoli teknici u
mal-istandards ta’ sikurezza relevanti.

Sabiex tigi evitata l-impozizzjoni ta’ piz finanzjarju u
amministrattiv fuq operaturi zghar tad-distribuzzjoni,
I-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu, fejn mehtieg, li
jezentaw lill-kumpaniji kkoncernati mir-rekwiziti legali tal-
unbundling tad-distribuzzjoni.

Fejn tintuza sistema ta’ distribuzzjoni maghluqa biex tigi
zgurata l-ahjar efficjenza possibbli ta’ provvista integrata
tal-energija i tirrikjedi standards operattivi specifici, jew
sistema maghluga ta’ distribuzzjoni tinzamm primarja-
ment ghall-uzu tal-proprjetarju tas-sistema, ghandu jkun
possibbli li l-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni jigi
ezentat minn obbligi li jkunu ta’ piz amministrattiv mhux
mehtieg minhabba n-natura partikolari tar-relazzjoni bejn
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l-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni u l-utenti tas-
sistema. Siti industrijali, siti kummer¢jali jew siti ta’ servizzi
uzati b'mod komuni, bhall-bini tal-istazzjonijiet tal-
ferroviji, l-ajruporti, l-isptarijiet, siti kbar tal-kampegg
bfacilitajiet integrati jew siti tal-industrija tal-kimika jistghu
jinkludu sistemi ta’ distribuzzjoni maghluga minhabba
n-natura specjalizzata tal-operazzjonijiet taghhom.

Id-Direttiva 2003/55/KE introduciet rekwizit ghall-Istati
Membri li jistabbilixxu regolaturi b’kompetenzi specifici.
Madankollu, l-esperjenza turi li l-effettivita tar-
regolamentazzjoni hafna drabi tkun limitata bin-nuqggas ta’
indipendenza ta’ regolaturi mill-gvern, kif ukoll minhabba
n-nuqqas ta’ setghat u diskrezzjoni. Ghal din ir-raguni, fil-
laqgha tieghu fit-8 u d-9 ta’ Marzu 2007, il-Kunsill Ewro-
pew stieden lill-Kummissjoni biex tizviluppa proposti
legislattivi li jipprovdu ghal aktar armonizzazzjoni tas-
setghat u t-tishih tal-indipendenza tar-regolaturi nazzjonali
tal-energija. Ghandu jkun possibbli li dawn l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jkopru kemm is-settur tal-elettriku
kif ukoll dak tal-gass.

Ir-regolaturi tal-energija jkunu jistghu jiehdu decizjonijiet
fuq il-kwistjonijiet regolatorji relevanti kollha sabiex is-suq
intern tal-gass naturali jiffunzjona tajjeb, u jridu jkunu
indipendenti ghal kollox minn kwalunkwe interess
pubbliku jew privat iehor. Dan ma tipprekludix la
r-revizjoni gudizzjarja u langas is-supervizjoni parlamen-
tari taht il-ligi kostituzzjonali tal-Istati Membri.
Addizzjonalment, l-approvazzjoni tal-bagit tar-regolatur
mil-legislatur nazzjonali ma tikkostitwixxix ostakolu ghall-
awtonomija bagitarja. Id-dispozizzjonijiet relatati mal-
awtonomija fl-implimentazzjoni tal-bagit allokat tal-
awtorita regolatorja ghandhom jigu implimentati fil-qafas
definit mil-ligi u r-regoli bagitarji nazzjonali. Waqt li jkunu
qged jikkontribwixxu ghall-indipendenza tal-awtorita rego-
latorja nazzjonali minn kwalunkwe interess politiku jew
ekonomiku permezz ta’ skema xierqa ta’ rotazzjoni,
ghandu jkun possibbli ghall-Istati Membri li jgisu kif jist-
hoqq id-disponibilita tar-rizorsi umani u d-dags tal-bord.

Sabiex jigi accertat access effettiv ghas-suq ghall-partijiet
kollha fis-suq inkluzi partijiet godda, huma mehtiega mek-
kanizmi mhux diskriminatorji u li jibbilanc¢jaw l-ispejjez.
Dan ghandu jintlahaq permezz tat-twaqqif ta’ mekkanizmi
trasparenti bazati fuq is-suq ghall-fornitura u x-xiri tal-gass
mehtieg fil-qafas tar-rekwiziti tal-bilan¢jar. L-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali ghandhom irwol attiv biex jaccertaw
illi t-tariffi li jibbilan¢jaw mhumiex diskriminatorji u jirri-
flettu l-ispejjez. Fl-istess hin, ghandu jkun hemm inc¢entivi
xieraq biex jigu bbilan¢jati d-dhul u l-hrug tal-gass u sabiex
is-sistema ma titqeghidx fil-periklu.
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(32)  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu pozittiv ta’ progetti ezentati tal-infrastruttura fuq
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jistghu jiffissaw jew japprovaw it-tariffi, jew il-metodologiji
taht il-kalkolu tat-tariffi, a bazi ta’ proposta mill-operatur
tas-sistema tat-trasmissjoni jew mill-operatur(i) tas-sistema
tad-distribuzzjoni jew mill-operatur tas-sistema tal-gass
naturali likwefatt (LNG), jew a bazi ta’ proposta miftiechma
bejn dak/dawk l-operatur(i) u l-utenti tan-networks. Fit-
twettiq ta’ dawk il-kompiti, l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom jizguraw li t-tariffi tat-trasmissjoni u
d-distribuzzjoni jkunu non-diskriminatorju u jirriflettu tas-
sew in-nefqa, u ghandhom jikkunsidraw l-ispejjez tan-
network li jkunu ghal tul ta’ zmien, marginali u evitati,
liema spejjez ikunu  gejjin  minn  mizuri ta’
amministrazzjoni li tkun tistmola d-domanda b'inc¢entivi u
taxxi baxxi.

Ir-regolaturi tal-energija ghandhom ikollhom is-setgha li
jadottaw decizjonijiet obbligatorji fir-rigward tal-imprizi
tal-gas naturali u li jimponu penali effettivi, proporzjonati
u disswazivi fuq l-imprizi tal-gas naturali li ma jikkonfor-
mawx mal-obbligi taghhom, jew li jipproponu li qorti
kompetenti timponi dawn il-penali fuq dawk l-imprizi.
Ir-regolaturi tal-energija ghandhom jinghataw ukoll
is-setghat  biex jiddeciedu, irrispettivament mill-
applikazzjoni tar-regoli ta’ kompetizzjoni, dwar mizuri
adatti li jizguraw benefic¢ji ghall-konsumaturi permezz tal-
promozzjoni tal-kompetizzjoni effettiva mehtiega ghall-
funzjonament tajjeb tas-suq intern tal-gass naturali.
L-istabbiliment ta’ programm ta’ rilaxx tal-gass hija wahda
mill-mizuri possibbli li tista’ tigi wzata ghall-promozzjoni
ta’ kompetizzjoni effettiva u l-izgurar tal-funzjonament taj-
jeb tas-suq. Ir-regolaturi tal-energija ghandhom jinghataw
ukoll is-setghat li jikkontribwixxu ghall-izgurar ta’
standards gholjin ta’ servizz universali u pubbliku konfor-
mement mal-ftuh tas-suq, il-protezzjoni ta’ klijenti vulne-
rabbli, u li I-mizuri ta’ protezzjoni tal-konsumatur ikunu
kompletament  effettivi. Dawk  id-dispozizzjonijiet
ghandhom ikunu minghajr pregudizzju kemm ghas-
setghat tal-Kummissjoni fir-rigward tal-applikazzjoni tar-
regoli ta’ kompetizzjoni inkluz l-ezami ta’ mergers
b’dimensjoni Komunitarja, kif ukoll ghar-regoli dwar is-suq
intern  bhall-moviment liberu tal-kapital.  Il-korp
indipendenti li lilu ghandha d-dritt tappella parti li tintla-
gat minn decizjoni ta’ regolatur nazzjonali, jista’ jkun qorti
jew tribunal iehor li jkollhom is-setgha jwettqu revizjoni
gudizzjarja.

Kwalunkwe armonizzazzjoni tas-setghat tal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali ghandha tinkludi s-setghat li jingha-
taw incentivi ghal imprizi tal-gass naturali u li jigu imposti
pieni effettivi, proporzjonati u disswazivi fuq dawk
l-imprizi jew li jipproponu lil gorti kompetenti sabiex tim-
poni dawk il-pieni. Barra minn hekk, l-awtoritajiet regola-
torji ghandu jkollhom is-setgha li jitolbu informazzjoni
rilevanti  mill-imprizi  tal-gass  naturali, iwettqu
investigazzjonijiet xierqa u suffi¢jenti u jsolvu t-tilwimiet.

Investimenti finfrastrutturi kbar godda ghandhom jigu
promossi bil-qawwa, filwaqt li jigi Zgurat il-funzjonament
tajjeb tas-suq intern fil-gass naturali. Sabiex jittejjeb l-effett
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il-kompetizzjoni u s-sigurta tal-fornitura, ghandu jigi
ttestjat l-interess fis-suq matul il-fazi ta’ ppjanar tal-progett,
u ghandhom jigu implimentati regoli ghall-gestjoni tal-
kongestjoni. Meta infrastruttura tinsab fit-territorju ta’
aktar minn Stat Membru wiched, l-Agenzija ghall-
Koperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija stabbilita mir-
Regolament (KE) Nru 713/2009 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Agenzija
ghall-Koperazzjoni bejn ir-Regolaturi tal-Energija (1) (‘-
Agenzija”) ghandha, bhala l-ahhar tentattiv, tichu hsieb
it-talba ghall-ezenzjoni sabiex tqis ahjar l-implikazzjonijiet
transkonfinali taghha u sabiex tiffacilita t-trattament
amministrattiv taghha. Barra minn hekk, minhabba l-profil
ta’ riskju eccezzjonali fil-bini ta’ dawn il-progetti kbar ta’
infrastruttura ezenti, ghandu jkun possibbli li tinghata
deroga parzjali ghall-imprizi b'interessi fil-fornitura u
l-produzzjoni fir-rigward tar-regoli tas-separazzjoni ghall-
progetti koncernati. Il-possibbilita ta’ derogi temporanji
ghandha tapplika b'mod partikolari, minhabba ragunijiet
ta’ sigurta tal-fornitura, ghal pipelines godda fil-Komunita
li jittrasportaw il-gass minn pajjizi terzi sa gewwa
|-Komunita. EzZenzjonijiet moghtija skont id-Direttiva
2003/55/KE ghandhom jkomplu japplikaw sakemm
id-data skedata ta’ skadenza skont kif deciza fid-decizjoni
tal-ezenzjoni moghtija.

Is-suq intern tal-gass naturali qed ibati minn nuqgas ta’ lik-
widita u trasparenza li jxekkel l-allokazzjoni effi¢jenti tar-
rizorsi, il-kopertura tar-riskju tal-kreditu u d-dhul ta’
partecipanti godda. Il-fidu¢ja fis-sugq, il-likwidita tieghu u
l-ghadd ta’ partecipanti fis-suq jehtieg li jizdiedu, u
ghalhekk jehtieg li tizdied is-sorveljanza regolatorja fuq
imprizi attivi fil-forniment tal-gass. Tali htigiet ghandhom
ikunu minghajr pregudizzju ghal, u kompatibbli mal-
legislazzjoni Komunitarja ezistenti dwar is-swieq
finanzjarji. Jehtieg li r-regolaturi tal-energija u r-regolaturi
tas-swieq finanzjarji jikkoperaw sabiex jghinu lil xulxin
ikollhom idea generali tas-swieq koncernati.

Il-gass naturali huwa primarjament, u dejjem izjed,
impurtat fil-Komunita Ewropea minn pajjizi terzi. Il-ligi
Komunitarja ghandha tikkunsidra I-karatteristici tal-gass
naturali, bhal certi rigiditajiet strutturali li gejjin mill-
koncentrazzjoni tal-fornituri, il-kuntratti fuq perjodu twil
ta’ zmien jew in-nuqqas tal-likwidita fl-istadji ta’ wara fil-
process tal-produzzjoni. Ghaldagstant, hija mehtiega aktar
trasparenza, inkluz fil-formazzjoni tal-prezzijiet.

Qabel l-adozzjoni mill-Kummissjoni ta’ linji gwida li jidde-
finixxu aktar ir-rekwiziti ghaz-zamma tar-registri,
l-Agenzija u l-Kumitat tar-Regolaturi ta’ Titoli Ewropej
(CESR)  stabbilit  bid-Decizjoni  tal-Kummissjoni

(1) Ara pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
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2009/77[KE () ghandhom jikkoperaw u jaghtu parir lill-
Kummissjoni dwar il-kontenut tal-linji gwida. L-Agenzija u
s-“CESR” ghandhom jikkoperaw ukoll biex jinvestigaw
aktar fil-fond u jaghtu parir dwar il-kwistjoni ta’ jekk
it-transazzjonijiet fil-kuntratti tal-fornitura tal-gass u
d-derivattivi tal-gass ghandhomx ikunu suggetti ghal hti-
giet ta’ trasparenza ta’ gabel ufjew ta’ wara n-negozju u jekk
iva, x'ghandu jkun il-kontenut ta’ dawk ir-rekwiziti.

L-Istati Membri, jew fejn Stat Membru hekk jistipula,
l-awtorita regolatorja, ghandhom jinkoraggixxu l-izvilupp
ta’ kuntratti ta’ provvista li ma tistax tigi interrotta,

Fl-interess  tas-sigurta tal-fornitura, il-bilan¢ bejn
il-fornitura u t-talbiet fl-Istati Membri individwi ghandu jigi
ssorveljat, u s-sorveljanza ghanda tigi segwita minn
rapport dwar is-sitwazzjoni fuq livell Komunitarju, b’kont
mehud ghall-kapacita ta’ interkonnessjoni bejn iz-zoni. Din
is-sorveljanza ghandha titwettaq kmieni bizzejjed biex
jistghu jittiehdu l-mizuri adegwati jekk is-sigurta tal-
fornitura  tigi  kompromessa.  Il-kostruzzjoni u
l-manutenzjoni tal-infrastruttura tan-network mehtiega,
inkluza I-kapacita tal-interkonnessjoni, ghandhom jikkon-
tribwixxu ghall-a¢certament ta’ fornitura stabbli tal-gass.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, filwaqt li jqisu
r-rekwiziti ta’ kwalita mehtiega, il- biogass u l-gass mill-
biomassi jew tipi ohrajn ta’ gass jinghataw access mhux
diskriminatorju ghas-sistema tal-gass, kemm-il darba dan
l-access huwa permanentament kompatibbli mar-regoli
teknici relevanti u l-istandards tas-sigurta. Dawk ir-regoli u
l-istandards ghandhom jaccertaw li dawn il-gassijiet jistghu
b'mod tekniku u sikur jigu injettati u ttrasportati fis-
sistema tal-gass naturali u ghandhom jindirizzaw ukoll
il-karatteristici kimici taghhom

I-kuntratti fit-tul jibqghu parti importanti mill-fornitura
tal-gass tal-Istati Membri u ghandhom jinzammu bhala
ghazla ghall-imprizi tal-fornitura tal-gass sa fejn ma
jfixklux 1-ghanijiet ta’ din id-Direttiva u huma kompatibbli
mat-Trattat, inkluzi r-regoli tal-kompetizzjoni. Huwa
ghalhekk mehtieg li jitqiesu fl-ippjanar tal-kapacita tal-
fornitura u tat-trasport tal-imprizi tal-gass. Huwa ghalhekk
mehtieg li I-kuntratti fil-tul jitgiesu fl-ippjanar tal-kapacita
tal-fornitura u tat-trasport tal-imprizi tal-gass naturali.

Sabiex tigi accertata z-zamma ta’ standards gholjin tas-
servizz pubbliku fil-Komunita, il-mizuri kollha mehudin
mill-Istati Membri biex jiksbu l-ghanijiet ta’ din id-Direttiva
ghandhom jigu notifikati b'mod regolari lill-Kummissjoni.
[I-Kummissjoni ghandha b'mod regolari tippubblika
rapport li janalizza l-mizuri mehudin fuq livell nazzjonali
biex jintlahqu l-ghanijiet tas-servizz pubbliku u bi tqabbil
tal-effettivita taghhom, b’ ghan Ii jsiru rakkomandaz-
zjonijiet rigward il-mizuri li ghandhom jittichdu fuq livell
nazzjonali sabiex jintlahqu standards gholjin fis-servizz
pubbliku. L-Istati Membri ghandhom ja¢certaw li meta jigu

() GUL 25, 29.1.2009, p. 18.
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konnessi mas-sistema tal-gass, il-klijenti huma infurmati
dwar id-drittijiet taghhom li jigu forniti b’gass naturali ta’
kwalita specifikata bi prezzijiet ragonevoli. Mizuri
mehudin mill-Istati Membri biex jipprotegu lill-klijent finali
jistghu jkunu differenti skont jekk ikunux immirati lejn kli-
jenti domestici jew lejn l-intrapizi zghar u medji.

Ir-rispett tar-rekwiziti tas-servizz pubbliku huwa rekwizit
fundamentali ta’ din id-Direttiva u huwa important li jigu
specifikati hawn l-istandards komuni, rispettati mill-Istati
Membri kollha, li jgisu Il-ghanijiet tal-harsiet tal-
konsumatur, sigurta tal-fornitura, protezzjoni tal-ambjent
u livelli ta’ kompetizzjoni ekwivalenti fl-Istati Membri
kollha. Huwa importanti li I-kriterji tas-servizz pubbliku
jkunu jistghu jigu interpretati fuq bazi nazzjonali, waqt li
jikkunsidraw ic-cirkustanzi nazzjonali u suggett ghar-
rispett lejn il-ligi tal-Komunita.

Mizuri implimentati mill-Istati Membri biex jiksbu
l-ghanijiet tal-koezjoni ekonomika u sog¢jali jistghu
jinkludu, b’'mod partikolari, il-provvediment ta’ incentivi
ekonomici adegwati, bl-uzu, fejn xieraq, tal-ghodda kollha
ezistenti nazzjonali u Komunitarji. Dawn l-ghodda
jistghu jinkludu mekkanizmi ta’ responsabbilta sabiex
l-investiment necessarju jigi ggarantit.

Sakemm il-mizuri mehuda mill-Istati Membri biex jade-
rixxu l-obbligi tas-servizz pubbliku jkunu jiffurmaw ghaj-
nuna mill-Istat taht I-Artikolu 87(1) tat-Trattat, hemm
obbligu taht I-Artikolu 88(3) tat-Trattat li dawn
jinnotifikawhom lill-Kummissjoni.

Ir-rekwiziti tas-servizz pubbliku u l-istandards minimi
komuni i jitnisslu minnhom jehtieg i jissahhu aktar biex
jigi zgurat li l-konsumaturi kollha, spe¢jalment dawk vul-
nerabbli, jkunu jistghu jibbenefikaw mill-kompetizzjoni u
minn prezzijiet gusti. Ir-rekwiziti tas-servizz pubbliku
ghandhom jigu definiti fil-livell nazzjonali, filwaqt li jit-
giesu ¢-cirkostanzi nazzjonali;il-ligi Komunitarja ghandha,
madanakollu, tigi rispettata mill-Istati Membri. I¢-¢ittadini
tal-Unjoni u, meta I-Istati Membri jgisu li jkun xieraq,
l-imprizi z-zghar, ghandhom ikunu jistghu jgawdu minn
obbligi ta’ servizz pubbliku, b’'mod partikolari fir-rigward
tas-sigurta tal-provvista u tariffi ragonevoli. Aspett
principali fil-fornitura lill-klijenti huwa l-access ghad-data
oggettiva u trasparenti dwar il-konsum. Ghaldagstant,
il-konsumaturi ghandhom ikollhom access ghad-data tal-
konsum taghhom u I-prezzijiet asso¢jati u l-ispejjez tas-
servizzi sabiex ikunu jistghu jistiednu lill-kompetituri biex
jaghmlu offerta bbazata fuq din id-data. Il-konsumaturi
ghandhom ikollhom ukoll id-dritt li jigu infurmati sewwa
dwar il-konsum tal-energija taghhom. Il-hlasijiet minn
qabel ghandhom jirriflettu l-konsum probabbli tal-gass
naturali u s-sistemi differenti tal-hlas m’ghandhomx ikunu
diskriminatorji. L-informazzjoni dwar l-ispejjez ghall-
energija li tinghata bi frekwenza suffi¢jenti ser tohloq
incentivi ghat-tfaddil fl-energija ghaliex taghti lura lill-
klijenti reazzjoni (feedback) diretta dwar l-effetti tal-
investiment fl-uzu effi¢jenti tal-energija u fil-bidla
fid-drawwiet.
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(48)  L-interessi tal-konsumatur ghandhom ikunu fi¢-Centru ta’ (54)  Il-promozzjoni ta’ kompetizzjoni gusta u access facli ghall-
din id-Direttiva u l-kwalita tas-servizz ghandha tkun res- fornituri differenti ghandhom ikunu tal-akbar importanza
ponsabilita centrali tal-imprizi tal-gass naturali. Id-drittijiet ghall-Istati Membri biex il-konsumaturi jkunu jistghu
ezistenti tal-konsumaturi jehtieg li jigu msahha u jigu jahtfu b'mod shih Il-opportunitajiet ta’ suq intern
garantiti, u ghandhom jinkludu trasparenza akbar. liberalizzat tal-gass naturali.
Il-harsien tal-konsumatur ghandu jizgura li I-klijenti kollha
fil-kuntest tal-Komunita aktar wiesa’ jibbenefikaw minn
suq kompetittiv. Id-drittijiet tal-konsumaturi ghandhom
Egﬁki?ﬁ{rzalti mi.ﬂ-lstati .M?mbri, jTW fsjn Stat Membru (55) Sabiex jinghata kontribut lejn is-sigurta tal-fornitura
ekk jistipula, mill-awtorltajiet regofatoni. filwaqt li jinzamm spirtu ta’ solidarjeta bejn -Istati Membri,
notevolment fil-kaz ta’ kriZi ta’ fornitura tal-energija, huwa
importanti li jkun hemm qafas ghal koperazzjoni regjonali
R Lo fi spirtu ta’ solidarjeta. Tali koperazzjoni fi spirtu ta’ soli-
“9) Ghandha tkun dlsponlbbl1 mfgrma; Zjoni cara u komp ren darg)eté tista’ sserraJh, jekk l-IstaI;i MenJ1bri jiddic’iedu hekk,
siva ghall-konsumaturi dwar id-drittijiet taghhom relatati Lewwel u aabel kollox fua mekkanizmi bbazati fug is-su
mas-settur  tal-energija.  [-Kummissjoni ~ ghandha Ik 42> hall q mekkar tas-solidarieta ar (}I
tistabbilixxi, wara li tikkonsulta mal-partijiet interessati -b(‘)lperazyonylg atpromozzjont tas-soudaneta regjoriat
: L . . ; L .. u bilaterali m’'ghandhiex timponi piz sproporzjonat fuq
rilevanti, inkluzi I-Istati Membri, l-awtoritajiet regolatorji i cinanti fis-sug jew tiddiskrimina beinieth
o : o . il-partecipanti fis-suq jew tiddiskrimina bejniethom.
nazzjonali, l-organizzazzjonijiet tal-konsumaturi u
l-imprizi tal-gass naturali, lista tal-konsumatur tal-energija
li tkun accessibbli u facli biex tuzaha li taghti
informazzjoni prattika lill-konsumaturi dwar id-drittijiet
taghhom. Din il-lista tal-konsumatur ta]-energija ghandha (56)  Fid-dawl tal-holqien ta’ suq intern fil-gass naturali, I-Istati
tinghata lill-konsumaturi kollha u tkun disponibbli Membri ghandhom irawmu l-integrazzjoni tas-swieq
ghall-pubbliku. nazzjonali taghhom u l-koperazzjoni tal-operaturi tas-
sistema fil-livell Komunitarju u dak regjonali, b'mod li jin-
korporaw ukoll is-sistemi izolati li jiffurmaw gzejjer
tal-gass.
(50) I-fagar tal-energija huwa problema li qed tikber fil-
Komunita. L-Istati Membri li huma affettwati u li ghadhom
m'ghamlux hekk ghandhom, ghaldaqstant, jizviluppaw
pjanijiet ta’ azzjoni nazzjonali jew ogsfa ohra xierqa biex (57)  L-izvilupp ta’ suq intern Ewrpew veru tal-gass naturali,
jindirizzaw il-fagar tal-energija, bl-ghan li jnaggsu n-numru permezz ta’ netwerk konness mall-Komunita kollha,
ta’ persuni li qéd ibatu .minhabbg din is-sitwazzjoni. Fi ghandu jkun wiched mill-ghanijiet ewlenin ta’ din
kwalunkwe kaz, 1_{“3” Membrl ghandhom jizguraw id-Direttiva u ghaldagstant il-kwistjonijiet regolatorji dwar
1l-proyv15ta ta‘l-energlja mehflega ‘ghall-konsume}t‘u?l vulne- l-interkonnessjonijiet transkonfinali u s-swieq regjonali
rabbli. Meta jaghmlu dan, jista’ jintuza approc¢ integrat, ghandhom ikunu wiehed mill-kompiti ewlenin tal-
perezempju fil-qafas tal-politika so¢jali, u l-mizuri jistghu awtoritajiet regolatorji, fkoperazzjoni mill-qrib mal-
jinkludu politiki socjali jew titjib fid-djar biex l-energija tin- Agenzija fejn ikun rilevanti.
tuza b'mod aktar effi¢jenti. Mill-inqas, din id-direttiva
ghandha tippermetti politiki nazzjonali li jiffavorixxu
l-konsumaturi vulnerabbli.
(58)  Wiehed mill-ghanijiet ewlenin ta’ din id-Direttiva ghandu
jkun ukoll li jintlahqu regoli komuni ghal suq intern veru
(51) Harsien akbar tal-konsumaturi huwa garantit bid- u provvista wiesgha ta’ gass. Ghal dan il-ghan, prezzijiet ta
disponibilita ta’ mezzi effettivi ghas-soluzzjoni tat-tilwim suq minghajr distorsjonijiet jipprovdu incentiv ghall-
ghall-konsumaturi kollha. L-Istati Membri ghandhom jin- 1n}§rk9nne55)0nljlet trar.lskonfmah f1lw§.c1t li jwasslu, fit-tul
trodué¢u proceduri effettivi u li ma jiehdux hafna zmien ta zmien, ghall-konvergenza tal-prezzijiet.
biex jigu indirizzati t-tilwimiet.
(59) L-awtoritajiet regolatorji ghandhom ukoll jipprovdu
(52)  Ghandu jkun possibbli li l-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ informazzjoni dwar is-suq sabiex jippermettu lill-
mijters intelligenti tkun ibbazata fuq evalwazzjoni ekono- Kummissjoni tezercita r-rwol taghha li tosserva u tissor-
mika. Jekk dik I-evalwazzjoni tikkonkludi li l-introduzzjoni velja s-suq Ewropew tal-gass naturali u l-evoluzzjoni tieghu
ta’ dawn is-sistemi ta’ mijters tkun biss ekonomikament fil-perijodu qasir, medju u fit-tul, inkluzi aspetti bhall-
ragonevoli u effettiva meta jitqiesu l-ispejjez ghal konsu- fornitura u d-domanda, l-infrastrutturi ta’ trasmissjoni u
maturi b’certu ammont ta’ konsum ta’ gass, l-Istati Membri distribuzzjoni,  il-kwalita  tas-servizz,  il-kummer¢
jistghu jikkunsidraw dan meta jimpilmentaw is-sistemi ta’ transkonfinali, il-gestjoni tal-kongestjoni, l-investimenti,
mijters intelligenti. il-prezzijiet bl-ingrossa u dawk ghall-konsumatur,
il-likwidita tas-suq, u t-titjib ambjentali u dak fl-effi¢jenza.
L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jirrappor-
taw lill-awtoritajiet fil-qasam tal-kompetizzjoni u lill-
(53)  I-prezzijiet tas-suq ghandhom jipprovdu incentivi gusti Kummissjoni, lil dawk I-Istati Membri li fihom il-prezzijiet

ghall-izvilupp tan-netwerk.

ixekklu l-kompetizzjoni u t-thaddim xieraq tas-suq.
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(60)  Ladarba l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri l-holqien ta’ suq
intern tal-gass naturali totalment operattiv, ma jistax jinki-
seb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u ghalhekk jista’
jinkiseb ahjar fil-livell Komunitarju, il-Komunita tista’
tadotta mizuri, konformement mal-principju ta’
sussidarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Konforme-
ment mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak
l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li
hu mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.

(61)  Taht ir-Regolament (KE) Nru 715/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar
il-kondizzjonijiet ghall-access ghan-networks ta’ trasmiss-
joni tal-gass naturali (') il-Kummissjoni tista’ tadotta Linji
gwida biex tikseb il-grad ta’ armonizzazzjoni mehtieg.
Dawn il-Linji gwida, li jikkostitwixxu mizuri obbligatorji ta’
implimentazzjoni, huma, fir-rigward ta’ certi dispozizzjo-
nijiet ta’ din id-Direttiva wkoll, ghodda siewja li tista’ tigi
adattata malajr fejn mehtieg.

(62) I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ din
id-Direttiva ghandhom jigu adottati taht id-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistabbilixxi
l-proceduri ghall-ezer¢izzju tas-setghat ta’ implimentaz-
zjoni konferiti lill-Kummissjoni (2).

(63) B'mod partikolari I-Kummissjoni ghandha tinghata
s-setgha li tadotta I-Linji gwida mehtiega ghall-
provvediment tal-livell minimu ta’ armonizzazzjoni meh-
tieg biex jinkiseb I-ghan ta’ din id-Direttiva. Billi dawk
il-mizuri huma ta’ ambitu generali u huma mfassla biex
jemendaw elementi li m’humiex essenzjali ta’ din
id-Direttiva, billi jissupplimentawha b’elementi mhux
essenzjali godda, huma ghandhom jigu adottati konforme-
ment mal-procedura regolatorja bi skrutinju prevista
fl-Artikolu 5a tad-Decizjoni 1999/468/KE.

(64)  Konformement mal-punt 34 tal-Ftehim Interistituzzjonali
dwar it-tfassil ahjar tal-ligijiet (3), l-Istati Membri huma
mhegga sabiex jistabbilixxu, ghalihom infushom u
fl-interess tal-Komunita, it-tabelli taghhom, li juru, kemm
jista’ jkun possibbli, il-korrelazzjoni bejn din id-Direttiva u
|-mizuri ta’ traspozizzjoni, u jaghmluhom pubblici.

(65) Minhabba l-ambitu tal-emendi li qeghdin isiru fid-Direttiva
2003/55/KE b’ dan, huwa kunsiljabbli, ghal ragunijiet ta’
¢arezza u razzjonalizzazzjoni, li d-dispozizzjonijiet kunsi-
drati jigu mfassla mill-gdid billi jingabru kollha f test
wiehed f Direttiva gdida.

(66)  Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali, u tos-
serva l-principji rikonoxxuti b'mod partikolari mill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

(1) Ara pagna 36 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
() GUL 184, 17.7.1999, p. 23.
() GU C 321, 31.12.2003, p. 1.

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

Suggett u Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli komuni ghat-
trasmissjoni, id-distribuzzjoni, il-provvista u hazna ta’ gass natu-
rali. Hija tippreskrivi r-regoli marbuta mal-organizzazzjoni u
I-funzjonament tas-settur tal-gass naturali, l-acCess ghas-suq,
il-kriterji u l-proceduri applikabbli ghall-ghoti ta’ awtoriz-
zazzjonijiet ghat-trasmissjoni, id-distribuzzjoni, il-provvista u
l-hzin ta’ gass naturali u l-operazzjoni tas-sistemi.

2. Ir-regoli stabbiliti f'din id-Direttiva ghall-gass naturali, inkluz
il-gass naturali likwifikat (LNG), ghandhom japplikaw ukoll b'mod
mhux diskriminatorju ghall-biogass u gass minn biomassi jew tipi
ohrajn ta’ gass sa fejn dawn il-gassijiet jistghu teknikament u
b'mod sikur jigu injettati fi, u trasportati mis-sistema tal-gass
naturali.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “impriza tal-gass naturali” tfisser kwalunkwe persuna natu-
rali jew legali li twettaq ghall-inqas wahda mill-funzjonijiet
li gejjin: produzzjoni, trasmissjoni, distribuzzjoni, fornitura,
xiri jew hzin tal-gass naturali, inkluz LNG, li hija responsab-
bli ghall-kompiti kummercjali, tekni¢ci ufjew tal-
manutenzjoni relatati ghal dawk il-funzjonijiet, izda
m'ghandhomx jinkludu I-kljjenti finali;

(2) “upstream pipeline networks” tfisser kwalunkwe pipeline jew
network ta’ pipelines imhaddma ufjew mibnija bhala parti
minn progett tal-prodzzjoni taz-zejt jew tal-gass, jew uzata
biex jingarr il-gass naturali minn progett wiched jew aktar
ghal pjanta tal-ipprocessar jew terminali jew destinazzjoni
kostali finali;

(3) “trasmissjoni” tfisser it-trasport tal-gass naturali minn
network li fiha prin¢ipalment pipelines ta’ pressa gholja li
mhix upstream pipeline network u li mhix il-parti tal-
pipelines bi pressa gholja uzati primarjament fil-kuntest tad-
distribuzzjoni lokali tal-gass naturali, bi skop li jigi konsenjat
lill-klijent, izda li ma jinkludix il-fornitura;

(4) “operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni” tfisser il-persuna natu-
rali jew legali li twettaq il-funzjoni tat-trasmissjoni u li
hija responsabbli ghall-operazzjoni, bl-accertazzjoni tal-
manutenzjoni ta’, u fejn mehtieg, tal-izvilupp tas-sistema ta’
trasmissjoni fzona definita u, fejn japplika, l-interkonnes-
sjonijiet taghha ma’ sistemi ohrajn, u li tizgura l-kapacita fit-
tul tas-sistema li tilhaq talbiet ragonevoli ghat-
trasportazzjoni tal-gass;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2003:321:0001:0001:MT:PDF

L 211/102

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

14.8.2009

(5) “distribuzzjoni” tfisser it-trasport tal-gass naturali minn
pipeline networks lokali jew regjonali bi skop tal-konsenja
tieghu lill-klijent, izda li ma tinkludix il-fornitura;

(6) “operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni” tfisser il-persuna
naturali jew legali li twettaq il-funzjoni tad-distribuzzjoni u
li hija responsabbli ghall-operat, bl-accertazzjoni tal-
manutenzjoni, u fejn mehtieg, tal-izvilupp tas-sistema ta’
trasmissjoni  fzona  definita u, fejn  japplika,
l-interkonnessjonijiet taghha ma’ sistemi ohrajn, u li tizgura
|-kapacita fit-tul tas-sistema li tilhaq talbiet ragonevoli ghat-
trasportazzjoni tal-gass;

(7) “fornitura” tfisser il-bejgh, inkluz il-bejgh mill-gdid, tal-gass
naturali, inkluz LNG, lill-klijenti;

(8) “impriza tal-fornitura” tfisser kwalunkwe persuna naturali
jew legali li twettaq il-funzjoni tal-fornitura;

(9) “facilita tal-hzin” tfisser facilita uzata ghall-hzin tal-gass natu-
rali u proprjeta ta’ ufjew operata minn impriza tal-gass natu-
rali, inkluza l-parti tal-facilitajiet tal-LNG uzati ghall-hzin
izda eskluz is-sehem uzat ghall-produzzjoni, u eskluzi
I-facilitajiet riservati esklussivament ghall-operaturi tas-
sistemi ta’ trasmissjoni fit-twettiq tal-funzjonijiet taghhom;

(10) “operatur tas-sistema tal-hzin” tfisser il-persuna naturali jew
legali li twettaq il-funzjoni tal-hzin u li hija responsabbli
ghall-operazzjoni ta’ facilita’ tal-hzin;

—
—
—_

N

“facilita tal-LNG” tfisser terminali li tintuza ghal-
likwifikazzjoni tal-gass naturali jew l-importazzjoni, hatt u
gassifikazzjoni mill-gdid tal-LNG, u ghandha tinkludi ser-
vizzi ancillari u hazna temporanja mehtiega ghall-process
tal-gassifikazzjoni mill-gdid u l-konsenja sussegwenti sas-
sistema ta’ trasmissjoni, izda m'ghandha tinkludi ebda parti
minn terminali ta’ LNG uzati ghall-hzin;

(12) “operatur tas-sistema tal-LNG” tfisser persuna naturali jew
legali li twettaq il-funzjoni tal-likwifikazzjoni tal-gass natu-
rali, jew l-importazzjoni, hatt u gassifikazzjoni mill-¢gdid tal-
LNG u li hija responsabbli li topera facilita tal-LNG;

(13

~

“sistema” tfisser networks tat-trasmissjoni, networks tad-
distribuzzjoni, facilitajiet tal-LNG ufjew facilitajiet tal-hzin
proprjeta ta’ jew imhaddma minn impriza tal-gass naturali,
inkluz linepack u l-facilitajiet tal-fornitura ta’ servizzi ancil-
lari u dawk ta’ imprizi relatati mehtiega biex jinghata access
ghat-trasmissjoni, distribuzzjoni u LNG;

(14

=

“servizzi ancillari” tfisser is-servizzi kollha mehtiega ghall-
access lil u operazzjoni tan-newtorks tat-trasmissjoni u/jew
distribuzzjoni ufjew facilitajiet tal-LNG ufjew facilitajiet tal-
hzin inkluzi bilan¢jar, tahlit tat-taghbijiet u injezzjoni ta’
gassijiet inerti, izda mhux inkluzi facilitajiet riservati esklus-
sivament ghal operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni li jwettqu
I-funzjonijiet taghhom;

(15) “linepack” tfisser il-hzin tal-gass bil-kompressjoni fis-sistemi
ta’ trasmissjoni u tad-distribuzzjoni tal-gass, izda mhux
inkluzi 1-facilitajiet riservati ghall-operaturi tas-sistemi ta’
trasmissjoni li jwettqu I-funzjonijiet taghhom;

(16) “sistema interkonnessa” tfisser numru ta’ sistemi li huma
konnessi ma’ xulxin;

(17) “interkonnettur” tfisser linja tat-trasmissjoni li tagsam jew li
hi mxerrda fuq fruntiera bejn Stati Membri ghall-uniku skop
li tikkonnetti s-sistemi ta’ trasmissjoni nazzjonali ta” dawn
l-Istati Membri;

(18) “linja diretta” tfisser pipeline tal-gass naturali li hija
komplimentarja mas-sistema interkonnessa;

(19) “impriza integrata tal-gass naturali integrata” tfisser impriza
integrata vertikalment jew orizzontalment;

(20) “impriza integrata vertikalment” tfisser impriza tal-gass natu-
rali jew grupp ta’ imprizi tal-gass naturali fejn l-istess
persuna jew l-istess persuni huma intitolati, direttament jew
indirettament, li jezercitaw kontroll, u fejn l-impriza jew
il-grupp ta’ imprizi jwettqu tal-inqas wahda mill-funzjonijiet
ta’ trasmissjoni jew distribuzzjoni, LNG jew hzin, u mill-
inqas wahda mill-funzjonijiet tal-produzzjoni jew
il-provvista tal-gass;

(21) “impriza integrata orizzontalment” tfisser impriza li twettaq
ghall-inqas wahda mill-funzjonijiet ta’ produzzjoni, trasmiss-
joni, distribuzzjoni, fornitura jew hzin tal-gass naturali, u
attivita’ mhux relatata mal-gass;

(22) “impriza relatata” tfisser impriza affiljata, fis-sens tal-Arti-
kolu 41 tas-Seba’ Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE tat-
13 ta’ Gunju 1983 abbazi tal-Artikolu 44(2)(g) () tat-Trattat
dwar il-kontijiet konsolidati (*), u/jew impriza asso¢jata, fis-
sens tal-Artikolu 33(1) ta’ dik id-Direttiva, ufjew impriza tal-
istess azzjonisti;

(23) “utent tas-sistema” tfisser persuna naturali jew legali li ged
tforni jew li qed tigi fornita mis-sistema;

(24) “klijent” tfisser klijent bl-ingrossa jew finali tal-gass naturali
jew impriza tal-gass naturali li jixtru l-gass naturali;

(25) “klijent tad-dar” tfisser klijent li jixtri l-gass naturali ghall-
konsum tieghu fid-dar;

(26) “klijent mhux tad-dar” tfisser klijent li jixtri l-gass naturali li
mhuwiex ghall-uzu tieghu fid-dar;

(27) “klijent finali” tfisser klijent li jixtri l-gass naturali ghall-
konsum tieghu;

(28) “klijent eligibbli” tfisser klijent li jkun liberu li jixtru l-gass
mill-provditur tal-ghazla tieghu, fis-sens tal-Artikolu 37;

(") It-titolu tad-Direttiva 83/349/KEE gie aggustat biex jittiched kont tar-

rinumerazzjoni tal-Artikoli tat-Trattat li jistabbilixxi -Kommunita’
Ewropea taht I-Artikolu 12 tat-Trattat ta’ Amsterdam; ir-referenza ori-
ginali kienet ghall-Artikolu 54(3)(g).

() GUL193,18.7.1983, p. 1.
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(29) “klijent bl-ingrossa” tfisser persuna naturali jew legali
minbarra l-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni u l-operaturi
tas-sistemi tad-distribuzzjoni li tixtri 1-gass naturali ghall-
iskop ta’ bejgh mill-gdid fis-sistema jew barra mis-sistema
fejn tkun stabbilita;

(30) “ippjanar fit-tul” tfisser ippjanar tal-kapacita tal-fornitura u
tat-trasport tal-impriza tal-gass naturali ghal terminu twil bi
skop li jintlahqu t-talbiet ghall-gass naturali tas-sistema,
diversifikazzjoni tal-ghejun u l-accertar tal-provvisti
lill-klijent;

(31) “suq emergenti” tfisser Stat Membru li fih l-ewwel fornitura
kummerdjali tal-ewwel kuntratt tal-fornitura tal-gass natu-
rali tieghu sar mhux aktar minn 10 snin ilu;

(32) “sigurta” tfisser kemm is-sigurta tal-fornitura tal-gass natu-
rali kif ukoll sigurta teknika;

(33) “infrastruttura gdida” tfisser infrastruttura li tkun ghadha
mhux lesta sal-4 ta’ Awwwissu 2003;

(34) “kuntratt ghal forniment tal-gass” tfisser kuntratt ghall-
forniment tal-gass naturali, izda ma tinkludix derivattiva
tal-gass;

(35) “derivattiva tal-gass” tfisser strument finanzjarju specifikat
fil-punti 5, 6, jew 7 fit-Tagsima C tal-Anness I mad-Direttiva
2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ April 2004 dwar swieq fi strumenti finanzjarji (1), fejn
dak l-istrument ghandu x’jagsam ma’ gass naturali;

(36) “kontroll” tfisser kwalunkwe drittijiet, kuntratti jew
kwalunkwe mezzi ohra li, sew separatament jew flimkien, u
filwaqt li jitqiesu I-fatti u I-ligijiet involuti, jaghtu
l-possibbilta li tigi ezercitata influwenza deciziva fuq
impriza, b'mod partikolari permezz ta:

(a) il-proprjeta jew id-dritt li jintuzaw l-assi kollha ta’
impriza, jew parti minnhom;

(b) drittijiet jew kuntratti li jikkonferixxu influwenza
deciziva fuq il-komposizzjoni, il-votazzjoni jew
id-decizjonijiet tal-organi ta’ impriza.

KAPITOLU II
REGOLI GENERALI GHALL-ORGANIZZAZZJONI TAS-SETTUR

Artikolu 3

Obbligazzjonijiet dwar is-servizz pubbliku u l-protezzjoni
tal-klijenti

1. L-Istati Membri ghandhom jaccertaw, abbazi tal-
organizzazzjoni istituzzjonali taghhom u b’kont mehud tal-
prin¢ipju tas-sussidjarjeta, li, minghajr pregudizzju ghall-
paragrafu 2, imprizi tal-gass naturali jigu operati konformement
mal-principji ta’ din id-Direttiva bi skop li jinkiseb suq tal-gass
naturali li jkun kompetittiv, sikur u ambjentalment sostenibbli, u
m'ghandhomx jiddiskriminaw bejn dawn l-imprizi rigward
id-drittijiet u l-obbligi taghhom.

(1) GUL 145, 30.4.2004, p. 1.

2. Tenut kont shih tad-dispozizzjonijiet relevanti tat-Trattat,
b'mod partikolari I-Artikolu 86 tieghu, I-Istati Membri jistghu jim-
ponu fuq imprizi operaturi fis-settur tal-gass, fl-interess ekono-
miku generali, obbligazzjonijiet dwar is-servizz pubbliku, li
jistghu jirrelataw ghas-sigurta, inkluza s-sigurta tal-fornitura, rego-
larita, kwalita u prezz tal-provvisti, u l-protezzjoni tal-ambjent, li
jinkludi l-effi¢jenza tal-energija, l-energija minn sorsi li jiggeddu u
protezzjoni tal-klima. Obbligi bhal dawn ghandhom ikunu defi-
niti b'mod ¢ar, trasparenti, mhux diskriminatorji, verifikabbli u
ghandhom jiggarantixxu l-ugwaljanza tal-access lill-kumpaniji tal-
gass tal-Kommunita’ ghall-konsumaturi nazzjonali. Fir-rigward
tas-sigurta tal-provvista, l-efficjenza fl-uzu tal-energija/il-gestjoni
tad-domanda u ghall-ksib tal-ghanijiet ambjentali u ghanijiet
ghall-energija minn sorsi li jiggeddu, kif imsemmi fdan
il-paragrafu, l-Istati Membri jistghu jintroducu l-implimentazzjoni
ta’ ppjanar ghall-perijodu fit-tul, b’kont mehud tal-possibbilta li
terzi persuni jitolbu access ghas-sistema.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-passi adegwati biex
iharsu I-klijenti finali, u ghandhom, b'mod partikolari, jac¢ertaw
illi hemm salvagwardji adegwati ghall-protezzjoni tal-klijenti vul-
nerabbli. Fdan il-kuntest, kull Stat Membru ghandu jiddefinixxi
l-kuncett ta’ konsumaturi vulnerabbli li jista’ jirreferi ghall-fagar
tal-energija u, inter alia, ghall-projbizzjoni tal-iskonnessjoni tal-
gass ta’ konsumaturi bhal dawn fi Zminijiet kritici. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li d-drittijiet u l-obbligi marbuta ma’ konsu-
maturi vulnerabbli jkunu applikati. B'mod partikolari, ghandhom
jiehdu l-passi adegwati biex iharsu l-klijenti finali fzoni remoti li
huma mqabbda mas-sistema tal-gass. L-Istati Membri jistghu jah-
tru provditur tal-ahhar rizort ghall-klijenti mgabbdin mas-sistema
tal-gass. Ghandhom jaccertaw livelli gholjin ta’ protezzjoni tal-
konsumatur, b'mod partikolari rigward trasparenza rigward
it-termini u l-kondizzjonijiet tal-appalti, informazzjoni generali u
mekkanizmi ghar-rizoluzzjoni ta’ disputi. L-Istati Membri
ghandhom jaccertaw i I-klijent eligibbli jkun fil-fatt jista’ jagleb
facilment ghal fornitur gdid. Rigward klijenti tad-dar, dawn
il-mizuri ghandhom jinkludu dawk stabbiliti fl-Anness L.

4. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa, bhat-
thejjija ta’ pjani nazzjonali ta’ azzjoni ghall-energija, jaghtu
beneficcji tas-sigurta so¢jali, biex tigi Zgurata I-provvista mehtiega
tal-gass lill-konsumaturi vulnerabbli jew jaghtu appogg ghal titjib
biex l-energija tintuza b’'mod aktar effi¢jenti, biex jigi indirizzat
il-fagar tal-energija fejn ikun identifikat, inkluz fil-kuntest usa’ tal-
fagar. Mizuri bhal dawn m’ghandhomx ifixklu I-ftuh effettiv tas-
suq stipulat fl-Artikolu 37 u t-thaddim tas-suq u ghandhom jigu
nnotifikati ~ lill-Kummissjoni, fejn ikun rilevanti, skont
il-paragrafu 11 ta’ dan I-Artikolu. Din in-notifika m’ghandhiex
tinkludi mizuri fis-sistema generali tas-sigurta socjali.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-konsumaturi kollha
mgabbda man-netwerk tal-gass ikunu intitolati li jkollhom il-gass
taghhom ipprovdut minn fornitur, bil-kundizzjoni li jagbel
il-fornitur, irrispettivament mill-Istat Membru li fih huwa rregis-
trat il-fornitur, sakemm il-fornitur jikkonforma mar-regoli kum-
mer¢jali u tal-ibbilan¢jar applikabbli u bla hsara ghar-rekwiziti
tas-sigurta tal-provvista. Fdan ir-rigward, l-Istati Membri
ghandhom jichdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li
l-proceduri amministrattivi ma jkunux ta’ ostakolu ghall-imprizi
tal-forniment diga rregistrati fi Stat Membru iehor.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:145:0001:0001:MT:PDF
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6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(@) meta konsumatur, filwaqt li josserva l-kundizzjonijiet
kuntrattwali, jixtieq jibdel il-fornitur, il-bidla ssir mill-
operatur(i) ikkoncernat(i) fi zmien tliet gimghat u

(b) il-konsumaturi jkunu intitolati li jir¢ievu d-data kollha dwar
il-konsum.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet imsemmija fil-
punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu jinghataw lill-konsumaturi
b'mod li ma jkunx diskriminatorju fir-rigward tal-ispiza, l-isforz
jew il-hin.

7. L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw mizuri adegwati
biex jiksbu l-ghanijiet tal-koezjoni socjali u ekonomika u,
il-protezzjoni tal-ambjent, li tista tinkludi mezzi biex jigi meghlub
tibdil fil-klima, u s-sigurta tal-fornitura. Mizuri bhal dawn jistghu
jinkludu, b'mod partikolari, il-forniment ta’ incentivi ekonomici
adegwati, bl-uzu, meta jkun xieraq, tal-ghodod nazzjonali u
Komunitarji ezistenti kollha, ghall-manutenzjoni u I-bini tal-
infrastruttura mehtiega ta’ networks, inkluza l-kapacita ta’
interkonnessjoni.

8.  Sabiex jigi promoss l-uzu effi¢jenti tal-energija, l-Istati
Membri jew, fejn I-Istat Membru jkun stipula hekk, l-awtorita
regolatorja, ghandhom jirrakkomandaw b’mod qawwi li l-imprizi
tal-gass naturali jtejbu kemm jistghu l-uzu tal-gass, perezempju
billi jipprovdu servizzi ta’ gestjoni tal-energija, jizviluppaw
formuli innovattivi tal-prezzijiet jew jintroducu sistemi ta’ mijters
intelligenti jew netwerks intelligenti fejn ikun jixraq.

9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkunu disponibbli
punti wahdiena ta’ kuntatt sabiex il-konsumaturi jinghataw
l-informazzjoni kollha necessarja fir-rigward tad-drittijiet tagh-
hom, tal-legizlazzjoni attwali u tal-mezzi ta’ soluzzjoni tat-
tilwimiet disponibbli ghalihom fkaz ta’ tilwim. Punti ta’ kuntatt
bhal dawn jistghu jkunu parti minn punti ta’ informazzjoni gene-
rali ghall-konsumaturi.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun qed jithaddem
mekkanizmu indipendenti bhal ombudsman tal-energija jew korp
tal-konsumaturi ghat-trattament efficjenti tat-tilwimiet u ghas-
soluzzjoni tat-tilwimiet barra l-qrati.

10.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx
id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4 rigward id-distribuzzjoni sa fejn
l-applikazzjoni taghhom ixxekkel, fil-ligi jew fil-fatt,
il-prestazzjoni tal-obbligazzjonijiet imposti fuq l-imprizi tal-gass
naturali fl-interess ekonomiku generali u sa fejn l-izvilupp tal-
kummer¢ ma jigix affettwat sal-punt li jkun kuntrarju ghall-
interessi tal-Komunita. L-interessi tal-Komunita jinkludu, fost
l-ohrajn, il-kompetizzjoni rigward il-klijenti eligibbli taht din
id-Direttiva u l-Artikolu 86 tat-Trattat.

11.  L-Istati Membri ghandhom, mal-implimentazzjoni ta’ din
id-Direttiva, jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar il-mizuri kollha
adottati biex iwettqu l-obbligazzjonijiet dwar is-servizz pubbliku,
inkluzi I-protezzjoni tal-konsumatur u tal-ambjent, u l-effett pos-
sibbli taghhom fuq il-kompetizzjoni nazzjonali u internazzjonali,

kemm jekk dawn il-mizuri jehtiegu deroga mid-dispozizzjonijiet
ta’ din id-Direttiva jew le. Ghandhom javzaw lill-Kummissjoni
sussegwentament kull sentejn dwar kwalunkwe tibdil ghal dawn
il-mizuri, kemm jekk jehtiegu deroga minn din id-Direttiva jew le.

12.  I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi, fkonsultazzjoni
mal-partijiet interessati rilevanti, inkluzi I-Istati Membri,
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-ghaqdiet tal-konsumaturi u
l-imprizi tal-gass naturali, Lista tal-Konsumatur tal-Energija li tkun
cara u konciza rigward informazzjoni prattika relatata mad-
drittijiet tal-konsumaturi tal-energija. L-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-fornituri tal-gass jew l-operaturi tas-sistemi tad-
distribuzzjoni, fkoperazzjoni mal-awtorita regolatorja, jiehdu
l-passi mehtiega biex jipprovdu lill-konsumaturi kollha taghhom
kopja tal-lista tal-konsumatur tal-energija u jizguraw li ssir dispo-

nibbli pubblikament.

Artikolu 4

Procedura ghall-awtorizzazzjoni

1. Fcirkostanzi fejn awtorizzazzjoni (ez., licenzja, permess,
koncessjoni, kunsens jew approvazzjoni) tkun mehtiega ghall-
kostruzzjoni jew operazzjoni ta’ facilitajiet tal-gass naturali, [-Istati
Membri jew kwalunkwe awtorita kompetenti li jinnominaw
ghandhom jaghtu awtorizzazzjonijiet li jinbnew ufjew jigu ope-
rati tali facilitajiet, pipelines u taghmir assocjat, konformement
mal-paragrafi 2 sa 4. L-Istati Membri jew kwalunkwe awtorita
kompetenti  li  jinnominaw  jistghu  wkoll  jaghtu
awtorizzazzjonijiet fuq l-istess bazi ghall-provvista tal-gass natu-
rali u ghall-klijenti bl-ingrossa.

2. Fejn l-Istati Membri ghandhom sistema ta’ awtorizzazzjoni,
ghandhom jistabbilixxu kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji
li ghandhom jintlahqu minn impriza li tapplika ghal awtorizzaz-
zjoni biex tibni ufjew topera facilitajiet tal-gass naturali jew li tap-
plika ghal awtorizzazzjoni biex tipprovdi I-gass naturali. Il-kriterji
u  l-proceduri mhux diskriminatorji  ghall-ghotja ta’
awtorizzazzjonijiet ghandhom ikunu pubbli¢i. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-proceduri ta’ awtorizzazzjoni ghal
facilitajiet, pipelines u taghmir asso¢jat igisu l-importanza tal-
progett ghas-suq intern tal-gass naturali fejn ikun xieraq.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-ragunijiet ghal kull
cahda ta’ ghotja ta’ xi awtorizzazzjoni huma oggettivi u non-
diskriminatorji u li jinghataw lill-applikant. Ir-ragunijiet ghal
cahdiet bhal dawn ghandhom jigu notifikati fil-pront lill-
Kummissjoni bhala informazzjoni. L-Istati Membri ghandhom jis-
tabbilixxu procedura li tippermetti lill-applikant li jappella fuq
c¢ahdiet bhal dawk.

4. Ghall-izvilupp ta’ Zoni godda tal-provvista u operat effi¢jenti
generalment, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 38, l-Istati
Membri jistghu jichdu li jaghtu aktar awtorizzazzjonijiet ghall-
bini u l-operazzjoni ta’ sistemi tad-distribuzzjoni tal-pipeline
fzona partikolari ladarba tali sistemi tal-pipeline inbnew jew gew
proposti li jinbnew fdik iz-zZona u jekk il-kapacita ezistenti jew
proposta ma gietx ezawrita.
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Artikolu 5

Sorveljanza tas-sigurta tal-provvista

L-Istati Membri ghandhom jizguraw is-sorveljanza ta’ kwistjonijiet
ta’ sigurta tal-provvista. Fejn I-Istati Membri jgisu li huwa xierag,
jistghu jiddelegaw dak il-kompitu lill-awtoritajiet regolatorji
msemmija fl-Artikolu 39(1). Tali sorveljanza ghandha, b’mod par-
tikolari, tkopri l-bilan¢ bejn il-fornitura u t-talbiet fis-suq
nazzjonali, il-livell ta’ talbiet futur mistennija u provvisti li jkunu
disponibbli, bil-kapacita addizzjonali mahsuba ppjanata jew taht
kostruzzjoni, u I-kwalita u l-livell tal-manutenzjoni tan-networks,
kif ukoll mizuri biex jigi kopert zmien ta’ talbiet kbar hafna u biex
jigu koperti nuqqasijiet ta’ provditur wiehed jew aktar.
L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jippubblikaw, sal-
31 ta’ Lulju ta’ kull sena, rapport li jiddeskrivi fil-qosor is-sejbiet li
jirrizultaw mis-sorveljanza ta’ dawn il-kwistjonijiet, kif ukoll
kwalunkwe mizuri li ttiechdu jew mahsuba li jindirizzawhom u
ghandhom jibaghtu dan ir-rapport lill-Kummissjoni minnufih.

Artikolu 6

Solidarjeta regjonali

1. Sabiex tigi ssalvagwardata provvista sikura fis-suq intern tal-
gass naturali, l-Istati Membri ghandhom jikkoperaw sabiex jip-
promwovu s-solidarjeta regjonali u bilaterali.

2. Tali koperazzjoni ghandha tkopri sitwazzjonijiet li jirrizul-
taw fi, jew li x'aktarx jirrizultaw, fperijodu qasir ta’ zmien, fi xkiel
serju ghall-provvista b'effett fuq l-Istat Membru. Din ghandha
tinkludi:

(@) koordinazzjoni ta’ mizuri nazzjonali ta’ emergenza
imsemmija fl-Artikolu 8 tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/67 [KE
tas-26 ta’ April, 2004 dwar mizuri ghas-salvagwardja tas-
sigurta tal-provvista ta’ gas naturali (1);

(b) identifikazzjoni u, fejn mehtieg, zvilupp jew tigdid ta’
interkonnessjonijiet ta’ elettriku u ta’ gass naturali; u

(c) kondizzjonijiet u modalitajiet prattici ghall-assistenza
reciproka.

3. I-Kummissjoni u l-Istati Membri l-ohra ghandhom jin-
zammu informati dwar tali koperazzjoni.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta linji gwida ghall-koperazzjoni
regjonali fi spirtu ta’ solidarjeta. Dawk il-mizuri, imfassla sabiex
jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi
jissuplimentawha, ghandhom jigu adottati konformement mal-
procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 51(3).

Artikolu 7
Promozzjoni ta’ koperazzjoni regjonali
1. L-Istati Membri kif ukoll l-awtoritajiet regolatorji ghandhom
jikkoperaw bejniethom bil-ghan li jintegraw is-swieq nazzjonali

taghhom fuq livell regjonali wiehed jew aktar, bhala l-ewwel pass
lejn il-holqgien ta’ suq intern kompletament liberalizzat. B'mod

() GUL127,29.4.2004, p. 92.

partikolari, l-awtoritajiet regolatorji fejn 1-Istati Membri hekk jis-
tipulaw, jew l-Istati Membri, ghandhom jippromwovu u jiffacili-
taw il-koperazzjoni tal-operaturi ta’ sistemi ta’ trasmissjoni fil-
livell regjonali, inkluz dwar kwistjonijiet transkonfinali bl-ghan li
jinholoq suq intern kompetittiv tal-gass naturali, irawmu
l-konsistenza tal-qafas legali, regolatorju u tekniku taghhom u jif-
facilitaw l-integrazzjoni tas-sistemi izolati li jiffurmaw gzejjer tal-
gass li ghadhom jezistu fil-Komunita. 1z-zoni geografici koperti
minn din il-koperazzjoni regjonali ghandhom jinkludu
l-koperazzjoni fiz-zoni geografici definiti taht 1-Artikolu 12(3) tar-
Regolament (KE) Nru 715/2009. Din il-koperazzjoni tista’ tkopri
zoni geografici ohra.

2. L-Agenzija ghandha tikkopera mal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u l-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni biex tizgura
l-kompatibilita tal-ogsfa regolatorji bejn ir-regjuni bl-ghan li jin-
holoq suq intern kompetittiv tal-gass naturali. Fejn I-Agenzija tqis
li huma mehtiega regoli li jorbtu ghal koperazzjoni bhal din,
ghandha taghmel ir-rakkomandazzjonijiet xierqa.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw, permezz tal-
implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, li l-operaturi tas-sistema ta’
trasmissjoni ghandhom sistema/i integrata/i wahda jew aktar fil-
livell regjonali li tkopri zewg Stati Membri jew aktar ghall-
allokazzjoni tal-kapacita u ghall-kontroll tas-sigurta tan-network.

4. Fkaz li operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni integrata
vertikalment jiehdu sehem fimpriza kongunta stabbilita ghall-
implimentazzjoni tal-koperazzjoni, l-impriza kongunta ghandha
tistabbilixxi u timplimenta programm ta’ konformita li jistabbi-
lixxi mizuri li ghandhom jittiehdu biex jigi accertat li kull agir
diskriminatorju u li jmur kontra l-kompetizzjoni jigi eskluz.
Dak il-programm ta’ konformita’ ghandu jistabbilixxi
l-obbligazzjonijiet specifici tal-impjegati li jilhqu l-ghan li jigi
eskluz l-agir diskriminatorju u li jmur kontra l-kompetizzjoni.
Huwa ghandu jkun suggett ghall-approvazzjoni mill-Agenzija.
[-konformita ~ mal-programm  ghandha tigi  ssorveljata
indipendentement minn uffi¢jali ghall-konformita tal-operaturi
tas-sistema ta’ trasmissjoni integrata vertikalment.

Artikolu 8

Regoli teknici

L-awtoritajiet regolatorji fejn I-Istati Membri hekk jistipulaw, jew
l-Istati Membri ghandhom jaccertaw illi l-kriterji tas-sigurta
teknika jigu definiti u li r-regoli teknici li jistabbilixxu r-rekwiziti
minimi tad-dizinn tekniku u dawk operattivi ghat-tqabbid mas-
sistema tal-facilitajiet tal-LNG, facilitajiet tal-hzin, sistemi ohrajn
tat-trasmissjoni jew tad-distribuzzjoni, u linji diretti, jigu zvilup-
pati u ppubblikati. Dawn ir-regoli teknic¢i ghandhom jaccertaw
l-interoperabbilta tas-sistemi u ghandhom ikunu oggettivi u mhux
diskriminatorji. L-Agenzija tista’ taghmel rakkomandazzjonijiet
xierqa bil-hsieb li tintlahaq il-kompatibilita ta’ dawn ir-regoli, fejn
ikun jixraq. Dawk ir-regoli ghandhom jigu nnotifikati lill-
Kummissjoni taht l-Artikolu 8 tad-Direttiva 98/34/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 li
tistabbilixxi procedura ghall-fornitura tal-informazzjoni fil-qasam
ta’ standards u regolamenti teknici u ta’ regoli dwar is-Servizzi tas-
So¢jeta tal-Informazzjoni (2).

() GUL 204, 21.7.1998, p. 37.
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KAPITOLU III

TRASMISSJONI, HZIN U LNG

Artikolu 9

Separazzjoni tas-sistemi ta’ trasmissjoni u tal-operaturi
tas-sistemi ta’ trasmissjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li mit-3 ta’ marzu 2012
il quddiem:

(@) kull impriza li tipposjedi sistema ta’ trasmissjoni taghha
tagixxi bhala operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni;

(b) l-istess persuna jew persuni mhumiex intitolati:

(i) i direttament jew indirettament jezercitaw kontroll fuq
impriza li twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’
produzzjoni jew provvista, u li direttament jew indiret-
tament jezercitaw kontroll jew jezercitaw kwalunkwe
dritt fuq operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni jew fuq
sistema ta’ trasmissjoni; jew

(ii) 1i direttament jew indirettament jezercitaw kontroll fuq
operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni jew fuq sistema ta’
trasmissjoni, u li direttament jew indirettament jezerci-
taw kontroll jew jezercitaw kwalunkwe dritt fuq impriza
li twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’
produzzjoni jew provvista;

(c) l-istess persuna jew l-istess persuni mhumiex intitolati jahtru
membri tal-bord ta’ sorveljanza, tal-bord amministrattiv jew
tal-entitajiet li legalment jirrapprezentaw l-impriza, ta’
operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni jew tas-sistema ta’ tras-
missjoni, u li direttament jew indirettament jezercitaw
kontroll jew jezercitaw kwalunkwe dritt fuq impriza li twet-
taq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ produzzjoni jew
ta’ provvista; u

(d) l-istess persuna jew l-istess persuni mhumiex intitolati li
jkunu  membri tal-bord ta’ sorveljanza, tal-bord
amministrattiv jew tal-entitajiet li legalment jirrapprezentaw
l-impriza, kemm ta’ impriza li twettaq kwalunkwe mill-
funzjonijiet ta’ produzzjoni jew ta’ forniment kif ukoll ta’
operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni jew tas-sistema ta’
trasmissjoni.

2. Id-drittijiet imsemmija fil-punti (b) u (c) tal-paragrafu 1
ghandhom jinkludu, b'mod partikolari:

(a) is-setgha ghall-ezercizzju tad-drittijiet ta’ votazzjoni;

(b) is-setgha li jigu mahtura membri tal-bord ta’ sorveljanza, tal-
bord amministrattiv jew tal-entitajiet li legalment jirrappre-
zentaw lill-imprizi; jew

(c) is-sjieda ta’ sehem maggoritarju.

3. Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-paragrafu 1, il-kuncett ta’
“impriza li taqdi kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet tal-
produzzjoni jew tal-forniment” ghandu jinkludi “impriza li taqdi
kwalunkwe wahda  mill-funzjonijiet tal-generazzjoni u
I-forniment” fl-ambitu tad-Direttiva 2009/72/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni
ghas-suq intern tal-elettriku (!), u t-termini “operatur tas-sistema
ta’ trasmissjoni” u “sistema ta’ trasmissjoni” ghandhom jinkludu
“operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni” u “sistema ta’ trasmissjoni”
fl-ambitu ta’ dik id-Direttiva.

4. L-Istati Membri jistghu jippermettu derogi mill-punti (b) u
(c) tal-paragrafu 1 sat-3 ta’ Marzu 2013, sakemm l-operaturi tas-
sistema ta’ trasmissjoni ma jkunux jiffurmaw parti minn impriza
integrata vertikalment.

5. L-obbligu stipulat fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ghandu jitqies
sodisfatt fsitwazzjoni fejn zewg imprizi jew aktar li jkunu propr-
jetarji ta’ sistemi ta’ trasmissjoni joholqu impriza kongunta li
tagixxi ta’ operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni fzewg Stati
Membri jew aktar ghas-sistemi ta’ trasmissjoni koncernati. L-ebda
impriza ohra ma tista’ tkun parti mill-impriza kongunta, sakemm
ma tkunx giet approvata taht l-Artikolu 14 bhala operatur
indipendenti tas-sistema jew bhala operaturi indipendenti tat-
trasmissjoni ghall-finijiet tal-Kapitolu IV.

6.  Ghall-implimentazzjoni ta’ dan l-Artikolu, fejn il-persuna
msemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-paragrafu 1 hija I-Istat Mem-
bru jew entita pubblika ohra, zewg entitajiet pubblici separati li
jezercitaw kontroll, minn naha wahda, fuq operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni jew fuq sistema ta’ trasmissjoni u, min-naha l-ohra,
fuq impriza li twettaq kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’
generazzjoni jew provvista, ghandhom jitgiesu bhala l-istess
persuna jew l-istess persuni.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li la l-informazzjoni
kummer¢jalment sensittiva msemmija fl-Artikolu 16 mizmuma
minn operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni li kienet taghmel parti
minn impriza integrata vertikalment u lanqas il-persunal ta’ tali
operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni ma jigu trasferiti lil imprizi li
jwettqu kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ produzzjoni u ta’
provvista.

8.  Fejn, fit-3 ta’ Settembru 2009, is-sistema ta’ trasmissjoni
tkun il-proprjeta ta’ impriza integrata vertikalment, l-Istati
Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-paragrafu 1.

Ftali kaz, l-Istati Membri koncernati ghandhom jew:

(a) jahtru operatur tas-sistema indipendenti taht l-Artikolu 14,
jew

(b) jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IV.

9.  Fejn, fit-3 ta’ Settembru 2009, is-sistema ta’ trasmissjoni
tkun il-proprjeta ta’ impriza integrata vertikalment u jkun hemm
arrangamenti fis-sehh li jiggarantixxu indipendenza aktar effettiva
tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni mid-dispozizzjonijiet tal-
Kapitolu IV, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx
il-paragrafu 1.

(1) Ara pagna 55 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
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10.  Qabel ma impriza tigi approvata u maghzula bhala
operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni taht il-paragrafu 9 ta’ dan
l-Artikolu, hija ghandha tigi certifikata konformement mal-
proceduri stabbiliti fl-Artikolu 10(4), (5) u (6) ta’ din id-Direttiva
u fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009, li konforme-
ment maghhom il-Kummissjoni ghandha tivverifika i
l-arrangamenti ezistenti jiggarantixxu b'mod car indipendenza
aktar effettiva tal-operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni mid-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IV.

11.  Imprizi integrati vertikalment li huma proprjetarji tas-
sistema ta’ trasmissjoni fl-ebda kaz m’'ghandhom jigu mcahhda
milli jiehdu passi biex jikkonformaw mal-paragrafu 1.

12, L-imprizi li jwettqu kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’
produzzjoni jew provvista m'ghandhom fl-ebda kaz ikunu jistghu
jiehdu kontroll ta’ jew jezerc¢itaw direttament jew indirettament
kwalunkwe dritt fuq operaturi ta’ sistema ta’ trasmissjoni
sseparata fl-Istati Membri li japplikaw il-paragrafu 1.

Artikolu 10

Hatra u certifikazzjoni ta’ operaturi tas-sistema
ta’ trasmissjoni

1. Qabel maimpriza tkun approvata u mahtura bhala operatur
tas-sistema ta’ trasmissjoni, hija ghandha tkun certifikata konfor-
mement mal-proceduri stabbiliti fil-paragrafi 4, 5 u 6 ta’ dan
l-Artikolu u fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 715/2009.

2. Imprizi proprjetarji tas-sistema ta’ trasmissjoni u li gew cer-
tifikati mill-awtorita regolatorja nazzjonali bhala li kkonformaw
mar-rekwiziti tal-Artikolu 9, konformement mal-procedura ta’
certifikazzjoni aktar 1 isfel, ghandhom jigu approvati u mahtura
bhala operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni mill-Istati Membri.
L-ghazla tal-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandha tigi
nnotifikata lill-Kummissjoni u ppubblikata fII-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

3. L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom jinnotifi-
kaw lill-awtorita regolatorja kwalunkwe transazzjoni ppjanata li
tkun tista’ tehtieg valutazzjoni mill-gdid tal-konformita taghhom
mar-rekwiziti tal-Artikolu 9.

4. L-awtoritajiet  regolatorji ~ ghandhom jissorveljaw
il-konformita kontinwa tal-operaturi ta’ sistema ta’ trasmissjoni
mar-rekwiziti tal-Artikolu 9. Ghandhom jibdew procedura ta’ cer-
tifikazzjoni sabiex jizguraw tali konformita:

(@) man-notifika mill-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni taht
il-paragrafu 3;

(b) fuq inizjattiva taghhom stess fejn ikollhom taghrif li bidla
ppjanata fid-drittijiet jew fl-influwenza fuq proprjetarji ta’
sistema ta’ trasmissjoni jew operaturi ta’ sistema ta’ trasmiss-
joni tista’ twassal ghal ksur tal-Artikolu 9, jew fejn ikollhom
raguni sabiex jemmnu li seta’ sehh tali ksur; jew

(¢) fuq talba motivata tal-Kummissjoni.

5. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jadottaw decizjoni
dwar i¢c-certifikazzjoni ta’ operatur tas-sistema tat-trasmissjoni
fperijodu ta’ erba’ xhur mid-data tan-notifika mill-operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni jew mid-data tat-talba tal-Kummissjoni.
Wara l-iskadenza ta’” dak il-perjodu, i¢-certifikazzjoni ghandha
titqies bhala moghtija. Id-de¢izjoni esplicita jew tacita tal-awtorita
regolatorja ghandha ssir effettiva biss wara l-konkluzjoni tal-
procedura prevista fil-paragrafu 6.

6.  Id-decizjoni esplicta jew tacita dwar ic-certifikazzjoni ta’
operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandha tkun notifikata min-
ghajr  dewmien lill-Kummissjoni mill-awtorita regolatorja,
flimkien mal-informazzjoni relevanti kollha fir-rigward tad-
decizjoni. Il-Kummissjoni ghandha tagixxi konformement mal-
procedura stabbilita fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 715/20009.

7. L-awtoritajiet regolatorji u l-Kummissjoni jistghu jesigu
mill-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni u mill-imprizi li jwettqu
kwalunkwe wahda mill-funzjonijiet ta’ produzzjoni jew ta’ forni-
ment kwalunkwe taghrif relevanti ghat-twettiq tal-kompiti tagh-
hom konformement ma’ dan I-Artikolu.

8.  L-awtoritajiet regolatorji u [-Kummissjoni ghandhom
jipprezervaw il-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummercjalment
sensittiva.

Artikolu 11

Certifikazzjoni fir-rigward ta’ pajjizi terzi

1. Fejn tintalab certifikazzjoni minn proprjetarju tas-sistema ta’
trasmissjoni jew operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni u li jkun
kontrollat minn persuna jew persuni minn pajjiz terz jew pajjizi
terzi, l-awtorita regolatorja ghanda tinnotifika lill-Kummissjoni.

L-awtorita regolatorja ghandha wkoll tinnotifika lill-Kummissjoni
minghajr dewmien dwar kwalunkwe cirkostanza li tirrizulta
fpersuna jew persuni minn pajjiz terz jew pajjizi terzi li jiehdu
kontroll tas-sistema ta’ trasmissjoni jew operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni.

2. L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom jinnotifi-
kaw lill-awtorita regolatorja dwar kwalunkwe ¢irkostanza li tirri-
zulta fpersuna jew persuni minn pajjiz terz jew pajjizi terzi li
jiehdu kontroll tas-sistema ta’ trasmissjoni jew operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni.

3. L-awtorita regolatorja ghandha tadotta abbozz ta’ de¢izjoni
dwar i¢-certifikazzjoni ta’ operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni fi
zmien erba’ xhur mid-data tan-notifika mill-operatur tas-sistema
ta’ trasmissjoni. Hi ghandha tirrifjuta ¢-certifikazzjoni jekk ikun
ghadu ma giex muri:

(@) li l-entita koncernata tikkonforma mar-rekwiziti tal-
Artikolu 9; u

(b) lill-awtorita regolatorja jew lil awtorita kompetenti ohra
mahtura mill-Istat Membru li I-ghoti ta’ ¢ertifikazzjoni mhux
ser ipoggi friskju s-sigurta tal-forniment tal-energija tal-Istat
Membru u 1-Komunita. Fil-kunsiderazzjoni ta’ din
il-kwistjoni, l-awtorita regolatorja jew l-awtorita kompetenti
ohra mahtura ghalhekk ghandhom jiehdu kont ta’ dawn li
gejjin:
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(i) id-drittijiet u l-obbligi tal-Komunita fir-rigward ta’ dak
il-pajjiz terz li johorgu taht il-ligi internazzjoni, inkluz
ftehim konkluz ma’ pajjiz terz jew aktar li ghalih
il-Komunita hija parti u li indirizza l-kwistjonijiet ta’
sigurta u forniment tal-energija;

(ii) id-drittijiet u l-obbligi tal-Istat Membru fir-rigward ta’
dak il-pajjiz terz li johorgu taht ftehim konkluzi ma’
dawn il-pajjizi terzi, sakemm ikunu konformement mal-
ligi Komunitarja; u

(iii) fatti specifici ohra u ¢irkostanzi tal-kaz u tal-pajjiz terz
koncernat.

4. Id-decizjoni ghandha tigi notifikata minghajr dewmien lill-
Kummissjoni ~ mill-awtorita ~ regolatorja, flimkien — mal-
informazzjoni relevanti kollha fir-rigward ta’ dik id-decizjoni.

5. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu provvediment sabiex
l-awtorita regolatorja ufjew l-awtorita kompetenti mahtura
msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 3, qabel ma l-awtorita rego-
latorja tadotta decizjoni dwar ic-certifikazzjoni, jitolbu opinjoni
mill-Kummissjoni dwar jekk:

(a) l-entita koncernata tikkonformax mar-rekwiziti tal-
Artikolu 9; u

(b) Il-ghoti ta’ certifikazzjoni hux ser igieghed friskju jew le
s-sigurta tal-forniment tal-energija ghall-Komunita.

6. Il-Kummissjoni ghandha tezamina t-talba msemmija fil-
paragrafu 5 malli tirceviha. Fi Zmien xahrejn wara li tircievi
t-talba, hi ghandha taghti l-opinjoni taghha lill-awtorita regola-
torja nazzjonali jew, jekk it-talba tkun saret mill-awtorita mah-
tura kompetenti, lil dik l-awtorita.

Fit-thejjija tal-opinjoni, il-Kummissjoni tista’ titlob l-opinjonijiet
tal-Agenzija, l-Istat Membru koncernat, u I-partijiet interessati. Fil-
kaz li I-Kummissjoni taghmel din it-talba, il-perijodu ta’ xahrejn
ghandu jigu estiz b’xahrejn.

Fl-assenza ta’ opinjoni mill-Kummissjoni fi zmien il-perijodu
msemmi fl-ewwel u fit-tieni subparagrafi, il-Kummissjoni
ghandha titgies li mhijiex tqajjem oggezzjonijiet kontra
d-decizjoni tal-awtorita regolatorja.

7. Meta tkun qed tivvaluta jekk il-kontroll minn persuna jew
persuni minn pajjiz terz jew pajjizi terzi ser ipoggix friskju
s-sigurta tal-forniment tal-energija lill-Komunita, il-Kummissjoni
ghandha tiehu kont ta’ dawn li gejjin:

(a) il-fatti specifici tal-kaz u l-pajjiz terz jew pajjizi terzi koncer-
nati; u

(b) id-drittijiet u l-obbligi tal-Komunita, li jkunu jezistu taht il-ligi
internazzjoni, fir-rigward ta’ dak il-pajjiz terz jew pajjizi terzi,
inkluz ftehim konkluz ma’ pajjiz terz jew aktar li ghalih
il-Komunita hija parti u li indirizza l-kwistjonijiet ta’ sigurta
tal-energija.

8.  L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha, fperijodu ta’
xahrejn wara l-iskadenza tal-perijodu msemmi fil-paragrafu 6,
tadotta d-decizjoni finali taghha dwar ic-certifikazzjoni.
Fl-adozzjoni tad-dec¢izjoni finali taghha l-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha tiehu kont massimu tal-opinjoni tal-
Kummissjoni. Fi kwalunkwe kaz I-Istati Membri ghandhom
ikolthom id-dritt li jirrifjutaw ic-certifikazzjoni fejn l-ghoti ta’ ¢er-
tifikazzjoni jpoggi friskju s-sigurta tal-forniment tal-energija tal-
Istat Membru jew is-sigurta tal-forniment tal-energija ta’ Stat
Membru ichor. Fejn I-Istat Membru jkun hatar awtorita regola-
torja ohra biex tivvaluta l-punt (b) tal-paragrafu 3, dan jista’ jesigi
li l-awtorita regolatorja nazzjonali tadotta d-decizjoni finali
taghha konformement mal-valutazzjoni ta’ dik l-awtorita
kompetenti. Id-decizjoni finali tal-awtorita regolartorja u
l-opinjoni tal-Kummissjoni ghandhom jigu ppubblikati flimkien.
Meta d-decizjoni finali ma tkunx tagbel mal-opinjoni tal-
Kummissjoni, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jipprovdi u jip-
pubblika, flimkien ma’ dik id-decizjoni, ir-ragunament ghal dik
id-decizjoni.

9.  Xejn fdan I-Artikolu m’ghandu jaffettwa d-dritt tal-Istati
Membri li jezer¢itaw, konformement mal-ligi Komunitarja,
kontrolli legali nazzjonali biex jipprotegu interessi ta’ sigurta
pubblika legittimi.

10.  I-Kummissjoni tista’ tadotta Linji gwida li jistabbilixxu
d-dettalji tal-procedura li ghandha tigi segwita ghall-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu. Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw
elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva  billi
jissuplimentawha, ghandhom jigu adottati konformement mal-
procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 51(3).

’

11.  Dan l-Artikolu, bl-e¢¢ezzjoni tal-punt (a) tal-paragrafu 3 ta
dan [-Artikolu, ghandu japplika wkoll ghall-Istati Membri li huma
suggetti ghal derogi taht 1-Artikolu 49.

Artikolu 12

Hatra ta’ operaturi tal-hzin u tas-sistema tal-LNG

L-Istati Membri ghandhom jahtru, jew jesigu li, imprizi tal-gass
naturali li jkunu proprjetarji ta’ facilitajiet tal-hzin jew tal-LNG i
jahtru, ghal perijodu li ghandu jigi ddeterminat mill-Istati Membri
b’kont mehud tal-kwistjonijiet ta’ effi¢jenza u bilan¢ ekonomiku,
operatur, jew aktar, tas-sistema tal-hzin jew tal-LNG.

Artikolu 13

Kompiti tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni, tal-hzin
ufjew tal-LNG

1. Kull operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni, tal-hzin u/jew tal-
LNG ghandu:

(a) jopera, jaghti manutenzjoni u jizviluppa taht kondizzjonijiet
ekonomici, it-trasmissjoni, il-hzin ufjew il-facilitajiet tal-LNG
sikuri, affidabbli u effi¢jenti biex jigi zgurat suq miftuh,
b’kont dovut ghall-ambjent, u jizgura li jkun hemm mezzi
adegwati biex jigu ssodisfati l-obbligi tas-servizz;
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(b) izomm lura milli jiddiskrimina bejn utenti tas-sistema jew
klassijiet ta’ utenti tas-sistema, b'mod partikolari favur
l-imprizi relatati tieghu;

(c) jaghti lil kull operatur iehor tas-sistema ta’ trasmissjoni,
operatur ichor tas-sistema tal-hzin, operatur ichor tas-sistema
tal-LNG ufjew kull operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni,
bizzejjed informazzjoni sabiex jaccerta li t-trasport u l-hzin
tal-gass naturali jistghu jsiru b'mod kompatibbli mal-operat
sikur u effi¢jenti tas-sistema interkonnessa; u

(d) jaghti lill-utenti tas-sistema l-informazzjoni li jehtiegu ghall-
access efficjenti ghas-sistema.

2. Kull operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni ghandu jibni
l-kapacita transkonfinali ~sufficjenti biex tigi integrata
l-infrastruttura ta’ trasmissjoni Ewropea li takkomoda t-talbiet
kollha ghall-kapacita li jkunu ekonomikament ragonevoli u tek-
nikament fattibbli u filwaqt li titqies is-sigurta tal-provvista
tal-gass.

3. Ir-regoli adottati mill-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni
biex jibbilan¢jaw is-sistemi ta’ trasmissjoni tal-gass ghandhom
ikunu oggettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji, inkluzi regoli
ghat-tarifti ghall-utenti tas-sistema tan-networks taghhom ghall-
iskwilibrju tal-energija. It-termini u l-kondizzjonijiet, inkluzi
regoli u tariffi, ghall-fornitura ta’ dawn is-servizzi minn operaturi
tas-sistemi tat-trasmissjoni ghandhom jigu stabbiliti skont meto-
dologija kompatibbli mal-Artikolu 41(6) b'mod mhux diskrimi-
natorju u li jirrefletti l-ispejjez u ghandhom jigu ppubblikati.

4. L-awtoritajiet regolatorji, fejn I-Istati Membri hekk jistipu-
law, jew l-Istati Membri jistghu jesigu li l-operaturi tas-sistemi ta’
trasmissjoni josservaw standards minimi ghall-manutenzjoni u
lizvilupp tas-sistema ta’ trasmissjoni, inkluza I-kapacita
tal-interkonnessjoni.

5.  Operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni ghandhom
jipprokuraw l-energija li juzaw ghat-twettiq tal-funzjonijiet tagh-
hom skont proceduri bbazati fuq is-suq li huma trasparenti u
mhux diskriminatorji.

Artikolu 14

Operaturi ta’ sistemi indipendenti

1. Fejn is-sistema ta’ trasmissjoni tkun il-proprjeta ta’ impriza
integrata vertikalment fit-3 ta’” Settembru 2009, I-Istati Membri
jistghu jiddeciedu li ma japplikawx l-Artikolu 9(1) u jahtru
operatur ta’ sistema indipendenti fuq proposta mill-proprjetarju
tas-sistema ta’ trasmissjoni. Din il-hatra ghandha tkun suggetta
ghall-approvazzjoni mill-Kummissjoni.

2. L-Istat Membru jista’ japprova u jahtar biss operatur
indipendenti tas-sistema, meta:

(a) l-operatur kandidat wera li jikkonforma mar-rekwiziti tal-

Artikolu 9(1)(b), () u (d);

(b) l-operatur kandidat ikun wera li ghandu ghad-dispozizzjoni

biex iwettaq il-kompiti tieghu taht I-Artikolu 13;

() l-operatur kandidat ikun intrabat li jikkonforma ma’ pjan,
ghall-operatur indipendenti tas-sistema, ta’ ghaxar snin ghall-
izvilupp tan-network b’sorveljanza mill-awtorita regolatorja;

(d) il-proprjetarju tas-sistema ta’ trasmissjoni jkun wera
l-kapacita tieghu li jikkonforma mal-obbligi tieghu taht
il-paragrafu 5. Ghal dan il-ghan, ghandu jipprovdi abbozz
tal-arrangamenti kuntrattwali kollha mal-impriza kandidata
u ma’ kwalunkwe entita ohra relevanti; u

(¢) l-operatur kandidat ikun wera l-abbilta tieghu li jikkonforma
mal-obbligi tieghu taht ir-Regolament (KE) Nru 715/2009
inkluza l-koperazzjoni tal-operaturi tas-sistema ta’ trasmiss-
joni fil-livell Ewropew u regjonali.

3. L-imprizi li jkunu gew certifikati mill-awtorita regolatorja
bhala li kkonformaw mar-rekwiziti tal-Artikolu 11 u tal-
paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jigu approvati u mah-
tura bhala operaturi tas-sistema indipendenti mill-Istati Membri.
Ghandha tkun applikabbli I-procedura ta’ certifikazzjoni fl-Arti-
kolu 10 ta’ din id-Direttiva u fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 715/2009 jew dik fl-Artikolu 11 ta’ din id-Direttiva.

4. Kull operatur indipendenti tas-sistema, ghandu jkun respon-
sabbli ghall-ghoti u l-gestjoni tal-access ghal partijiet terzi, inkluz
il-gbir ta’ hlasijiet ta’ access u ta’ kongestjoni, ghall-operazzjoni,
il-manutenzjoni u l-izvilupp tas-sistema ta’ trasmissjoni, kif ukoll
ghall-izgurar tal-kapacita fit-tul tas-sistema li tilqa’ domanda rago-
nevoli permezz ta’ ppjanar ta’ investiment. Fl-izvilupp tas-sistema
ta’ trasmissjoni, l-operatur tas-sistema indipendenti ghandu
jkun responsabbli ghall-ippjanar (inkluza I-procedura tal-
awtorizzazzjoni), il-bini, u l-kuntrattar tal-infrastruttura l-gdida.
Ghal dan il-ghan, l-operatur tas-sistema indipendenti ghandu
jagixxi bhala operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni konformement
ma’ dan il-Kapitolu. Il-proprjetarji ta’ sistemi ta’ trasmissjoni
m'ghandhomx ikunu responsabbli ghall-approvazzjoni u
l-gestjoni ta’ access mill-partijiet terzi, u lanqas ghall-ippjanar
tal-investiment.

5. Meta jinhatar operatur  tas-sistema
il-proprjetarju tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandu:

indipendenti,

(a) jipprovdi l-koperazzjoni u l-appogg kollha relevanti lill-
operatur tas-sistema indipendenti ghat-twettiq tal-kompiti
tieghu, inkluz b’'mod partikolari t-taghrif kollu relevanti;

(b) jiffinanzja l-investimenti dec¢izi mill-operatur tas-sistema
indipendenti u approvati mill-awtorita regolatorja, jew jac-
cetta li jigu ffinanzjati minn kwalunkwe parti interessata,
inkluz l-operatur tas-sistema indipendenti. L-arrangamenti ta’
finanzjament relevanti ghandhom ikunu suggetti ghall-
approvazzjoni mill-awtorita regolatorja. Qabel din
l-approvazzjoni, I-Awtorita Regolatorja ghandha tikkonsulta
lill-proprjetarju tas-sistema ta’ trasmissjoni flimkien mal-
partijiet interessati l-ohrajn;
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(c) jipprovdi ghall-kopertura ta’ responsabbilta relatata mal-assi
tan-network, bl-eskluzjoni tar-responsabbilta marbuta mal-
kompiti tal-operatur indipendenti tas-sistema; u

(d) jipprovdi garanziji biex jigi ffacilitat il-finanzjament ta’
kwalunkwe espansjonijiet tan-network bl-e¢¢ezzjoni ta’ dawk
l-investimenti fejn, taht il-punt (b), jkun ta l-approvazzjoni
tieghu ghal finanzjament minn kwalunkwe parti interessata,
inkluz l-operatur tas-sistema indipendenti.

6.  Fkoperazzjoni mill-qrib mal-awtorita regolatorja, l-awtorita
nazzjonali relevanti fuq il-kompetizzjoni ghandha tinghata
s-setghat kollha relevanti sabiex tissorvelja b'mod effettiv
il-konformita tal-proprjetarju tas-sistema ta’ trasmissjoni mal-

obbligi tieghu taht il-paragrafu 5.

Artikolu 15

Separazzjoni tal-proprjetarji tas-sistema ta’ trasmissjoni
u tal-operaturi tas-sistema ta’ hzin

1. Il-proprjetarju ta’ sistema ta’ trasmissjoni, meta jkun inhatar
operatur indipendenti tas-sistema, u I-operatur ta’ sistema ta’ hzin
li jiffurmaw parti minn imprizi integrati vertikalment, ghandhom
ikunu indipendenti, ghall-anqas f'termini tal-forma guridika tagh-
hom, tal-organizzazzjoni u tat-tehid tad-decizjonijiet taghhom,
minn attivitajiet ohrajn li ma jkunux relatati mat-trasmissjoni,
distribuzzjoni u hzin.

Dan l-Artikolu ghandu japplika biss ghall-facilitajiet tal-hzin li
huma teknikament ufjew ekonomikament mehtiega ghall-access
effi¢jenti fis-sistema ghall-forniment ta’ klijenti taht I-Artikolu 33.

2. Sabiex tigi accertata l-indipendenza tal-proprjetarju tas-
sistema ta’ trasmissjoni u tal-operatur tas-sistema ta’ hzin
imsemmija fil-paragrafu 1, ghandhom japplikaw il-kriterji minimi
li gejjin:

(@) dawk il-persuni responsabbli ghall-amministrazzjoni tal-
proprjetarju tas-sistema ta’ trasmissjoni u l-operatur tas-
sistema ta’ hzin ma jistghux jiehdu sehem fl-istrutturi
korporattivi tal-impriza integrata tal-gass naturali li hija res-
ponsabbli, direttament jew indirettament, ghall-operat ta’
kuljum tal-produzzjoni u I-forniment tal-gass naturali;

(b) ghandhom jittiehdu mizuri adegwati biex jigi accertat illi
l-interessi professjonali tal-persuni responsabbli ghall-
amministrazzjoni tal-proprjetarju tas-sistema ta’ trasmissjoni
u l-operatur tas-sistema ta’ hzin jitqiesu b'mod li jizgura li
huma kapaci li jagixxu b'mod indipendenti;

(c) l-operatur tas-sistema ta’ hzin ghandu jkollu drittijiet effettivi
ta’ tehid tad-decizjonijiet, indipendentement mill-impriza
integrata tal-gass naturali, rigward l-assi mehtiega ghall-
operazzjoni, il-manutenzjoni jew l-izvilupp tal-facilitajiet tal-
hzin. Dan m’ghandux jeskludi l-ezistenza ta’ mekkanizmi
adegwati ta’ koordinazzjoni biex jigi accertat li jigu protetti
d-drittijiet ta’ sorveljanza ekonomika u ta’ amministrazzjoni
tal-kumpanija princ¢ipali rigward prospetti fuq assi regolati
indirettament taht l-Artikolu 41(6) fkumpanija sussidjarja.

B'mod partikolari, dan ghandu jippermetti lill-kumpanija
principali tapprova l-pjan finanzjarju ta’ kull sena, jew
kwalunkwe strument ekwivalenti, tal-operatur tas-sistema ta’
hzin kif ukoll Ii tistabbilixxi limiti globali fuq il-livelli ta’ dejn
tas-sussidjarja taghha. Dan m’ghandux jippermetti lill-
kumpanija principali taghti xi struzzjonijiet dwar
l-operazzjoni ta’ kuljum, u lanqas dwar decizjonijiet
individwali marbuta mal-bini jew mat-tigdid tal-facilitajiet
tal-hzin, li ma jkunux je¢c¢edu t-termini tal-pjan finanzjarju
approvat, jew kwalunkwe strument ekwivalenti iehor; u

(d) il-proprjetarju tas-sistema ta’ trasmissjoni u l-operatur tas-
sistema ta’ hzin ghandhom ifasslu programm ta’ konformita,
li jistabbilixxi l-mizuri mehuda biex ikun zgurat li ma jkun
hemm l-ebda kondotta diskriminatorja, u biex ikun zgurat li
l-osservanza tieghu tkun sorveljata tajjeb. Il-programm ta’
konformita’ ghandu jistabbilixxi l-obbligazzjonijiet specifici
tal-impjegati li jiksbu dawk l-ghanijiet. Rapport annwali, li
jindika I-mizuri mehuda, ghandu jigi pprezentat mill-persuna
jew l-entita responsabbli ghas-sorveljanza tal-programm ta’
konformita lill-awtorita regolatorja u ghandu jigi ppubblikat.

3. II-Kummissjoni tista’ tadotta Linji gwida biex taccerta
|-konformita shiha u effettiva mal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu
tal-proprjetarju tas-sistema ta’ trasmissjoni u tal-operatur tas-
sistema tal-hazna. Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw
elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva  billi
jissuplimentawha, ghandhom jigu adottati konformement mal-
procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 51(3).

Artikolu 16

Kunfidenzjalita ghall-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni
u proprjetarji tas-sistemi ta’ trasmissjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 30 jew kwalunkwe
obbligu legali ichor ghall-izvelar ta’ informazzjoni, kull operatur
tas-sistema ta’ trasmissjoni, hzin ufjew LNG, u proprjetarji tas-
sistema ta’ trasmissjoni ghandhom izommu l-kunfidenzjalita ta’
informazzjoni kummer¢jalment = sensittiva miksuba matul
it-twettiq tal-attivitajiet taghhom, u ghandhom jipprevjenu li
informazzjoni dwar l-attivitajiet proprji taghhom li tista’ tkun
kummer¢jalment vantagguza tigi zvelata b'mod diskriminatorju,
u b’'mod partikolari m'ghandhom jizvelaw l-ebda informazzjoni
kummer¢jalment sensittiva lill-partijiet li jkun baga’ tal-impriza,
hlief jekk dan ikun mehtieg ghat-twettiq ta’ transazzjoni ta’
negozju. Sabiex tigi zgurata konformita shiha mar-regoli dwar
is-separazzjoni tal-informazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jiz-
guraw li l-proprjetarju tas-sistema tat-trasmissjoni, anke fil-kaz ta’
operatur maghqud, l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni, u
|-parti l-ohra li jifdal tal-impriza ma juzax servizzi kongunti, bhas-
servizzi legali kongunti, minbarra funzjonijiet purament
amministrattivi jew tal-IT.

2. L-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni, tal-hzin ufjew tal-
LNG m’ghandhomyx, fil-kuntest ta’ bejgh jew xiri tal-gass naturali
minn impriza relatata, juzaw skorrettament informazzjoni kum-
mercjalment sensittiva miksuba minn terzi fil-kuntest tal-ghoti
jew tan-negozjar tal-access ghas-sistema.
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3. L-informazzjoni mehtiega ghall-kompetizzjoni effettiva u
t-thaddim effi¢jenti tas-suq ghandha ssir pubblika. Dan l-obbligu
huwa bla hsara ghall-harsien ta’ informazzjoni kummer¢jalment
sensittiva.

KAPITOLU IV

OOPERATUR TA’ TRASMISSJONI INDIPENDENTI

Artikolu 17

Assi, taghmir, persunal u identita

1.  L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom ikunu
biex jaqdu l-obbligi taghhom taht din id-Direttiva u jwettqu
l-attivita ta’ trasmissjoni tal-gass, partikolarment:

(a) assili huma mehtiega ghall-attivita ta’ trasmissjoni tal-gass,
inkluza s-sistema ta’ trasmissjoni, ghandhom ikunu
l-proprjeta tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni;

(b) persunal mehtieg ghan-negozju ta’ trasmissjoni tal-gass,
inkluza l-prestazzjoni tal-kompiti korporattivi, ghandhom
jigu impjegati mill-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni;

(c) it-twellija ta’ persunal u l-ghoti ta’ servizzi, lil u minn
kwalunkwe parti ohra tal-impriza integrata vertikalment
ghandha tigi projbita. L-operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni
jista® madankollu jaghti servizzi lill-impriza integrata
vertikalment sakemm:

(i) Il-ghoti ta’ dawn is-servizzi ma jiddiskriminax kontra
utenti tas-sistema, huwa disponibbli lil utenti kollha tas-
sistema taht l-istess termini u kondizzjonijiet u ma
jirrestingix, jghawweg jew jipprevieni kompetizzjoni fil-
produzzjoni jew il-forniment, u

(i) it-termini u l-kondizzjonijiet tal-ghoti ta’ dawn
is-servizzi jkunu approvati mill-awtorita regolatorja;

(d) minghajr pregudizzju ghad-decizjonijiet tal-Korp ta’ Sorvel-
janza taht l-Artikolu 20, rizorsi finanzjarji xierqa ghal
progetti futuri ta’ investiment ufjew ghas-sostituzzjoni ta’ assi
ezistenti ghandhom ikunu disponibbli ghall-operatur ta’
sistema ta’ trasmissjoni fiz-zmien dovut mill-impriza inte-
grata vertikalment wara talba adatta mill-operatur ta’ sistema
ta’ trasmissjoni.

2. L-attivita tat-trasmissjoni tal-gass ghandha ghall-anqas
tinkludi l-kompiti i gejjin flimkien ma’ dawk elenkati
fl-Artikolu 13:

(a) rapprezentanza tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni u
kuntatti lil partijiet terzi u l-awtoritajiet regolatorji;

(b) rapprezentanza tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni fin-
Network Ewropew tal-Operaturi tas-Sistemi ta’ Trasmissjoni
tal-Gass (European Network of Transmission System
Operators) (ENTSO tal-Gass);

(c) l-ghoti ta’ access lil partijiet terzi u l-gestjoni tieghu fuq bazi
mhux diskriminatorja bejn l-utenti tas-sistema jew il-klassijiet
tal-utenti tas-sistema;

(d) il-gbir tal-ispejjez kollha relatati mas-sistema ta’ trasmissjoni
inkluzi l-ispejjez ta’ access, l-ispejjez ta’ kumpens ghal servizzi
ancillari bhat-trattament tal-gass, ix-xiri ta’ servizzi (l-ispejjez
ta’ bilan¢, energija ghal telf);

(e) l-operazzjoni, manutenzjoni u zvilupp tas-sistema sikura,
effikaci u ekonomika ta’ trasmissjoni;

(f) ippjanar fl-investiment li jizgura l-kapacita fit-tul tas-sistema
li tlahhaq mad-domanda ragonevoli u tiggarantixxi s-sigurta
tal-provvista;

(g) l-istabbiliment ta’ imprizi kongunti adegwati, anke ma’
operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni wiched jew aktar,
skambji tal-gass, u attivitajiet ohra relevanti bil-ghan tal-
izvilupp tal-holqien tas-swieq regjonali jew jigi ffacilitat
il-process ta’ liberalizzazzjoni; u

(h) is-servizzi korporattivi kollha, inkluzi s-servizzi legali,
il-kontabbilta u s-servizzi tal-IT.

3. L-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni ghandhom ikunu
organizzati f'forma legali kif imsemmija fl-Artikolu 1 tad-Direttiva
tal-Kunsill 68/151/KEE (1).

)

4. L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni m’ghandux,
fl-identita, il-komunikazzjonijiet u l-uzu tal-marka (branding) u
l-lokazzjoni korporattiva tieghu, johloq konfuzjoni fir-rigward
tal-identita separata tal-impriza integrata vertikalment jew
kwalunkwe parti taghha.

5. L-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni m'ghandux jikkondi-
vidi sistemi tal-IT jew taghmir, bini u sistemi ta’ access ta’ sigurta
ma’ kwalunkwe parti tal-impriza integrata vertikalment, u lanqas
juza l-istess konsulenti jew kuntratturi esterni ghal sistemi jew
taghmir tal-IT, u s-sistemi ta’ access tas-sigurta.

6.  Il-kontijiet tal-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni
ghandhom jigu vverifikati minn awditur li ma huwiex dak li jiv-
verifika l-impriza integrata vertikalment jew xi parti minnha.

Artikolu 18

Indipendenza tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni

1. Minghajr pregudizzju ghad-decizjonijiet tal-membri tal-
Korp ta’ Sorveljanza taht I-Artikolu 20, l-operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni ghandu jkollu:

(") L-Ewwel Direttiva tal-Kunsill 68/151/KEE tad-9 ta’ Marzu 1968 dwar
il-koordinament ta’ salvagwardji li, ghall-finijiet tal-protezzjoni tal-
interessi tal-membri u ta’ ohrajn, huma mehtiega mill-Istati Membri
minghand kumpaniji fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 58 tat-
Trattat, bil-ghan li dawn is-salvagwardji jsiru ekwivalenti mal-
Komunita kollha (GU L 65, 14.3.1968, p. 8).
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(a) drittijiet decizjonali reali, indipendenti mill-impriza integrata
vertikalment, fejn ghandhom xjaqsmu l-assi mehtiega biex
jopera, izomm jew jizviluppa s-sistema ta’ trasmissjoni; u

(b) is-setgha li jsib fondi fis-suq kapitali b’'mod partikolari billi jis-
sellef u permezz ta’ zieda kapitali.

2. L-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandu fi kwalunkwe
hin jagixxi biex jizgura li huwa jkollu r-rizorsi li jehtieg sabiex
iwettaq korrettament u b’'mod effi¢jenti l-attivita ta’ trasmissjoni
u jizviluppa u jzomm sistema ta’ trasmissjoni li tkun effi¢jenti,
sikura u ekonomika.

3. Is-sussidjarji tal-impriza integrata vertikalment li twettaq
funzjonijiet ta’ produzzjoni jew provvista m’'ghandu jkollhom
ebda sehem dirett jew indirett fl-ishma fl-operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni. L-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni m'ghandu
jkollu la sehem dirett u lanqas indirett fl-ishma ta’ xi sussidjarja
tal-impriza integrata vertikalment li twettaq funzjonijiet ta’
produzzjoni jew provvista, u lanqas jircievi dividendi jew xi
benefic¢ju finanzjarju ichor min dik is-sussidjarja.

4. L-istruttura generali tal-gestjoni u l-istatuti korporattivi tal-
operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom jizguraw
l-indipendenza effettiva tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni
konformement ma’ dan il-Kapitolu. L-impriza integrata
vertikalment m’'ghandhiex tiddetermina direttament jew indiret-
tament l-imgiba kompetittiva tal-operatur tas-sistema ta’ trasmiss-
joni fir-rigward tal-attivitajiet ta’ kuljum tal-operatur tas-sistema
ta’ trasmissjoni u l-gestjoni tan-network, jew fir-rigward tal-
attivitajiet mehtiega ghat-thejjija tal-pjan ta’ zvilupp tan-network
fuq ghaxar snin zviluppat taht I-Artikolu 22.

5. Fit-twettiq tal-kompiti taghhom fl-Artikolu 13 u fl-Arti-
kolu 17(2) ta’ din id-Direttiva, u konformement mal-
Artikolu 13(1), 1-Artikolu 14(1)(a), 1-Artikolu 16(2), (3) u (5),
l-Artikolu  18(6) u l-Artikolu 21(1) tar-Regolament (KE)
Nru 715/2009, l-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni
m'ghandhomx jiddiskriminaw kontra persuni jew entitajiet diffe-
renti u m'ghandhomx jirrestringu, joholqu distorsjonijiet jew jip-
prevjenu l-kompetizzjoni fil-produzzjoni jew il-provvista.

6.  Kull relazzjoni kummer¢jali u finanzjarja bejn l-impriza
integrata vertikalment u l-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni,
inkluz is-self mill-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni lill-impriza
integrata  vertikalment, ghandha tkun konformi mal-
kondizzjonijiet tas-suq. L-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni
ghandu jzomm rekords iddettaljati ta’ dawn ir-relazzjonijiet kum-
mer¢jali u finanzjarji u jaghmilhom disponibbli lill-awtorita rego-
latorja hekk kif issirlu t-talba.

7. L-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandu jipprezenta
ghall-apporvazzjoni mill-awtorita regolatorja kull ftehim kum-
mer¢jali u finanzjarju mal-impriza integrata vertikalment.

8.  L-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandu jinforma lill-
awtorita regolatorja bir-rizorsi finanzjarji, imsemmija fl-Arti-
kolu 17(1)(d), disponibbli ghal progetti futuri ta’ investiment
ufjew ghas-sostituzzjoni ta’ assi ezistenti.

9. L-impriza integrata vertikalment ghandha tastjeni minn
kwalunkwe azzjoni li timpedixxi jew tippregudika l-operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni milli jikkonforma mal-obbligi tieghu fdan
il-Kapitolu u m’'ghandhiex tesigi li l-operatur tas-sistema ta’ tras-
missjoni jitlob il-permess mill-impriza integrata vertikalment biex
jikkonforma ma’ dawn l-obbligi.

10.  Impriza li tkun giet certifikata mill-awtorita regolatorja
bhala konformi mar-rekwiziti ta’ dan il-Kapitolu ghandha tkun
approvata u nnominata bhala operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni
mill-Istat Membru koncernat. Ghandha tapplika l-procedura ta’
certifikazzjoni fl-Artikolu 10 ta’ din id-Direttiva u fl-Artikolu 3
tar-Regolament (KE) Nru 715/2009 jew dik fl-Artikolu 11 ta’ din
id-Direttiva.

Artikolu 19

Indipendenza tal-persunal u tal-amministrazzjoni
tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni

1. Id-decizjonijiet fir-rigward ta" hatriet u tigdid, kondiz-
zjonijiet ta’ xoghol inkluza r-remunerazzjoni u t-terminazzjoni
tal-kariga tal-persuni responsabbli mill-gestjoni ufjew membri tal-
korpi amministrattivi tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni
ghandhom jittiehdu mill-Korp ta’ Sorveljanza tal-operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni mahtur taht I-Artikolu 20.

2. L-identita u I-kondizzjonijiet li jirregolaw il-mandat, it-tul ta’
zmien u t-terminazzjoni tal-kariga tal-persuni nnominati mill-
Korp ta’ Sorveljanza ghall-hatra jew tigdid bhala persuni respon-
sabbli mill-gestjoni ezekuttiva ufjew bhala membri tal-korpi
amministrattivi tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni, u
r-ragunijiet ghal kull dec¢izjoni proposta i tittermina tali kariga,
ghandhom jigi nnotifikati lill-awtorita regolatorja. Dawn
il-kondizzjonijiet u d-dec¢izjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1
ghandhom jorbtu biss jekk, fi zmien tliet gimghat wara n-notifika,
l-awtorita regolatorja ma tkunx oggezzjonat ghalihom.

L-awtorita regolatorja tista’ toggezzjona ghad-decizjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 1:

(@) jekk iqumu dubji dwar l-indipendenza professjonali ta’
persuna nnominata responsabbli mill-gestjoni u/jew membru
tal-korpi amministrattivi; jew

(b) fil-kaz ta’ terminazzjoni prematura ta’ kariga, jekk jezistu
dubji rigward il-gustifikazzjoni ta’ tali terminazzjoni
prematura.

3. L-ebda pozizzjoni jew responsabbilta professjonali,
relazzjoni ta’ interess jew ta’ negozju, direttament jew indiretta-
ment, mal-impriza integrata vertikalment jew kwalunkwe parti
jew l-azzjonisti li jikkontrollawha ghajr l-operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni, m'ghandha tigi ezercitata ghal perijodu ta’ tliet snin
gabel il-hatra tal-persuni responsabbli mill-gestjoni ufjew
il-membri tal-korpi amministrattivi tal-operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni li huma suggetti ghal dan il-paragrafu.

4. Il-persuni responsabbli mill-gestjoni u/jew membri tal-korpi
amministrattivi, u l-impjegati tal-operatur tas-sistema ta’ trasmiss-
joni ma jridx ikollhom xi pozizzjoni jew responsabbilta
professjonali, relazzjoni ta’ interess jew negozju, direttament jew
indirettament, ma’ xi parti ohra tal-impriza integrata vertikalment
jew mal-azzjonisti li jikkontrollawha.
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5. Il-persuni responsabbli mill-gestjoni ufjew membri tal-korpi
amministrattivi, u l-impjegati tal-operatur tas-sistema ta’ trasmiss-
joni ma jridx ikollhom xi interess fi jew jircievu xi benefic¢ju
finanzjarju, direttament jew indirettament, minn xi parti tal-
impriza integrata vertikalment li mhuwiex l-operatur tas-sistema
ta’ trasmissjoni. Ir-remunerazzjoni taghhom m'ghandhiex tidde-
pendi mill-attivitajiet jew mir-rizultati tal-impriza integrata
vertikalment jekk mhux dawk tal-operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni.

6.  Id-drittijiet effettivi ghal appell lill-awtorita regolatorja
ghandhom ikunu ggarantiti ghal kwalunkwe Iment mill-persuni
responsabbli mill-gestjoni u/jew membri tal-korpi amministrattivi
tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni kontra terminazzjonijiet
prematuri tal-kariga taghhom.

7. Wara t-terminazzjoni tal-kariga fl-operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni, il-persuni responsabbli mill-gestjoni tieghu ufjew
membri tal-korpi amministrattivi tieghu ma jridx ikollhom xi
pozizzjoni jew responsabbilta professjonali, relazzjoni ta’ interess
jew negozju ma’ xi parti tal-impriza integrata vertikalment jew xi
parti minnha jekk mhux l-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni,
jew mal-azzjonisti li jikkontrollawha ghal perijodu ta’ mhux anqas
minn erba’ snin.

8. Il-paragrafu 3 ghandu japplika ghall-maggoranza tal-
persuni responsabbli mill-gestjoni ufjew membri tal-korpi
amministrattivi tal-operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni.

[l-persuni responsabbli ghall-gestjoni ufjew il-membri tal-korpi
amministrattivi tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni i
mhumiex suggetti ghall-paragrafu 3, ma ghandhomx ikunu
ezercitaw l-ebda attivita ta’ gestjoni jew attivita relevanti ohra
fl-impriza integrata vertikalment ghal perjodu ta’ mill-anqas sitt
xhur qabel il-hatra taghhom.

L-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu u l-paragrafi 4 sa 7
ghandhom ikunu applikabbli ghall-persuni kollha li jappartjenu
ghall-gestjoni ezekuttiva u ghal dawk kollha li jirrappurtaw
ghalihom direttament dwar materji relatati ghall-operat,
il-gestjoni jew l-izvilupp tan-network.

Artikolu 20

Korp ta’ Sorveljanza

1. L-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandu jkollu Korp
ta’ Sorveljanza li jkun inkarigat mit-tehid ta’ decizjonijiet li jista’
jkollhom impatt sinifikattiv fuq il-valur tal-assi tal-azzjonisti
fl-operatur  tas-sistema ta’ trasmissjoni, partikolarment
decizjonijiet rigward l-approvazzjoni tal-pjanijiet finanzjarju
annwali u dawk fuq perijodu itwal, il-livell ta’ djun tal-operatur
tas-sistema ta’ trasmissjoni u l-ammont ta’ dividendi mgassma lill-
azzjonisti. Id-decizjonijiet li jaqghu taht il-kompetenza tal-Korp ta’
Sorveljanza ghandhom jeskludu lil dawk li huma relatati mal-
attivitajiet ta’ kuljum tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni u
l-gestjoni tan-network, u fir-rigward tal-attivitajiet necessarji ghat-
thejjija tal-pjan ta’ hidma ta’ 10 snin ghall-izvilupp tan-network
zviluppat taht l-Artikolu 22.

2. Il-Korp ta’ Sorveljanza ghandu jkun maghmul minn membri
li jirrapprezentaw l-impriza integrata vertikalment, membri i jir-
rapprezentaw l-azzjonisti li huma parti terza u, fejn il-legislazzjoni
relevanti ta’ Stat Membru tipprevedi hekk, membri li jirrapprezen-
taw partijiet ohra interessati bhal impjegati tal-operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni.

3. L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 19(2) u l-Artikolu 19(3)
sa (7) ghandhom japplikaw ghall-angas ghal nofs il-membri tal-
Korp ta’ Sorveljanza barra wiehed.

Il-punt (b) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 19(2) ghandu jap-
plika ghall-membri kollha tal-Korp ta’ Sorveljanza.

Artikolu 21

Programm ta’ konformita u uffi¢jal ghall-konformita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operaturi tas-
sistema ta’ trasmissjoni jistabbilixxu programm ta’ konformita li
jistabbilixxi I-mizuri mehudin biex jigi Zgurat li kull agir diskri-
minatorju jigi eskluz, u jaccerta li l-konformita ma’ dan
il-programm hija ssorveljata b’'mod xieraq. Il-programm ta’ kon-
formita’ ghandu jistabbilixxi 1-obbligazzjonijiet specifici tal-
impjegati li jiksbu dawk l-ghanijiet. Huwa ghandu jkun suggett
ghall-approvazzjoni mill-awtorita regolatorja. Minghajr pregudiz-
zju ghas-setghat tar-regolatur nazzjonali, il-konformita mal-
programm ghandha tigi ssorveljata indipendentement minn
uffi¢jal ghall-konformita.

2. L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jinhatar mill-Korp ta’
Sorveljanza, suggett ghall-approvazzjoni mill-awtorita regola-
torja. L-awtorita regolatorja tista’ tirrifjuta l-approvazzjoni tal-
uffi¢jal ghall-konformita biss ghal ragunijiet ta’ nuqqas ta’
indipendenza jew hila professjonali. L-uffi¢jal ghall-konformita
jista’ jkun persuna fizika jew guridika. L-Artikolu 19(2) sa (8)
ghandu japplika ghall-uffi¢jal ghall-konformita.

3. L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jkun inkarigat milli:

(a) jissorvelja l-implimentazzjoni tal-programm ta’ konformita;

(b) jelabora rapport annwali, li juri l-mizuri mehuda ghall-
implimentazzjoni  tal-programm ta’ konformita u
jipprezentah lill-awtorita regolatorja;

(c) jirrapporta lill-Korp ta’ Sorveljanza u  johrog
rakkomandazzjonijiet dwar il-programm ta’ konformita u
l-implimentazzjoni tieghu;

(d) jinnotifika lill-awtorita regolatorja dwar kwalunkwe ksur sos-
tanzjali fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-programm ta’
konformita; u

(e) jirrapporta lill-awtorita regolatorja dwar kwalunkwe
relazzjoni kummer¢jali u finanzjarja bejn l-impriza integrata
vertikalment u l-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni.
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4. L-ufficjal  ghall-konformita ~ ghandu  jipprezenta
d-decizjonijiet proposti dwar il-pjan ta’ investiment jew dwar
investimenti individwali fin-network lill-awtorita regolatorja. Dan
ghandu jsehh l-aktar tard meta t-tmexxija ufjew il-korp
amministrattivi kompetenti tal-operatur tas-sistema ta’ trasmiss-
joni jipprezentahom lill-Korp ta’ Sorveljanza.

5. Meta l-impriza integrata vertikalment, fl-assemblea generali
jew permezz tal-vot tal-membri tal-Korp ta’ Supervizjoni li hija
tkun hatret, tkun evitat l-adozzjoni ta’ decizjoni bl-effett li ma jit-
hallewx isiru jew jigu ttardjati investimenti fin-network, li skont
il-pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp tan-networkkellu jitwettaq
fit-tliet snin ta’ wara, l-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jirrap-
porta dan lill-awtorita regolatorja, li mbaghad ghandha tagixxi
b’konformita mal-Artikolu 22.

6. Il-kondizzjonijiet ~ li  jiggvernaw  il-mandat jew
il-kondizzjonijiet ta” impjieg tal-uffi¢cjal ghall-konformita, inkluz
id-dewmien tal-mandat tieghu, ghandhom ikunu suggetti ghall-
approvazzjoni mill-awtorita regolatorja. Dawn il-kundizzjonijiet
ghandhom jizguraw l-indipendenza tal-uffi¢jali ghall-konformita,
anke billi jinghata r-rizorsi kollha mehtiega biex jaqdi dmirijietu.
Matul il-mandat tieghu, l-uffi¢jal ghall-konformita m’ ghandu
jkollu l-ebda pozizzjoni, responsabilita jew interess professjonali,
b'mod dirett jew indirett, fkumpanija integrata vertikalment jew
fxi parti minnha jew mal-azzjonisti li jikkontrollawha.

7. L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jirrapporta regolarment,
bil-fomm jew bil-kitba, lill-awtorita regolatorja u ghandu jkollu
d-dritt li jirrapporta regolarment, bil-fomm jew bil-kitba, lill-Korp
ta’ Sorveljanza tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni.

8.  L-uffi¢jal ghall-konformita jista’ jattendi ghal-laqghat kollha
tat-tmexxija jew tal-korpi amministrattivi tal-operatur tas-sistema
ta’ trasmissjoni, u dawk tal-Korp ta’ Sorveljanza u l-assemblea
generali. L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jattendi I-laqghat
kollha li jindirizzaw il-materji li gejjin:

(a) il-kondizzjonijiet ta” access ghan-network, kif definiti fir-
Regolament (KE) Nru 715/2009, partikolarment fir-rigward
tat-tariffi, is-servizzi ta’ access ghal partijiet terzi,
l-allokazzjoni tal-kapacita u I-gestjoni tal-kongestjoni,
it-trasparenza, l-ibbilan¢jar u s-swieq sekondarj;

(b) progetti mibdija sabiex tigi operata, tigi mantenuta u zvilup-
pata s-sistema ta’ trasmissjoni, inkluz investimenti
fkonnessjonijiet ta’ trasport godda, fl-espansjoni tal-kapacita
u l-ottimizzazzjoni tal-kapacita ezistenti;

(c) xirijew bejgh tal-energija mehtiega biex tigi operata s-sistema
ta’ trasmissjoni.

9.  L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jissorvelja I-konformita
tal-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni mal-Artikolu 16.

10.  L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jkollu access ghad-data
kollha relevanti u ghall-uffic¢ji tal-operatur tas-sistema ta’ tras-
missjoni u ghall-informazzjoni kollha mehtiega biex jaqdi
l-kompiti tieghu.

11.  Wara l-approvazzjoni minn qabel tal-awtorita regolatorja,
il-Korp ta’ Sorveljanza jista’ jnehhi mill-kariga lill-uffi¢jal ghall-
konformita. Huwa ghandu jnehhi lill-uffi¢jali ghall-konformita
ghal ragunijiet ta’ nuqqas ta’ indipendenza jew kapacita
professjonali fuq talba tal-awtorita regolatorja.

12.  L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jkollu access ghall-
uffic¢ji tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni minghajr avviz
minn gabel.

Artikolu 22

Zvilupp fin-netwerk u setghat sabiex jittiehdu
decizjonijiet ta’ investiment

1. Kull sena, l-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom
jipprezentaw lill-awtorita regolatorja pjan ta’ zvilupp tan-network
fuq ghaxar snin ibbazat fuq il-provvista u d-domanda ezistenti u
previsti wara konsultazzjoni mal-partijiet interessati kollha rele-
vanti. Dak il-pjan tal-izvilupp tan-netwerk ghandu jkun fih mizuri
efficjenti sabiex jiggarantixxu l-adegwatezza tas-sistema u
s-sigurta tal-provvista.

2. Il-pjan ta’ zvilupp tan-network fuq ghaxar snin ghandu,
b’'mod partikolari:

(a) jindika lill-partecipanti fis-suq l-infrastruttura ewlenija ta’
trasmissjoni li jehtieg li tinbena jew tigi mmodernizzata
matul 1-ghaxar snin li gejjin;

(b) ikun fih l-investimenti kollha diga decizi u jidentifika
investimenti godda li jridu jigu ezegwiti fit-tliet snin li
gejjin; u

’ ’

(c) jipprovdi skeda ta

investiment.

zmien ghall-progetti kollha ta

3. Waqt l-elaborazzjoni tal-pjan ta’ zvilupp tan-network fuq
ghaxar snin, l-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandu
jaghmel suppozizzjonijiet ragjonevoli dwar l-evoluzzjoni tal-
produzzjoni, il-provvista, il-konsum u l-iskambji ma’ pajjizi
ohrajn, b’kont mehud tal-pjani ta’ investiment ghan-networks
regjonali u fil-Komunita kollha, kif ukoll ghall-pjani ta’
investiment ghall-hzin u I-facilitajiet ta’ gassifikazzjoni mill-gdid
ta’ LNG.

4. L-awtorita regolatorja ghandha tikkonsulta mal-utenti
kollha effettivi u potenzjali tan-network dwar il-pjan ta’ zvilupp
tan-network fuq ghaxar snin b'mod miftuh u trasparenti.
I-persuni jew imprizi li jiddikjaraw li huma utenti potenzjali tas-
sistema jistghu jintalbu jissostanzjaw tali pretensjonijiet.
L-awtorita regolatorja ghandha tippubblika r-rizultat tal-process
ta’ konsultazzjoni, partikolarment il-htigijiet possibbli ghal
investimenti.

5. L-awtorita regolatorja ghandha tezamina jekk il-pjan ta’
zvilupp tan-network fuq ghaxar snin ikoprix il-htigijiet kollha tal-
investimenti identifikati matul il-process ta’ konsultazzjoni, u jekk
hux konformi mal-pjan mhux vinkolanti ta’ zvilupp tan-network
(Pjan ta’ zvilupp tan-network ghall-Komunita kollha) fuq ghaxar
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snin ghall-Komunita kollha msemmi fl-Artikolu 8(3)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 715/2009. Jekk ikun hemm xi dubju dwar
il-koformita mal-pjan ta’ zvilupp tan-network ghall-Komunita
kollha, l-awtorita regolatorja ghandha tikkonsulta mal-Agenzija.
L-awtorita regolatorja tista’ titlob lill-operatur tas-sistema ta’ tras-
missjoni sabiex jemenda l-pjan ta’ ghaxar snin ta’ zvilupp tan-
network tieghu.

6. L-awtorita regolatorja ghandha tissorvelja u tevalwa
l-implimentazzjoni tal-pjan ta’ Zvilupp tan- network fuq ghaxar
snin.

7. Feirkostanzi fejn l-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni, jekk
mhux ghal ragunijiet imperattivi mhux fil-kontroll tieghu, ma
jezegwixxix investiment, li, konformement mal-pjan ta’ zvilupp
tan-network fuq ghaxar snin, suppost kellu jigi ezegwit fis-snin ta’
wara, |-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita regolatorja
ghandha l-obbligu li tiehu ghall-angas wahda mill- mizuri li gejjin
biex tizgura li Il-investiment in kwistjoni jsehh jekk tali
investiment ikun ghadu relevanti abbazi tal- pjan l-aktar recenti ta’
zvilupp tan-network fuq ghaxar snin:

(a) tesigi mill-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni li jezegwixxi
l-investimenti in kwistjoni;

(b) torganizza procedura ghal sejha ta’ offerti miftuha ghal kull
investitur ghall-investiment in kwistjoni; jew

(c) tobbliga lill-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni jaccetta
zieda fil-kapital biex jiffinanzja l-investimenti mehtiega u jip-
permetti l-investituri indipendenti jippartecipaw fil-kapital.

Fejn l-awtorita regolatorja tkun ghamlet uzu mis-setghat taghha
taht il-punt (b) tal-paragrafu 7, hija tista’ tobbliga lill-operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni jagbel ma’ element wiehed jew izjed minn
dawn li gejjin:

(a) il-finanzjament minn xi parti terza;

(b) il-kostruzzjoni minn xi parti terza;

(c) il-bini minnu stess tal-assi koncernati, jew
(d) l-operazzjoni minnu istess tal-ass koncernat.

L-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandu jipprovdi lill-
investituri bl-informazzjoni kollha mehtiega biex iwettqu
l-investiment, ghandu jikkollega l-assi I-godda man-network ta’
trasmissjoni u ghandu jaghmel l-ahjar li jista’ biex jiffacilita
l-implimentazzjoni tal-progett ta’ investiment.

L-arrangamenti finanzjarji relevanti ghandhom ikunu suggetti
ghall-approvazzjoni mill-awtorita regolatorja.

8.  Fejn l-awtorita regolatorja tkun ghamlet uzu mis-setghat
taghha taht l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 7, ir-regolamenti
tariffarji relevanti ghandhom ikopru l-ispejjez tal-investimenti in
kwistjoni.

Artikolu 23

Setghat decizjonali fir-rigward tal-konnessjoni ta’
facilitajiet ta’ hzin, facilitajiet ta’ gassifikazzjoni mill-gdid
ta’ LNG u kljienti industrijali mas-sistema ta’ trasmissjoni

1. L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom jistabbi-
lixxu u jippubblikaw proceduri u tariffi trasparenti u effi¢jenti
ghall-konnessjoni mhux diskriminatorja tal-facilitajiet ta’ hzin, tal-
facilitajiet ghall-konverzjoni mill-gdid fgass tal-LNG, u tal-
konsumaturi industrijali man-network ta’ trazmissjoni.
I-proceduri ghandhom ikunu suggetti ghall-approvazzjoni mill-
awtorita regolatorja.

2. L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni m'ghandhomx ikunu
intitolati li jirrifjutaw il-konnessjoni ta’ facilita gdida ta’ hzin, faci-
lita ta’ gassifikazzjoni mill-gdid ta’ LNG jew klijent industrijali ghal
ragunijiet ta’ limitazzjonijiet possibbli futuri fil-kapacitajiet tan-
network disponibbli jew spejjez addizzjonali relatati maz-zieda
necessarja tal-kapacita. L-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni
ghandu jkun obbligat jizgura bizzejjed kapacita ta’ dhul u hrug
ghall-konnessjoni I-gdida.

KAPITOLU V

DISTRIBUZZJONI U FORNIMENT

Artikolu 24

Il-hatra tal-operaturi tas-sistema tad-distribuzzjoni

L-Istati Membri ghandhom jinnominaw, jew jesig li l-imprizi li
ghandhom jew li huma responsabbli ghal sistemi ta’
distribuzzjoni jinnominaw, ghal perijodu li ghandu jigi
determinat mill-Istati Membri, wara li jkunu kkunsidraw
kwistjonijiet ta’ effikacja u bilan¢ ekonomiku, operatur tas-sistemi
ta’ trasmissjoni wiched jew aktar, u ghandhom jaccertaw li dawk
l-operaturi jagixxu taht l-Artikoli 25, 26 u 27.

Artikolu 25

Il-kompiti tal-operaturi tas-sistema tad-distribuzzjoni

1. Kull operatur ta’ sistema tad-distribuzzjoni ghandu jkun res-
ponsabbli sabiex jara li s-sistema tibqa’ ghal Zmien twil kapaci
tlahhaq ma’ domandi ragonevoli tad-distribuzzjoni tal-gass, u biex
jibqa’ jhaddem, imantni u jizviluppa, taht kundizzjonijiet
ekonomici, sistema tad-distribuzzjoni sikura, dipendibbli u effi¢-
jenti fiz-zona tieghu filwaqt li jitqiesu l-ambjent u l-effi¢jenza
rigward l-energija.

2. Fkull kaz l-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni
m’ghandux jiddiskrimina bejn utenti tas-sistema jew klassijiet ta’
utenti, b'mod partikolari favur l-imprizi relatati tieghu.

3. Kull operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni ghandu jip-
provdi kull operatur ichor tas-sistema tad-distribuzzjoni ufjew
operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni jew tal-LNG, u/jew operatur
tas-sistema tal-hzin b’informazzjoni bizzejjed biex jigi accertat li
t-trasport u l-hazna tal-gass naturali jsiru b'mod kompatibbli mal-
operazzjoni sikura u effi¢jenti tas-sistema interkonnessa.
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4. Kull operatur ta’ sistema tad-distribuzzjoni ghandu jip-
provdi lill-utenti tas-sistema bl-informazzjoni li jehtiegu ghall-
access efficjenti ghas-sistema, anke ghall-uzu taghha.

5. Fejn l-operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni huma respon-
sabbli ghall-bilan¢jar tas-sistema tad-distribuzzjoni, ir-regoli adot-
tati minnhom ghal dak l-iskop ghandhom ikunu oggettivi,
trasparenti u mhux diskriminatorji, inkluzi regoli ghat-tariffi
imposti lill-utenti tas-sistema ghall-iskwilibrju  tal-energija.
It-termini u l-kondizzjonijiet, inkluzi r-regoli u t-tariffi, ghall-
provizjoni ta’ tali servizzi minn operaturi tas-sistemi ta’
distribuzzjoni ghandhom jigu stabbiliti skont metodologija kom-
patibbli mal-Artikolu 41(6) b'mod mhux diskriminatorju u li
jirrefletti l-ispejjez u ghandhom jigu ppubblikati.

Artikolu 26

Is-separazzjoni tal-operaturi tas-sistema tad-distribuzzjoni

1. Fejn l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni huwa parti
minn impriza integrata vertikalment, huwa ghandu jkun
indipendenti minn attivitajiet ohra mhux relatati mad-
distribuzzjoni mill-inqas ftermini tal-forma legali tieghu,
l-organizzazzjoni tieghu u t-tehid tad-decizjonijiet tieghu. Dawk
ir-regoli m'ghandhomx jikkreaw obbligazzjoni li I-proprjeta tal-
assi tas-sistema tad-distribuzzjoni tigi sseparata mill-impriza inte-
grata vertikalment.

2. Minbarra r-rekwiziti tal-paragrafu 1, fejn l-operatur tas-
sistema ta’ distribuzzjoni huwa parti minn impriza integrata
vertikalment, huwa ghandu jkun indipendenti minn attivitajiet
ohra mhux relatati mad-distribuzzjoni ftermini tal-
organizzazzjoni tieghu u t-tehid tad-decizjonijiet tieghu. Sabiex
jintlahaq dan, ghandhom japplikaw l-kriterji minimi li gejjin:

(a) dawk il-persuni responsabbli ghall-amministrazzjoni tal-
operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni ma jistghux jiehdu
sehem fl-istrutturi tad-distribuzzjoni tal-impriza integrata tal-
gass naturali responsabbli, direttament jew direttament,
ghall-operazzjoni ta’ kuljum tal-produzzjoni, trasmissjoni u
fornitura tal-gass naturali;

(b) ghandhom jittiehdu mizuri adegwati biex jigi accertat illi
l-interessi professjonali tal-persuni responsabbli ghall-
amministrazzjoni tal-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni
jitqiesu b'mod li jaccerta li huma kapaci li jagixxu b’'mod
indipendenti;

(c) l-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni ghandu jkollu
drittijiet decizjonali effettivi, indipendentement mill-impriza
integrata tal-gass naturali, rigward l-assi mehtiega ghall-
operazzjoni, il-manutenzjoni jew zviluppar tan-networks.
Sabiex jitwettqu dawn il-kompiti, l-operatur tas-sistema ta’
distribuzzjoni ghandu jkollu ghad-dispozizzjoni tieghu
r-rizorsi mehtiega, inkluzi r-rizorsi umani, teknici, finanzjarji
nizmi ta’ koordinazzjoni adatti biex jigi zgurat li d-drittijiet ta’
supervizjoni ekonomi¢i u amministrattiv tal-kumpanija
ewlenija fir-rigward tal-gliegh mill-assi, regolati indirettament
taht 1-Artikolu 41(6), fsussidjara jigu protetti. Bmod parti-
kolari, dan ghandu jippermetti lill-kumpanija ewlenija tap-
prova l-pjan finanzjarju annwali, jew kwalunkwe strument
ekwivalenti, tal-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni u
tistabbilixxi limiti globali fuq il-livelli ta” dejn tas-sussidjarja

taghha. Dan m’ghandux jippermetti l-kumpanija ewlenija
biex taghti struzzjonijiet dwar il-hidma ta’ kuljum, u langas
dwar  decizjonijiet individwali dwar il-bini jew
l-immodernizzar tal-linji ta’ distribuzzjoni, li ma jkunux
jagbzu t-termini tal-pjan finanzjarju approvat, jew
kwalunkwe strument ekwivalenti; u

(d) l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jistabbilixxi
programm ta’ konformita, li jistabbilixxi mizuri li ghandhom
jittiehdu biex jigi zgurat li tkun eskluza mgiba diskrimina-
torja, u jizgura li l-osservanza tieghu tkun adegwatament sor-
veljata. Il-programm ta’ konformita’ ghandu jistabbilixxi
l-obbligazzjonijiet specifici tal-impjegati li jiksbu dak il-ghan.
Ghandu jigi pprezentat rapport annwali, li jistabbilixxi
-mizuri mehuda, mill-persuna jew l-entita responsabbli ghas-
sorveljanza tal-programm ta’ konformita, l-uffi¢jal ghall-
konformita tal-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni, lill-
awtorita regolatorja msemmija fl-Artikolu 39(1) u ghandu
jigi ppubblikat. L-uffi¢jal ghall-konformita tal-operatur tas-
sistema tad-distribuzzjoni ghandu jkun kompletament
indipendenti u ghandu jkollu access ghall-informazzjoni
kollha necessarja dwar l-operatur tas-sistema  ta’
distribuzzjoni u dwar kwalunkwe impriza affiljata sabiex
iwettaq il-kompitu tieghu.

3. Fejn l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jifforma parti
minn impriza integrata vertikalment, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-attivitajiet tal-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni
jigi sorveljat minn awtoritajiet regolatorji jew minn korpi
kompetenti ohra sabiex ma jkunx jista’ japprofitta ruhu mill-
integrazzjoni vertikali tieghu biex ixekkel il-kompetizzjoni. Bmod
partikolari, l-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni li huma inte-
grati vertikalment m’'ghandhomx, fil-komunikazzjoni u
|-branding, joholqu konfuzjoni fir-rigward tal-identita separata
tal-fergha ta’ provvista tal-impriza integrata vertikalment.

4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx
il-paragrafi 1, 2 u 3 lil imprizi integrati tal-gass naturali li jservu
inqas minn 100 000 klijent imgabbad.

Artikolu 27

Obbligi ta’ kunfidenzjalita ghall-operaturi tas-sistemi
tad-distribuzzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 30 jew kwalunkwe
dmir legali biex l-informazzjoni tigi Zvelata, kull operatur tas-
sistema tad-distribuzzjoni ghandu jipprezerva l-kunfidenzjalita ta’
informazzjoni kummercjalment sensittiva miksuba fil-kors tat-
twettiq tal-kummerc¢ tieghu, u ghandu jipprevjeni informazzjoni
dwar l-attivitajiet proprji li tista’ tkun kummerc¢jalment
vantagguza milli tigi zvelata b'mod diskriminatorju.

2. L-operaturi tas-sistemi tad-distribuzzjoni m'ghandhomx, fil-
kuntest ta’ bejgh jew xiri tal-gass naturali minn imprizi relatati,
jabbuzaw informazzjoni kummercjalment sensittiva miksuba
minn terzi fil-kuntest tal-fornitura jew negozjar tal-access
ghas-sistema.
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Artikolu 28

Sistemi ta’ distribuzzjoni maghluqa

1. L-Istati Membri jistghu jiehdu dispozizzjonijiet sabiex
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti
ohra jikklassifikaw sistema li tiddistribwixxi I-gass fi hdan sit geo-
grafikament maghluq industrijali, kummer¢jali jew ta’ servizzi
komuni u li, bla hsara ghall-paragrafu 4, ma tfornix lill-klijjenti fid-
djar, bhala sistema ta’ distribuzzjoni maghluqa jekk:

(a) ghal ragunijiet specifici teknici jew ta’ sikurezza, l-operat jew
il-process tal-utenti ta’ dik is-sistema jkunu integrati; jew

(b) dik is-sistema tiddistribwixxi l-gass primarjament lis-sid jew
lill-operatur tas-sistema jew lill-imprizi konnessi taghhom.

2. L-Istati Membri jistghu jiehdu dispozizzjonijiet sabiex
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jezentaw lill-operatur ta’
sistema ta’ distribuzzjoni maghluqa mir-rekwiziit fl-Arti-
kolu 32(1) i t-tariffi, jew il-metodologiji li jsejsu I-kalkolu tagh-
hom, ikunu approvati gabel ma jidhlu fis-sehh bkonformita
mal-Artikolu 41.

3. Meta tinghata ezenzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 2 it-tariffi
applikabbli, jew il-metodologiji li jsejsu l-kalkolu taghhom,
ghandhom ikunu riveduti u approvati bkonformita mal-
Artikolu 41 fuq talba minn utent tas-sistema ta’ distribuzzjoni
maghluqa.

4. L-uzu acc¢identali minn ghadd Zghir ta’ djar b'impjieg jew
konnessjonijiet simili mas-sid tas-sistema ta’ distribuzzjoni u li jin-
sabu fl-inhawi fornuti minn sistema ta’ distribuzzjoni maghluga
m’ghandux jeskludi li jinghataw ezenzjonijiet taht il-paragrafu 2.

Artikolu 29

Operatur kombinat

L-Artikolu 26(1) m'ghandux jipprevjeni l-hidma ta’ operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni, LNG, hzin u ta’ distribuzzjoni kombinati
sakemm dan l-operatur jikkonforma mal-Artikoli 9(1) jew, 14
ul5 jew mal-Kapitolu IV jew jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-Artikolu 49(6).

KAPITOLU VI

SEPARAZZJONI U TRASPARENZA TAL-KONTIJIET

Artikolu 30

Id-dritt ta’ access ghall-kontijiet

1. L-Istati Membri jew kwalunkwe awtorita kompetenti li
huma jahtru, inkluzi l-awtoritajiet regolatorji msemmija fl-Arti-
kolu 39(1) u l-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni ta’ disputi msemmija
fl-Artikolu 34(3), ghandhom, sa fejn mehtieg biex iwettqu
I-funzjonijiet taghhom, ikollhom dritt ta’ access ghall-kontijiet tal-
imprizi tal-gass naturali kif stabbilit fl-Artikolu 31.

2. L-Istati Membri u kwalunkwe awtorita kompetenti nomi-
nata, inkluzi awtoritajiet regolatorji msemmija fl-Artikolu 39(1) u
l-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni ta’ disputi, ghandhom jipprezervaw
il-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummercjalment sensittiva.
L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghall-izvelar ta’ din
l-informazzjoni fejn dan huwa mehtieg sabiex l-awtoritajiet
kompetenti jwettqu I-funzjonijiet taghhom.

Artikolu 31

Separazzjoni tal-kontijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-passi mehtiega sabiex
jaccertaw li I-kontijiet tal-imprizi tal-gass naturali jinzammu taht
il-paragrafi 2 sa 5 ta’ dan l-Artikolu. Fejn l-imprizi tal-gass natu-
rali jibbenifikaw minn deroga minn din id-dispozizzjoni abbazi
tal-Artikolu 49(2) u (4), ghandhom ghall-inqas izommu l-kontijiet
interni taghhom konformement ma’ dan l-Artikolu.

2. L-imprizi tal-gass naturali, irrispettivament mis-sistema ta’
proprjeta jew forma legali taghhom, ghandhom ifasslu, jissotto-
mettu ghall-verifika u jippubblikaw il-kontijiet annwali taghhom
konformement mar-regoli tal-ligi nazzjonali dwar il-kontijiet
annwali ta’ kumpaniji brespondabbilta limitata adottata konfor-
mement mar-Raba’ Direttiva tal-Kunsill 78/660/KEE tal-
25 ta’ Lulju 1978 ibbazata fuq l-Artikolu 44(2)(g) () tat-Trattat
dwar il-kontijiet annwali ta’ certi tipi ta’ kumpaniji (7).

L-imprizi li mhumiex legalment obbligati li jippubblikaw
il-kontijiet ta’ kull sena taghhom ghandhom izommu kopja tagh-
hom ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku fl-uffic¢ju ewlieni taghhom.

3. L-imprizi tal-gass naturali ghandhom, fil-kontijiet interni
taghhom, izommu kontijiet separati ghal kull wahda mill-
attivitajiet taghhom tat-trasmissjoni, tad-distribuzzjoni, tal-LNG u
tal-hzin kif ikunu mehtiega li jaghmlu kieku l-attivitajiet in kwist-
joni kellhom jitwettqu minn imprizi separati, bl-iskop li jigu evi-
tati d-diskriminazzjoni, is-sussidji inkrocati u distorsjoni tal-
kompetizzjoni. Ghandhom ukoll izommu kontijiet, li jistghu
jkunu konsolidati, ghal attivitajiet ohrajn tal-gass li ma jirrelatawx
ghat-trasmissjoni, distribuzzjoni, LNG u hzin. Sal-1 ta’ Lulju
2007, ghandhom izommu kontijiet separati ghall-attivitajiet tal-
fornitura ghall-klijenti eligibbli u ghall-attivitajiet tal-fornitura tal-
klijenti mhux eligibbli. L-introjtu minn proprjeta tan-network tat-
trasmissjoni/tad-distribuzzjoni ghandu jigi specifikat fil-kontijiet.
Fejn xieraq, ghandhom izommu kontijiet konsolidati ghal
attivitajiet ohrajn mhux tal-gass. Il-kontijiet interni ghandhom
jinkludi balance sheet u kont ta’ gligh u telf ghal kull attivita.

4. Il-verifika, imsemmija fil-paragrafu 2, ghandha, b'mod
partikolari, tivverifika li l-obbligazzjoni li jigu evitati
d-diskriminazzjoni u s-sussidji inkrocati imsemmija fil-
paragrafu 3, hija mharsa.

() It-Titolu tad-Direttiva 78/660/KEE gie aggustat biex jikkunsidra
n-numerazzjoni mill-gdid tal-Artikoli tat-Trattat li jistabbilixxi
l-Komunita Ewropea skont I-Artikolu 12 tat-Trattat ta’ Amsterdam;
ir-referenza originali kienet ghall-Artikolu 54(3).

() GUL222,14.8.1978,p. 11.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1978&mm=08&jj=14&type=L&nnn=222&pppp=0011&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

L211/118

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

14.8.2009

5. L-imprizi ghandhom jispecifikaw fil-kontijiet interni tagh-
hom ir-regoli ghall-allokazzjoni ta’ assi u djun, spejjez u introjtu
kif ukoll ghad-deprezzament, minghajr pregudizzju ghal regoli
nazzjonali applikabbli dwar il-kontijiet, li jsegwi fl-ghamla tal-
kontijiet separati msemmija fil-paragrafu 3. Dawn ir-regoli interni
jistghu jigu emendati biss fkazijiet eccezzjonali. Dawn l-emendi
ghandhom jissemmew u jigu debitament sostanzjati.

6. I-kontijiet ta’ kull sena ghandhom jindikaw fin-noti
kwalunkwe transazzjoni ta’ Certu dags effettwata ma’ imprizi
relatati.

KAPITOLU VII

ORGANIZZAZZJONI TA’ ACCESS GHAS-SISTEMA

Artikolu 32

L-access ghal partijiet terzi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni tas-
sistema ta’ access ghal parti terza ghas-sistemi ta’ trasmissjoni u ta’
distribuzzjoni, u facilitajiet tal-LNG abbazi ta’ tariffi ppubblikati,
applikabbli ghall-klijenti eligibbli kollha, inkluzi l-imprizi ta’ for-
niment u applikati b'mod oggettiv u minghajr diskriminazzjoni
bejn l-utenti tas-sistema. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li
dawn it-tariffi, jew il-metodologiji li jkunu sottostanti l-kalkoli
taghhom, ikunu approvati qabel id-dhul taghhom fis-sehh kon-
formement mal-Artikolu 41 minn awtorita regolatorja msemmija
fl-Artikolu 39(1) u li dawk it-tariffi — u l-metodologiji, fejn
il-metodologiji biss ikunu approvati — jigu ppubblikati qabel
id-dhul fis-sehh taghhom.

2. L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom ikollhom
access ghan-network ta’ operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni
ohrajn, jekk dan ikun mehtieg ghall-fini tat-twettiq tal-funzjonijiet
taghhom inkluz frelazzjoni ma’ trasmissjoni transkonfinali.

3. Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva m’ghandhomx jip-
previenu l-konkluzjoni ta” appalti fit-tul sa fejn dawn iharsu
r-regoli Komunitarji dwar il-kompetizzjoni.

Artikolu 33
L-access ghall-hzin

1. Ghall-organizzazzjoni tal-access ghall-facilitajiet tal-hzin u
linepack fejn teknikament u/jew ekonomikament mehtiega ghall-
provvediemnt ta’ access effi¢jenti ghas-sistema ghall-fornitura tal-
klijenti, kif ukoll ghall-organizzazzjoni tal-access ghas-servizzi
ancillari, I-Istati Membri jistghu jaghzlu wahda mill-proceduri
msemmija fil-paragrafi 3 u 4 jew it-tnejn i huma. Dawn
il-proceduri ghandhom joperaw skont kriterji oggettivi, traspa-
renti u mhux diskriminatorji.

L-awtoritajiet regolatorji fejn I-Istat Membri hekk jistipulaw, jew
I-Istati Membri, ghandhom jiddefinixxu u jippubblikaw il-kriterji
skont liema jista’ jigi ddeterminat liema sistema ta’ access ghandha

tapplika ghall-facilitajiet tal-hzin u l-linepack. Ghandhom johorgu
fil-pubbliku, jew inkella jobbligaw lill-operaturi tas-sistema ta’
hzin u lill-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni li jaghmlu
pubbliku, liema facilitajiet tal-hzin u liema linepack huma offruti
konformement mal-proceduri differenti msemmija fil-paragrafi 3
u 4.

Dawk l-obbligazzjonijiet ghandhom ikunu bla hsara ghad-dritt
tal-ghazla moghti lill-Istati Membri fl-ewwel subparagrafu.

2. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 m’'ghandhomx japplikaw
ghal servizzi ancillari u hazna temporanja relatati ma’ facilitajiet
tal-LNG u huma mehtiepa ghall-process tal-gassifikazzjoni mill-
¢did u konsenja sussegwenti ghas-sistema tat-trasmissjoni.

3. Fil-kaz ta’ access negozjat, l-Istati Membri, jew meta l-Istati
Membri hekk ikunu stipulaw, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom
jiehdu I-mizuri kollha mehtiega ghall-imprizi tal-gass naturali u
I-klijenti eligibbli kollha kemm gewwa jew barra mit-territorju
kopert mis-sistema interkonnessa biex ikunu jistghu jinnegozjaw
access ghall-facilitajiet ta” hazna u l-linepack, meta teknikament
ufjew ekonomikament mehtiega ghall-provvediment ta’ access
efficjenti ghas-sistema, kif ukoll ghall-organizzazzjoni tal-access
ghal servizzi ohrajn ancillari. Il-partijiet ghandhom jigu obbligati
li jinnegozjaw, bona fide, l-access ghall-hazna, linepack u servizzi
ohrajn ancillari.

Appalti ghall-access ghall-hazna, linepack u servizzi ohrajn ancil-
lari ghandhom jigu negozjati mal-operatur relevanti tas-sistema
tal-hzin jew mal-impriza relevanti tal-gass naturali. L-awtoritajiet
regolatorji fejn Il-Istati Membri hekk jistipulaw, jew I-Istati
Membri, ghandhom jesigu li l-operaturi tas-sistemi tal-hzin u
l-imprizi tal-gass naturali jippubblikaw il-kondizzjonijiet kum-
mer¢jali ewlenin ghall-uzu tal-hazna, linepack u servizzi ohrajn
ancillari mill-1 ta’ Jannar 2005 u fuq bazi annwali kull sena wara.

Meta jfasslu l-kundizzjonijiet imsemmija fit-tieni subparagrafu,
l-operaturi tal-hzin u l-imprizi tal-gass naturali ghandhom jikkon-
sultaw lill-utenti tas-sistema.

4. Fil-kaz ta’ access regolat, l-awtoritajiet regolatorji fejn I-Istat
Membri hekk jistipulaw, jew l-Istati Membri, ghandhom jichdu
l-passi mehtiega biex jaghtu lill-imprizi tal-gass naturali u lill-
klijenti eligibbli kemm gewwa kif ukoll barra mit-territorju kopert
mis-sistema  interkonnessa dritt ghall-ac¢ess ghall-hazniet,
linepack u servizzi ohrajn ancillari, a bazi ta’ tariffi u/jew termini
u obbligazzjonijiet ohrajn pubblikati ghall-uzu ta’ dawk il-hazniet
u l-linepack, fejn teknikament ufjew ekonomikament mehtiega
biex jinghata access effi¢jenti ghas-sistema, kif ukoll ghall-
organizzazzjoni tal-access ghal servizzi ohrajn ancillari.
L-awtoritajiet regolatorji fejn I-Istat Membri hekk jistipulaw, jew
|-Istati Membri, ghandhom jikkonsultaw lill-utenti tas-sistema
meta jfasslu dawn it-tariffi jew il-metodologiji ghall-kalkolu ta’
dawn it-tariffi. Dan id-dritt ta’ access ghall-klijenti eligibbli jista’
jinghata billi jigu permessi li jdhlu fkuntratti ta forniment ma
imprizi tal-gass naturali li huma kompetituri minbarra
|-proprjetarju ufjew l-operatur tas-sistema u/jew impriza relatata.
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Artikolu 34

Access ghall-upstream pipeline networks

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex
jaccertaw illi l-imprizi tal-gass naturali u l-klijenti eligibbli, kull
fejn jinsabu, jistghu jiksbu access ghall-upstream pipeline
networks, li jinkludu facilitajiet li jipprovdu servizzi teknici inci-
dentali ghal tali access, konformement ma’ dan I-Artikolu, hlief
ghall-partijiet ta’ dawn in-networks u I-facilitajiet li jintuzaw ghall-
operazzjonijiet ta’ produzzjoni lokali fil-post ta’ kamp fejn il-gass
jigi prodott. Il-mizuri ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni
konformement mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 54.

2. L-access imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jinghata b'mod
determinat mill-Istat Membru konformement mal-istrumenti
legali relevanti. L-Istati Membri ghandhom japplikaw l-ghanijiet
ta’ access imparzjali u miftuh, il-kisba ta’ suq kompetittiv fil-gass
naturali u l-evitar ta’ kwalunkwe abbuz minn pozizzjoni domi-
nanti, filwaqt li jqisu is-sigurtd u r-regolarita tal-provvisti,
il-kapacita li ragonevolment tista’ tkun disponibbli u l-protezzjoni
tal-ambjent. Dawn li gejjin jistghu jigu megjusa:

(a) il-htiega li jigi rrifjutat l-access fejn hemm inkompatibilita ta’
specifikazzjonijiet teknici li ma jistghux jigu meghluba b'mod
ragonevoli;

(b) il-htiega li jigu evitati diffikultajiet li ma jistghux jigu
meghluba b’'mod ragonevoli u jistghu jippregudikaw
il-produzzjoni effi¢jenti, prezenti u ppjanata fil-futur tal-
hydrocarbons, inkluzi dawk minn ogsma ta’ vijabbilta eko-
nomika marginali;

(c) il-htiega li tirrispetta l-htigijiet ragjonevoli u debitament sos-
tanzjati tal-proprjetarju jew operatur tan-network ta’ linji ta’
pajpijiet upstream ghat-trasport u I-pprocessar ta’ gass u
l-interessi tal-utenti l-ohra kollha tar-retikolat ta’ linji ta’
pajpijiet upstream jew facilitajiet relevanti ta’ processar jew
maniggjar li jistghu jigu effettwati; u

(d) il-htiega li japplikaw il-ligijiet u I-proceduri amministrattivi
taghhom, konformement mal-ligi Komunitarja, ghall-ghotja
ta’ awtorizzazzjoni ghall-produzzjoni jew ghall-izvilupp
upstream.

3. L-Istati Membri ghandhom jaccertaw illi ghandhom arran-
gamenti ghar-rizoluzzjoni ta’ disputi, li jinkludu awtorita
indipendenti mill-partijiet li ghandha access ghall-informazzjoni
relevanti kollha, biex id-disputi rigward l-access ghall-upstream
pipeline networks jistghu jigu rizolti malajr, filwaqt li jittiehed
kont tal-kriterji fil-paragrafu 2 u n-numru ta’ partijiet li jistghu
jkunu involuti fin-negozjar tal-access ghal dawn in-networks.

4. Fkaz ta’ disputa transkonfinali, ghandhom jigu applikati
l-arrangamenti ta’ rizoluzzjoni ta’ disputi ghall-Istat Membru li
ghandu gurisdizzjoni fuq l-upstream pipeline network li jichad
access. Fejn, fdisputa transkonfinali, aktar minn Stat Membru
wiehed ikopri n-network koncernat, l-Istat Membru koncernat
ghandu jikkonsulta bil-hsieb li jizgura li d-dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva jigu applikati b’'mod konsistenti.

Artikolu 35

Rifjut tal-access

1. L-imprizi tal-gass naturali jistghu jirrifjutaw l-access ghas-
sistema abbazi ta’ nuqqas ta’ kapacita jew fejn l-access ghas-
sistema ma thallihomx iwettqu l-obbligazzjonijiet tas-servizz
pubbliku msemmija fl-Artikolu 3(2) li gew assenjati lilhom jew a
bazi ta’ diffikultajiet gravi ekonomici u finanzjarji b’kuntratti
“take-or-pay” wara li jkunu kkunsidraw il-kriterji u l-proceduri
stabbiliti fl-Artikolu 48 u l-alternattiva maghzula mill-Istat Mem-
bru taht il-paragrafu 1 ta’ dak l-Artikolu. Ghandhom jinghataw
ragunijiet debitament sostanzjati ghal tali rifjut.

2. L-Istati Membri jistghu jichdu l-mizuri mehtiega biex jizgu-
raw li l-impriza tal-gass naturali li tichad I-access ghas-sistema fuq
il-bazi ta’ nuqgas ta’ kapacita jew nuqqas ta’ konnessjoni taghmel
it-titjib mehtieg, sakemm dan ikun vijabbli ekonomikament, jew
meta klijent potenzjali huwa lest li jhallas ghalih. L-Istati Membri
jistghu jiehdu l-passi mehtiega sabiex jaccertaw illi l-impriza tal-
gass naturali li tirrifjuta l-access ghas-sistema abbazi ta’ nuqqas ta’
kapacita jew nuqqas ta’ konnessjoni taghmel it-titjib mehtieg sa
fejn huwa ekonomiku li taghmel dan jew fejn klijent potenzjali
huwa lest i jhallas ghalihom. F¢irkostanzi fejn 1-Istati Membri
japplikaw l-Artikolu 4(4), I-Istati Membri ghandhom jiehdu tali
mizuri.

Artikolu 36

Infrastruttura gdida

1. Infrastrutturi  magguri  godda  tal-gass, jigifieri
interkonnetturi, facilitajiet ta’ hzin u ta’ LNG jistghu, fuq talba,
jigu ezentati, ghal perijodu definit ta’ Zmien, mid-dispozizzjonijiet
tal-Artikoli 9, 32, 33 u 34, u l-Artikoli 41(6), (8) u (10) taht
il-kondizzjonijiet li gejjin:

() l-investiment ghandu jtejjeb il-kompetizzjoni fil-fornitura tal-
gass u jtejjeb is-sigurta tal-fornitura;

(b) il-livell tar-riskju ghall-investiment huwa tali li l-investiment
ma jsirx kemm-il darba ma tinghatax ezenzjoni;

(c) l-infrastruttura ghandha tkun il-proprjeta ta’ persuna naturali
jew legali li hija separata ghall-ingas f'termini tal-forma legali
taghha, mill-operatur tas-sistema li fis-sistemi tieghu sejra tin-
bena dik l-infrastruttura;

(d) id-drittjiet jigu imposti fuq l-utenti ta’ dik l-infrastruttura; u

() l-ezenzjoni m’hix detrminetali ghall-kompetizzjoni jew ghall-
funzjonament effettiv tas-suq intern tal-gass naturali jew
il-funzjonament effettiv tas-sistema regolata li l-infrastruttura
hija mgabbda maghha.
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2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika ukoll ghal zidiet sinifikanti
fil-kapacita ta’ infrastrutturi ezistenti u ghal modifiki ta’ tali infras-
trutturi li jippermettu l-izvilupp ta’ sorsi godda tal-fornitura
tal-gass.

3. L-awtorita regolatorja msemmija fil-Kapitolu VIII tista’, fejn
ikun il-kaz, tiddeciedi dwar l-ezenzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 1 u 2.

4. Fejn l-infrastruttura koncernata tkun tinsab fit-territorju ta’
aktar minn Stat Membru wiehed, 1-Agenzija tista’ tressaq opijoni
konsultattiva quddiem l-awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri
koncernati, li tista’ tintuza bhala sies ghad-decizjoni taghhom, fi
zmien xahrejn mid-data li fiha giet ircevuta t-talba ghal ezenzjoni
mill-ahhar minn fost dawk l-awtoritajiet regolatorji.

Meta l-awtoritajiet regolatorji koncernati kollha jkunu lahqu
ftehim dwar it-talba ghal ezenzjoni fi Zmien sitt xhur mid-data li
fiha giet ircevuta t-talba ghal ezenzjoni mill-ahhar minn fost dawk
l-awtoritajiet regolatorji, ghandhom jinfurmaw lill-Agenzija dwar
dik id-decizjoni.

L-Agenzija ghandha tezer¢ita I-kompiti konferiti lill-awtoritajiet
regolatorji tal-Istati Membri koncernati minn dan I-Artikolu:

(a) meta l-awtoritajiet regolatorji koncernati kollha ma jkunx
irnexxiehom jilhqu ftehim fi zmien perijodu ta’ sitt xhur mid-
data li fiha giet ircevuta t-talba ghal ezenzjoni mill-ahhar
minn fost dawk l-awtoritajiet regolatorji; jew

(b) fuq talba kongunta mill-awtoritajiet regolatorji koncernati.

L-awtoritajiet regolatorji koncernati kollha jistghu jitolbu kongun-
tament li l-perijodu msemmi fit-tielet subparagrafu jkun estiz
b’perijodu massimu ta’ tliet xhur.

5. Qabel ma tiehu decizjoni, -Agenzija ghandha tikkonsulta
lill-awtoritajiet regolatorji rilevanti u lill-applikanti.

6.  Ezenzjoni tista’ tkopri l-kapacita kollha jew parti minnha
tal-infrastruttura [-gdida, jew tal-infrastruttura ezistenti b’kapacita
mizjuda b'mod sinifikanti.

Meta tittiched decizjoni li tinghata ezenzjoni, ghandu jitqies, fuq
bazi ta’ kull kaz individwalment, ghall-htiega li jigu imposti
l-kondizzjonijiet rigward id-durata tal-ezenzjoni u l-access mhux
diskriminatorju ghall-infrastruttura. Meta tittiched decizjoni
rigward dawk il-kondizzjonijiet, ghandhom jitqiesu b’mod parti-
kolari l-kapacita zejda li ghandha tinbena jew il-modifika tal-
kapacita ezistenti, il-medda ta’ zmien prevista ghall-progett u
¢-¢irkostanzi nazzjonali.

Qabel taghti ezenzjoni l-awtorita regolatorja ghandha tiddeciedi
dwar ir-regoli u I-mekkanizmi ghall-gestjoni u l-allokazzjoni tal-
kapacita. Ir-regoli ghandhom jesigu li l-utenti kollha potenzjali
tal-infrastruttura jkunu mistidnin jindikaw l-interess taghhom fil-
kapacita tal-kuntrattar qabel ma tigi allokata 1-kapacita ghall-
infrastruttura 1-gdida, inkluz ghall-uzu proprju. L-awtorita
regolatorja ghandha tesigi li r-regoli ghall-gestjoni tal-kongestjoni
jinkludu 1-obbligu li tinbiegh kapacita gdida fis-suq, u ghandha
tesigi li  l-utenti tal-infrastruttura  jkunu intitolati
jikkummer¢jalizzaw il-kapacitjiet kuntrattati taghhom fuq is-suq
sekondarju. Fl-analizi taghha tal-kriterji msemmija fil-punti (a), (b)
u (e) tal-paragrafu 1, l-awtorita regolatorja ghandha tqis ir-rizultati
tal-procedura tal-allokazzjoni ta’ kapacita.

Id-decizjoni dwar l-ezenzjoni, li tinkludi kwalunkwe mill-
kondizzjonijiet imsemmija fit-tieni subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu, ghandha tkun motivata u ppubblikata kif jixraq.

7. Minkejja l-paragrafu 3, I-Istati Membri jistghu jipprovedu li
l-awtorita regolatorja jew l-Agenzija, fejn ikun il-kaz, ghandha
tissottometti, ghal decizjoni formali, lill-korp relevanti fl-Istat
Membru l-opinjoni taghhom dwar it-talba ghal ezenzjoni. Din
l-opinjoni ghandha tigi pubblikata flimkien mad-decizjoni.

8.  L-awtorita regolatorja ghandha tibghat lill-Kummissjoni
minnufih kopja ta’ kull talba ghal ezenzjoni. Id-decizjoni ghandha
tigi notifikata minghajr dewmien, mill-awtorita kompetenti lill-
Kummissjoni, flimkien mal-informazzjoni relevanti kollha
rigward id-dec¢izjoni. Din l-informazzjoni tista’ tinghata lill-
Kummissjoni fforma aggregata, li tippermetti lill-Kumissjoni tasal
ghal decizjoni fuq bazi tajba. Bmod partikolari, l-informazzjoni
ghandu jkun fiha:

(a) ir-ragunijiet dettaljati li abbazi taghhom Il-awtorita regola-
torja, jew l-Istat Membru, taw jew irrifjutaw ezenzjoni
flimkien ma’ referenza ghall-paragrafu 1 inkluzi l-punt jew
punti relevanti ta’ dak il-paragrafu li fughom tkun ibbazata
din id-decizjoni, inkluza l-informazzjoni finanzjarja li tiggus-
tifika [-htiega ghall-ezenzjoni;

(b) l-analizi li tikun saret dwar l-effett fuq il-kompetizzjoni u
l-operat effettiv tas-suq intern tal-gass li jirrizultaw mill-
ghotja tal-ezenzjoni;

(c) ir-ragunijiet ghall-perijodu ta’ zmien u s-sehem tal-kapacita
totali tal-infrastruttura tal-gass in kwistjoni li ghaliha nghatat
l-ezenzjoni;

(d) fkaz li l-ezenzjoni tirrigwarda interkonnettur, ir-rizultat tal-
konsultazzjoni mal-awtoritajiet regolatorji koncernati; u

(e) il-kontribut tal-infrastruttura ghad-diversifikazzjoni tal-
fornitura tal-gass.
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9. Fi Zmien xahrejn milljum tar-ricezzjoni tan-notifika,
il-Kummissjoni tista’ tichu decizjoni li tesigi li l-awtorita regola-
torja temenda jew tirtira d-decizjoni li tinghata ezenzjoni. Dak
il-perijodu ta’ xahrejn jista’ jigi estiz b’perijodu addizzjonali ta’
xahrejn fejn il-Kummissjoni tehtieg informazzjoni addizzjonali.
Dak il-perijodu addizzjonali ghandu jibda l-ghada tar-ricezzjoni
tal-informazzjoni kompleta. Il-perijodu inizjali ta’ xahrejn jista’ jigi
estiz ukoll bil-kunsens kemm tal-Kummissjoni kif ukoll tal-
awtorita regolatorja.

Meta l-informazzjoni mitluba ma tkunx giet provvduta fil-
perijodu stipulat fit-talba, in-notifika ghandha titqies li giet irti-
rata jekk, sakemm qabel l-iskadenza ta’ dak il-perijodu, dan ma
jkunx gie estiz bil-kunsens kemm tal-Kummissjoni kif ukoll tal-
awtorita regolatorja, u sakemm l-awtorita regolatorja, fi stqarrija
debitament ragunata, ma tkunx informat lill-Kummissjoni li
tikkunsidra li n-notifika hija kompluta.

L-awtorita regolatorja ghandha tikkonforma mad-decizjoni tal-
Kummissjoni biex temenda jew tirtira d-dec¢izjoni ta’ ezenzjoni fi
zmien xahar, u ghandha tinforma lill-Kummissjoni kif ikun
mehtieg.

[I-Kummissjoni ghandha tipprezerva l-kunfidenzjalita ta’
informazzjoni sensittiva kummercjalment.

L-approvazzjoni tal-Kummissjoni ta’ decizjoni dwar ezenzjoni
m’ghandhiex tibga’ fis-sehh sentejn wara l-adozzjoni taghha jekk,
sa dak iz-zmien, il-bini tal-infrastruttura ma jkunx ghadu beda, u
hames snin wara l-adozzjoni taghha jekk, l-infrastruttura ma
tkunx saret operattiva sakemm il-Kummissjoni ma tiddecidix li xi
dewmien ikun kawza ta’ ostakli kbar li ma jkunux fil-kontroll tal-
persuna li tkun inghatat l-ezenzjoni.

10.  I[-Kummissjoni tista’ tadotta Linji gwida ghall-
applikazzjoni tal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu u tistipula I-procedura li ghandha tkun segwita ghall-
applikazzjoni tal-paragrafi 3, 6, 8 u 9 ta’ dan l-Artikolu. Dawk
il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’
din id-Direttiva billi jissuplimentawha, ghandhom jigu adottati
konformement mal-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija
fl-Artikolu 51(3).

Artikolu 37

Ftuh tas-suq u reciprocita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-klijjenti eligibbli
huma:

() sal-1 ta’ Lulju 2004, il-klijenti eligibbli kif specifikat fl-Arti-
kolu 18 tad-Direttiva 98/30/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-22 ta” Gunju 1998 dwar regoli komuni ghas-suq
intern tal-gass naturali (). L-Istati Membri ghandhom jippub-
blikaw sal-31 ta’ Jannar kull sena il-kriterji ghad-definizzjoni
ta’ dawn il-klijenti eligibbli;

() GUL 204, 21.7.1998, p. 1.

(b) mill-1 ta’ Lulju 2004, il-klijenti mhux domestici kollha;

(c) mill-1 ta’ Lulju 2007, il-kljjenti kollha.

2. Biex jigi evitat l-iskwilibrju fil-ftuh tas-swieq tal-gass:

(a) appalti ghall-fornitura ma’ klijent eligibbli f'sistema ta’ Stat
Membru iehor m'ghandhomx jigu pprojbiti jekk il-klijent
huwa eligibbli fiz-zewg sistemi involuti; u

(b) fejn it-transazzjonijiet kif deskritti fil-punt (a) jigu rifjutati
minhabba li I-klijent huwa eligibbli biss fwahda miz-zewg
sistemi, il-Kummissjoni tista’, filwaqt li tqis is-sitwazzjoni fis-
suq u l-interess komuni, tobbliga lill-parti li ged jirrifujta li
tesegwwixxi t-talba ghall-fornitura, fuq it-talba ta’ wiehed
mill-Istati Membri taz-zewg sistemi.

Artikolu 38

Linji diretti

1. I-Istati Membri ghandhom jichdu l-passi mehtiega biex
jippermettu:

(@) lill-imprizi tal-gass naturali stabbiliti fit-territorji taghhom li
jipprovdu lill-klijenti eligibbli permezz ta’ linja diretta; u

(b) kwalunkwe minn dawn il-klijenti eligibbli fit-territorju tagh-
hom i jigi pprovdut permezz ta’ linja diretta minn imprizi
tal-gass naturali.

2. Fcirkostanzi fejn hija mehtiega awtorizzazzjoni (ez.
licenzja, permess, koncessjoni, kunsens jew approvazzjoni) ghall-
kostruzzjoni jew l-operazzjoni ta’ linji diretti, [-Istati Membri jew
l-awtoritajiet kompetenti li jinnominaw ghandhom jistabbilixxu
|-kriterji ghall-ghotja ta’ awtorizzazzjonijiet ghall-kostruzzjoni jew
l-operazzjoni ta’ tali linji fit-territorju taghhom. Dawn il-kriterji
ghandhom ikunu oggettivi, trasparenti u mhux diskriminatorji.

3. L-Istati Membri jistghu jaghtu awtorizzazzjoni, ghall-
kostruzzjoni ta’ linja diretta, li tkun suggetta ghar-rifjut tal-access
ghas-sistema abbazi tal-Artikolu 35 jew ghall-ftuh ta’ procedura
ghar-rizoluzzjoni ta’ disputi taht l-Artikolu 41.

KAPITOLU VIII

AWTORITAJIET REGOLATOR]JI NAZZJONALI

Artikolu 39

Hatra u indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita regolatorja
nazzjonali wahda fil-livell nazzjonali.
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2. Il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pre-
gudizzju ghall-hatra ta’ awtoritajiet regolatorji ohrajn fil-livell
regjonali fl-Istati Membri, sakemm ikun hemm rapprezentant
ghall-finijiet ta’ rapprezentanza u kuntatt fil-livell Komunitarju fil-
Bord tar-Regolaturi tal-Agenzija ghall-Koperazzjoni tar-Regolaturi
tal-Energija konformement mal-Artikolu 14(1) tar-Regolament
(KE) Nru 713/2009.

3. Bderoga mill-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, Stat Membru
jista’ jahtar awtoritajiet regolatorji ghal sistemi zghar fuq regjun
geografikament separat li fis-sena 2008 jkollu konsum ta’ anqas
minn 3 % tal-konsum totali tal-Istat Membru li minnu jaghmel
parti. Din id-deroga ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-
hatra ta'rapprezentant wiehed ghall-finijiet ta’ rapprezentanza u
kuntatt fil-livell Komunitarju fil-Bord tar-Regolaturi tal-Agenzija
konformement mal-Artikolu 14(1) tar-Regolament (KE)
Nru 713/2009.

4. L-Istati Membri ghandhom jiggarantixxu l-indipendenza tal-
awtoritajiet regolatorji u jizguraw li dawn jezercitaw is-setghat
taghhom b'mod imparzjali u trasparenti. Ghal dan il-ghan, l-Istati
Membri ghandhom jizguraw i, fit-twettiq tal-kompiti regolatorji
moghtija lilha minn din id-Direttiva u mil-legislazzjoni relatata,
l-awtorita regolatorja:

(a) tkun legalment distinta u funzjonalment indipendenti minn
kwalunkwe entita pubblika jew privata ohra;

(b) tizgura li l-persunal taghha u l-persuni responsabbli ghall-
gestjoni taghha:

(i) jagixxu b'mod indipendenti minn kwalunkwe interess
tas-suq; u

(i) ma jitolbu jew jichdu struzzjonijiet diretti mill-ebda
gvern jew entita pubblika jew privata ohra fit-twettiq tal-
kompiti regolatorji. Dan ir-rekwizit huwa minghajr pre-
gudizzju ghall-koperazzjoni mill-qrib, fejn ikun il-kaz,
ma’ awtoritajiet nazzjonali ohra relevanti jew ghal linji
gwida generali ta’ politika mahruga mill-gvern li ma jku-
nux relatati mad-dmirijiet u setghat regolatorji taht
I-Artikolu 41.

5. Sabiex tkun protetta l-indipendenza tal-awtoritajiet regola-
torji, l-Istati Membri ghandhom b'mod partikolari jizguraw li:

(a) l-awtoritajiet regolatorji jistghu jiehdu decizjonijiet awto-
nomi, b'mod indipendenti minn kwalunkwe entita politika, u
jkollhom  allokazzjonijiet annwali bagitarji ~separati,
b’awtonomija fl-implimentazzjoni tal-bagit allokat, u rizorsi
umani u finanzjarji adegwati biex iwettqu l-kompiti tagh-
hom, u

(b) il-membri tal-bord tal-awtorita regolatorja jew, fin-nuqqas ta’
bord, il-manigers ewlenin tal-awtorita regolatorja, jinhatru
ghal perjodu fiss ta’ hames sa seba’ snin, li jiggedded darba.

Fir-rigward tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw skema ta’ rotazzjoni xierqa ghall-bord jew
ghall-manigers ewlenin. Il-membri tal-bord jew, fin-nuqqas ta’
bord, il-manigers ewlenin jistghu jitnehhew mill-inkarigu tagh-
hom matul il-mandat taghhom biss jekk ma jibqghux jissodisfaw
il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan I-Artikolu jew jekk kienu hatja ta’
kondotta hazina taht il-ligi nazzjonali.

Artikolu 40

Objettivi generali tal-awtoritajiet regolatorji

Fit-twettiq tal-kompiti regolatorji specifikati fdin id-Direttiva,
l-awtoritajiet regolatorji ghandhom jichdu l-mizuri ragonevoli
kollha biex jinkisbu l-objettivi li gejjin fil-qafas tal-kompiti u
s-setghat taghhom kif stabbilit fl-Artikolu 41, fkonsultazzjoni
mill-qrib ma’ awtoritajiet nazzjonali relevanti ohra, inkluzi
l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni, fejn ikun il-kaz, u minghajr pre-
gudizzju ghall-kompetenzi taghhom:

(@) il-promozzjoni, fkoperazzjoni mill-qrib mal-Agenzij,
l-awtoritajiet regolatorji ta’ Stati Membri ohra u
|-Kummissjoni, ta’ suq intern tal-gass naturali li jkun
kompetittiv, sikur u ambjentalment sostenibbli fi hdan
il-Komunita, u ftuh effettiv tas-suq ghall-konsumaturi u
I-fornituri  kollha tal-Komunita, u i jigu zgurati
kundizzjonijiet xierqa biex in-netwerks tal-gass joperaw
b'mod effettiv u ta’ min joqghod fughom, filwaqt li jitqiesu
l-objettivi ghall-futur imbieghed;

(b) l-izvilupp ta’ swieq regjonali kompetittivi u li jiffunzjonaw
tajjeb  fil-Komunita sabiex jinkiseb I-ghan imsemmi
fil-punt (a);

(c) l-eliminazzjoni ta’ restrizzjonijiet fuq il-kummerc tal-gass
naturali bejn I-Istati Membri, inkluz l-izvilupp ta’ kapacitajiet
adatti ta’ trasmissjoni transkonfini biex tigi sodisfatta
d-domanda u tittejjeb l-integrazzjoni tas-swieq nazzjonali li
jistghu jiffacilitaw il-flussi tal-gass naturali fil-Komunita;

(d) i jghinu biex jintlahaq, bl-aktar mod effettiv fejn jidhlu
spejjez, l-izvilupp ta’ sistemi mhux diskriminatorji li jkunu
sikuri, affidabbli u effi¢jenti li jkunu orjentati lejn
il-konsumatur, r, u tippromwovi l-adegwatezza tas-sistema u,
fkonformita mal-ghanijiet generali tal-politika tal-energija,
l-efficjenza  energetika kif ukoll l-integrazzjoni tal-
produzzjoni fuq skala kbira u fuq skala zghira ta’ gass minn
sorsi ta’ energija li jiggeddu u produzzjoni mgassma kemm
fin-networks ta’ trasmissjoni u kif ukoll ta’ distribuzzjoni;

(e) il-facilitazzjoni tal-access ghan-netwerk ghall-kapacita ta’
produzzjoni ¢dida, b’mod partikolari t-tnehhija ta’ ostakoli li
jistghu jipprevjenu l-access ghal partecipanti godda fis-suq u
tal-gass minn sorsi ta’ energija li jiggeddu;
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(f) i jigi zgurat li l-operaturi u l-utenti tas-sistema jinghataw (h) jissorveljaw il-konformita u jivverifikaw il-prestazzjoni tal-

1.

in¢entivi adegwati, kemm ghall-perijodu qasir kif ukoll ghal
dak fit-tul, sabiex tizdied l-efficjenza fil-prestazzjoni tas-
sistemau titrawwem l-integrazzjoni tas-sug;

li jizguraw li l-klijenti jibbenefikaw permezz tal-
funzjonament effi¢jenti tas-suq nazzjonali taghhom, u li tigi
promossa kompetizzjoni effettiva kif ukoll li jghinu biex tkun
zgurata |-protezzjoni tal-konsumatur;

li jghinu fil-kisba ta’ standards gholjin tas-servizz pubbliku
ghall-gass naturali, jaghtu kontribut favur il-protezzjoni ta’
klijenti vulnerabbli u jikkontribwixxu ghall-kompatibilita tal-
processi ta’ skambju ta’ data necessarja ghall-qlib tal-klijenti
bejn il-fornituri.

Artikolu 41

Dmirijiet u setghat tal-awtorita regolatorja

L-awtoritajiet regolatorji ghandhom ikollhom id-dmirijiet li

gejjin:

(@)

li jiffissaw jew japprovaw, b’konformita ma’ kriterji traspa-
renti, tariffi ta’ trasmissjoni regolata jew ta’ distribuzzjoni jew
il-metodologiji taghhom;

li jizguraw il-konformita tal-operaturi tas-sistema ta’ trasmiss-
joni u distribuzzjoni, u, meta dan ikun relevanti,
il-proprjetarji tas-sistema, kif ukoll kwalunkwe impriza tal-
gass naturali, mal-obbligi taghhom taht din id-Direttiva u
taht legizlazzjoni relevanti ohra tal-Komunita, inkluz f'dak li
jirrigwarda l-kwistjonijiet transkonfinali;

li jikkooperaw dwar kwistjonijiet transkonfinali mal-awtorita
jew l-awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri kkoncernati u
mal-Agenzija;

jikkonformaw ma’, u jimplimentaw, kwalunkwe decizjoni
legalment  obbligatorja  relevanti  tal-Agenzija u
tal-Kummissjoni;

jirrapportaw kull sena lill-awtoritajiet relevanti tal-Istati
Membri, lill-Agenzija u lill-Kummissjoni dwar l-attivita tagh-
hom u dwar il-qadi ta’ dmirijiethom. Dan ir-rapport ghandu
jkopri l-passi kollha li ttiehdu u r-rizultati li nkisbu fir-
rigward ta’ kull wiched mill-kompiti elenkati fdan l-Artikolu;

jizguraw li ma jkunx hemm sussidji inkrocati bejn
it-trasmissjoni, id-distribuzzjoni, il-hzin, I-LNG u l-attivitajiet
tal-forniment;

jissorveljaw il-pjanijiet ta’ investiment tal-operaturi tas-
sistema ta’ trasmissjoni, u jipprovdu fir-rapport annwali tagh-
hom valutazzjoni tal-pjan ta’ investiment tal-operaturi tas-
sistema ta’ trasmissjoni fir-rigward tal-konsistenza tieghu
mal-pjan ghall-izvilupp fil-Komunita kollha tan-network taht
l-Artikolu 8(3)(b) tar-Regolament (KE) Nru 715/2009;
evalwazzjoni ta’ dan it-tip tista’ tinkludi rakkomandaz-
zjonijiet biex jigu emendati dawn il-pjanijiet ta’ investiment;

imghoddi tar-regoli dwar is-sigurta u l-affidabbilta tan-
network kif ukoll jistabbilixxu jew japprovaw l-istandards u
r-rekwiziti ghall-kwalita tas-servizz u tal-provvista u jaghtu
kontribut ghal dan flimkien ma’ awtoritajiet kompetenti
ohra;

jissorveljaw il-livell ta’ trasparenza, inkluzi l-prezzijiet
bl-ingrossa, u jizguraw il-konformita mal-obbligi ta’
trasparenza min-naha tal-impriZi tal-gass naturali;

jissorveljaw il-livell u l-effettivita ta’ ftuh tas-suq u ta’ kom-
petizzjoni fil-livelli tal-bejgh bl-ingrossa u bl-imnut, inkluzi
l-iskambji tal-gass naturali, il-prezzijiet ghall-klijenti domes-
ti¢i inkluzi sistemi ta’ hlas minn qabel, ir-rati ghall-bdil, ir-rati
ta’ skonnessjoni, il-hlas u l-ezekuzzjoni ta’ servizzi ta’
manutenzjoni u Imenti ta’ klijenti domestici, kif ukoll
kwalunkwe distorsjoni jew restrizzjoni tal-kompetizzjoni,
anke billi jipprovdu kull informazzjoni relevanti, filwaqt li
jghaddu kwalunkwe kaz relevanti lill-awtoritajiet kompetenti
dwar il-kompetizzjoni;

jimmonitorjaw l-okkorrenza tal-prattiki kontrattwali restrit-
tivi, inkluzi I-klawzoli ta’ esklussivita li jistghu jipprevjenu kli-
jenti kbar mhux domesti¢i milli jaghmlu kuntratt simultanju
ma’ aktar minn fornitur wiehed jew jillimitaw l-ghazla tagh-
hom biex jaghmlu dan, u, fejn xieraq ghandhom jinfurmaw
lill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni dwar prattiki ta’
dan it-tip;

jirrispettaw il-liberta kuntrattwali fir-rigward ta’ kuntratti ta’
provvista interrompibbli kif ukoll fir-rigward ta’ kuntratti fit-
tul sakemm dawn ikunu kompatibbli mal-ligi Komunitarja u
konformi mal-politika tal-Komunita;

(m) jissorveljaw iz-zmien li jittiched mill-operaturi ta’ trasmiss-

(n)

(0)

(p)

(@

joni u ta’ distribuzzjoni biex isiru konnessjonijiet u tiswijiet;

tissorvelja u tirrevedi I-kundizzjonijiet tal-access ghall-hzin,
linepack u servizzi ohrajn ancillari kif previst fl-Artikolu 33.
Fkaz li r-regim ta’ access ghall-hazna jigi definit taht l-Arti-
kolu 33(3), dan il-kompitu ghandu jinkludi l-modifika
tat-tariffi;

jghin biex jigi zgurat, flimkien ma’ awtoritajiet rilevanti ohra,
li I-mizuri tal-protezzjoni tal-konsumatur, inkluzi dawk stab-
biliti fl-Anness I, huma effettivi u infurzati;

jippubblikaw rakkomandazzjonijiet, ghall-anqas kull sena,
dwar il-konformita tal-prezzijiet tal-provvista mal-Artikolu 3,
u jghadduhom lill-awtoritajiet dwar il-kompetizzjoni, fejn
xieraq;

jizguraw l-access ghad-data dwar il-konsum tal-klijent,
il-forniment ghal uzu fakultattiv, ta’ format armonizzat li jif-
tichem facilment fil-livell nazzjonali ghad-data dwar
il-konsum u l-access pront ghall-klijenti kollha ghad-data ta’
dan it-tip taht il-punt (h) tal-Anness ;
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(r) jissorveljaw l-implimentazzjoni tar-regoli marbuta mar-rwoli
u r-responsabbiltajiet tal-operaturi tas-sistema ta’ trasmiss-
joni, tal-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni, il-fornituri u
|-klijenti u ta’ partijiet ohrajn fis-suq konformement mar-
Regolament (KE) Nru 715/2009;

(s) jissorveljaw l-applikazzjoni tajba tal-kriterji li jiddeterminaw
jekk facilita ta’ hzin tagax taht 1-Artikolu 33(3) jew (4); u

(t) jissorveljaw l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ salvagwardja kif
imsemmi fl-Artikolu 46;

(u) jikkontribwixxu ghall-kompatibilita tal-processi ghall-
iskambju ta’ data ghall-aktar processi importanti tas-suq fuq
livell regjonali.

2. Meta Stat Membru jaghmel provvediment ghal dan,
id-dmirijiet ta’ sorveljanza msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jit-
wettqu minn awtoritajiet ohra diversi mill-awtorita regolatorja.
Ftali kaz, l-informazzjoni li tirrizulta minn din is-sorveljanza
ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-awtorita regolatorja
kemm jista’ jkun malajr.

Filwaqt li jzommu l-indipendenza taghhom, minghajr pregudiz-
zju ghall-kompetenzi specifici taghhom stess u b'mod konsistenti
mal-principji ta’ regolamentazzjoni ahjar, l-awtoritajiet regolatorji
ghandhom, fejn ikun il-kaz, jikkonsultaw mal-operaturi tas-
sistema ta’ trasmissjoni u, fejn ikun il-kaz, jikkoperaw mill-qrib
ma’ awtoritajiet nazzjonali relevanti ohra fit-twettiq tad-dmirijiet
stabbiliti fil-paragrafu 1.

Kwalunkwe approvazzjoni moghtija minn awtorita regolatorja
jew mill-Agenzija taht din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju
ghal kwalunkwe uzu futur debitament gustifikat tas-setghat tagh-
hom mill-awtoritajiet regolatorji taht dan I-Artikolu jew ghal
kwalunkwe penali imposta minn awtoritajiet relevanti ohra jew
mill-Kummissjoni.

3. Addizzjonalment ghad-dmirijiet moghtija lilhom taht
il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, meta operatur ta’ sistema
indipendenti jkun gie mahtur taht l-Artikolu 14, l-awtoritajiet
regolatorji ghandhom:

(a) jissorveljaw il-konformita tal-proprjetarju tas-sistema ta’ tras-
missjoni u tal-operatur tas-sistema indipendenti mal-obbligi
taghhom taht dan I-Artikolu, u jimponu penali ghan-nugqas
ta’ konformita taht il-punt (d) tal-paragrafu 4;

(b) jissorveljaw ir-relazzjonijiet u l-komunikazzjonijiet bejn
l-operatur tas-sistema indipendenti u l-proprjetarju tas-
sistema ta’ trasmissjoni sabiex tigi zgurata l-konformita tal-
operatur tas-sistema indipendenti mal-obbligi tieghu, u
b'mod partikolari ghandhom japprovaw kuntratti u jagixxu
bhala l-awtorita ghar-rizoluzzjoni ta’ disputi bejn l-operatur
tas-sistema indipendenti u l-proprjetarju tas-sistema ta’ tras-
missjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe Iment imressaq minn
kwalunkwe wiched minnhom taht il-paragrafu 11;

(c) minghajr  pregudizzju ghall-procedura  taht I-Arti-
kolu 14(2)(c), ghall-ewwel pjan ta’ ghaxar snin ghall-izvilupp
tan-network, japprovaw l-ippjanar tal-investimenti u l-pjan
pluriennali ghall-izvilupp tan-network prezentati fuq bazi
annwali mill-operatur tas-sistema indipendenti;

(d) jizguraw li t-tariffi tal-access ghan-network migbura minn
operaturi  tas-sistema indipendenti jkunu jinkludu
remunerazzjoni ghall-proprjetarju jew proprjetarji tan-
network li jipprevedu remunerazzjoni adegwata tal-uzu tal-
assi tan-network u ta’ kwalunkwe investiment gdid fihom,
sakemm ikunu maghmula ekonomikament u b'mod effi¢-
jenti; u

(e) ikollhom s-setghat li jwettqu ispezzjonijiet, inkluzi uhud
mhux imhabbra fil-bini tal-proprjetarju tas-sistema ta’ tras-
missjoni u tal-operatur tas-sistema indipendenti.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regola-
torji jinghatawlhom is-setghat li jippermettulhom iwettqu
l-kompiti msemmija fil-paragrafi 1, 3 u 6 b’'mod effi¢jenti u min-
ghajr dewmien. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet regolatorji
ghandhom ikollhom ghall-anqas dawn is-setghat:

(@) li jimponu decizjonijiet obbligatorji fuq l-imprizi tal-gass
naturali;

(b) li jwettqu investigazzjonijiet fil-funzjonament tas-swieq tal-
gass, u li jiddeciedu u jimponu kwalunkwe mizura necessarja
u proporzjonata ghall-promozzjoni ta” kompetizzjoni effet-
tiva u tizgura |-funzjonament tajjeb tas-suq. Fejn ikun oppor-
tun, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom ikollhom ukoll
is-setgha li jikkoperaw mal-awtorita nazzjonali tal-
kompetizzjoni u r-regolaturi tas-suq finanzjarju jew mal-
Kummissjoni fit-twettiq ta’ investigazzjoni relatata mal-ligi
tal-kompetizzjoni;

() lijitolbu ghal kwalunkwe informazzjoni mill-imprizi tal-gass
naturali li tkun rilevanti ghall-qadi tad-dmirijiet taghhom,
inkluza l-gustifikazzjoni ghal kwalunkwe rifjut li jinghata
access ghal partijiet terzi, u kwalunkwe informazzjoni dwar
mizuri mehtiega ghat-tishih tan-netwerk;

(d) i jimponu penali effettivi, proporzjonati u disswazivi fuq
imprizi tal-gass naturali li ma jikkonformawx mal-obbligi
taghhom taht din id-Direttiva jew kwalunkwe decizjoni rele-
vanti legalment obbligatorja tal-awtoritajiet regolatorji jew
tal-Agenzija, jew li jipproponu lil qorti kompetenti li timponi
dawn is-sanzjonijiet. Dan ghandu jinkludi s-setgha li jim-
ponu, jew li jipproponu l-impozizzjoni ta’ penali sa 10 % tal-
fatturat annwali tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni fuq
l-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni jew sa 10 % tat-
turnover annwali tal-impriza integrata vertikalment fuq
l-impriza integrata vertikalment, fejn ikun il-kaz, ghal non-
konformita mal-obbligi rispettivi taghhom taht din
id-Direttiva; u

(e) drittijiet xierqa ta’ investigazzjonijiet u setghat relevanti ta’
istruzzjonijiet ghar-rizoluzzjoni ta’ tilwim taht il-paragrafi 11
ull2.

5. Addizzjonalment ghad-dmirijiet moghtija u s-setghat kon-
feriti lilhom taht il-paragrafi 1 u 4 ta’ dan I-Artikolu, meta
operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni jkun inhatar taht il-Kapi-
tolu V, l-awtoritajiet regolatorji ghandhom jinghataw ghall-anqas
id-dmirijiet u s-setghat li gejjin:
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(@ li jimponu penali taht il-punt (d) tal-paragrafu 4 ghal
kondotta  diskriminatorja  favur l-impriza  integrata
vertikalment;

(b) jissorveljaw il-komunikazzjonijiet bejn l-operatur tas-sistema
ta’ trasmissjoni u l-impriza integrata vertikalment sabiex tkun
zgurata l-konformita tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni

mal-obbligi tieghu;

() jagixxu bhala awtoritajiet ghar-rizoluzzjoni ta’ disputi bejn
l-impriza integrata vertikalment u l-operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni fir-rigward ta’ kull ilment prezentat taht
il-paragrafu 11;

(d) jissorveljaw ir-relazzjonijiet kummercjali u finanzjarji inkluz
is-self bejn l-impriza integrata vertikalment u l-operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni;

(e) japprovaw kull relazzjoni kummer¢jali u finanzjarja bejn
l-impriza integrata vertikalment u l-operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni bil-kondizzjoni li dawn jikkonformaw mal-
kondizzjonijiet tas-sug;

(f) jesigu gustifikazzjoni mill-impriza integrata vertikalment
meta jigu notifikati mill-uffi¢jal ghall-konformita taht I-Arti-
kolu 21(4). Din il-gustifikazzjoni ghandha tinkludi
partikolarment l-evidenza li ma sehhet ebda kondotta diskri-
minatorja ghall-vantagg tal-impriza integrata vertikalment;

(g) iwettqu ispezzjonijiet, inkluzi dawk mhux imhabbra, fuq
il-post tal-impriza integrata vertikalment u tal-operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni; u

(h) jassenjaw il-kompiti kollha jew dawk specifici tal-operatur
tas-sistema ta’ trasmissjoni lil operatur tas-sistema
indipendenti mahtur taht I-Artikolu 14 fkaz ta’ ksur persis-
tenti mill-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni tal-obbligi
tieghu taht din id-Direttiva, partikolarment fil-kaz ta’
kondotta diskriminatroja ripetuta ghall-benefi¢¢ju tal-impriza
integrata vertikalment.

6.  L-awtoritajiet regolatorji ghandhom ikunu responsabbli
biex jistipulaw jew japprovaw bizzejjed qabel id-dhul fis-sehh
taghhom, mill-inqas il-metodologiji uzati ghall-kalkolu jew
l-istabbiliment tat-termini u l-kondizzjonijiet ghal:

(a) il-konnessjoni u l-access ghan-networks nazzjonali, inkluzi
tariffi tat-trasmissjoni u tad-distribuzzjoni, u pattijiet,
kondizzjonijiet u tariffi ghall-access ghall-facilitajiet LNG.
Dawk it-tariffi, jew metodologiji ghandhom jippermettu
l-investimenti mehtiega fin-networks u facilitajiet LNG li jsiru
b'mod li jippermetti lil dawn l-investimenti li jaccertaw
il-vijabbilta tan-networks u tal-facilitajiet LNG;

(b) il-forniment ta’ servizzi ta’ bilan¢jar li ghandhom jitwettqu
bl-iktar mod ekonomiku possibbli u jipprovdi incentivi
xierqa ghall-utenti tan-network biex jibbilan¢jaw il-I-ghoti u
t-tehid taghhom. Is-servizzi ta’ bbilan¢jar ghandhom ikunu
pprovduti b'mod gust u mhux diskriminatorju u jkunu bba-
zati fuq kriterji oggettivi; u

(c) l-access ghal infrastrutturi transkonfinali, inkluzi l-proceduri
ghall-allokazzjoni tal-gestjoni tal-kapacita u tal-kongestjoni.

7. Il-metodologiji jew it-pattijiet u l-kundizzjonijiet imsemmi-
jin fil-paragraafu 6 ghandhom ikunu ppubblikati.

8. Meta jkunu qed jistipulaw jew japprovaw it-tariffi jew
il-metodologiji u s-servizzi tal-ibbilan¢jar, l-awtoritajiet regolatorji
ghandhom jizguraw li l-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni u ta’
distribuzzjoni jinghataw incentiva adatta, kemm fil-perijodu gasir
kif ukoll ghal fit-tul, biex izidu l-effi¢jenzi, irawmu l-integrazzjoni
tas-suq u s-sigurta tal-provvista u jappoggjaw l-attivitajiet ta’
ricerka relatati.

9.  L-awtoritajiet regolatorji ghandjom jissorveljaw il-gestjoni
tal-kongestjoni tan-networks nazzjonali tat-trasmissjoni tal-gass
inkluzi l-interkonnetturi, kif ukoll I-implimentazzjoni tar-regoli
dwar il-gestjoni tal-kongestjoni. Ghal dak il-ghan, l-operaturi tas-
sistemni ta’ trasmissjoni jew l-operaturi tas-suq ghandhom iressqu
r-regoli taghhom dwar il-gestjoni tal-kongestjoni, inkluza
l-allokazzjoni tal-kapacita, quddiem Il-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jitolbu
emendi ghal dawn ir-regoli.

10.  L-awtoritajiet regolatorji ghandhom ikollhom l-awtorita li
jesigu li l-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni u ta’ distribuzzjoni,
tal-hzin, tal-LNG, jekk hekk ikun mehtieg, jimmodifikaw
it-termini u l-kondizzjonijiet, inkluzi t-tariffi u I-metodologiji
msemmija fdan [-Artikolu, biex jizguraw li jkunu proporzjonati
u applikati b’'mod mhux diskriminatorju. Fkaz li r-regim ta’ access
ghall-hazna jigi definit taht 1-Artikolu 33(3), dan il-kompitu
ghandu jinkludi I-modifika tat-tariffi. Fil-kaz ta’ dewmien fl-iffissar
ta’ tariffi ta’ trasmissjoni u distribuzzjoni, l-awtoritajiet regolatorji
ghandu jkollhom is-setgha li jiffissaw jew japprovaw tarifti jew
metodologiji provizorji ta’ trasmissjoni u distribuzzjoni u jidde-
¢iedu dwar il-mizuri ta’ kumpens xieraq jekk it-tariffi jew meto-
dologiji finali jiddevjaw minn dawn it-tariffi jew metodologiji
provvizorji.

11.  Kwalunkwe parti li jkollha Iment kontra operatur tas-
sistema ta’ trasmissjoni, hzin, LNG jew distribuzzjoni fir-rigward
tal-obbligi tal-operatur taht din id-Direttiva imsemmija tista’
tirriferi l-ilment lill-awtoritajiet regolatorji li, waqt li jagixxu bhala
l-awtoritajiet ghar-rizoluzzjoni tad-disputi, ghandhom jaghtu
decizjoni fi zmien xahrejn wara li jkunu réevew l-ilment. Dan
il-perijodu jista’ jigi estiz b'xahrejn fejn tintalab aktar
informazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji. Dan il-perijodu jista’
jigi estiz bil-ftehim tal-persuna li tkun ghamlet l-ilment.
Id-decizjoni tal-awtorita’ regolatorja ghandha jkollha effett obbli-
gatorju kemm-il darba u sakemm tigi rrevokata b’appell.

12.  Kwalunkwe parti i tintlagat u li jkollha d-dritt i tressaq
ilment dwar decizjoni fuq metodologiji mehuda konformement
ma’ dan l-Artikolu jew, fejn l-awtoritajiet regolatorji jkollhom
l-obbligu li jikkonsultaw dwar it-tariffi jew il-metodologiji
proposti, tista’, minn ghall-anqas fi Zzmien xahrejn, jew fperijodu
iqsar kif deciz mill-Istati Membri, wara l-pubblikazzjoni tad-
decizjoni jew il-proposta ghad-decizjoni, tressaq ilment ghar-
revizjoni. Tali Iment m’ghandux ikollu effett sospensiv.
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13.  L-Istati Membri ghandhom joholqu mekkanizmi xieraq u
effi¢jenti ghar-regolament, kontroll u trasparenza sabiex jigi evitat
abbuz ta’ pozizzjoni dominanti, b'mod partikolari bi Zvantagg
ghall-konsumaturi, u kwalunkwe agir predatorju. Dawn
il-mekkanizmi ghandhom jiehdu kont tad-dispozizzjonijiet tat-
Trattat, u b’'mod partikolari l-Artikolu 82 tieghu.

14.  L-Istati Membri ghandhom jaccertaw li jittichdu l-passi
adegwati, inkluzi azzjoni amministrativa jew proceduri kriminali
b'mod konformi mal-ligi nazzjonali taghhom, kontra I-persuni
naturali jew legali responsabbli fejn ir-regoli tal-kunfidenzjalita
imposti minn din id-Direttiva ma jkunux gew rispettati.

15.  L-ilmenti msemmija fil-paragrafi 11 u 12 ghandhom
ikunu bla hsara ghall-ezer¢itu tad-drittijiet tal-appell taht il-ligi
Komunitarja ufjew il-ligi nazzjonali.

16.  Id-Decizjonijiet tal-awtoritajiet regolatorji ghandhom
ikunu motivati b'mod shih u gustifikati sabiex jippermettu
revizjoni gudizzjarja. Id-decizjonijiet ghandhom ikunu disponib-
bli ghall-pubbliku filwaqt li jippreservaw il-kunfidenzjalita tal-

informazzjoni kummer¢jalment sensittiva.

17.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jezistu mekkanizmi
adegwati fuq livell nazzjonali li bihom parti affettwata minn
decizjoni ta’ awtorita regolatorja jkollha d-dritt ghall-appell lil
entita indipendenti mill-partijiet involuti u ta’ kwalunkwe gvern.

Artikolu 42

Regim regolatorju ghal kwistjonijiet transkonfinali

1. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jikkoperaw mill-qrib u
jikkonsultaw ma’ xulxin, u ghandhom jipprovdu lil xulxin u lill-
Agenzija bi kwalunkwe informazzjoni mehtiega ghat-twettiq tal-
kompiti taghhom taht id-Direttiva. Fir-rigward tal-informazzjoni
skambjata, l-awtorita li tir¢ievi ghandha tizgura l-istess livell ta’
kunfidenzjalita bhal dak rikjest mill-awtorita i tibghat
l-informazzjoni.

2. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jikkoperaw mill-inqas
fuq livell regjonali biex:

(a) irawmu l-holgien ta’ arrangamenti operattivi sabiex tkun pos-
sibbli l-ahjar gestjoni tan-netwerk, jigu promossi skambji tal-
gass kongunti u l-allokazzjoni ta’ kapacita transkonfini, u
sabiex ikun possibbli livell xieraq ta’ kapacita ta’
interkonnessjoni, inkluz permezz ta’ interkonnessjonijiet
godda, fir-regjun u bejn ir-regjuni sabiex jithalla lok ghall-
izvilupp ta’ kompetizzjoni effettiva u titjib tas-sigurta tal-
provvista bla ma ssir diskriminazzjoni bejn l-imprizi tal-
forniment fl-Istati Membri differenti;

(b) jikkoordinaw l-izvilupp tal-kodicijiet kollha tan-netwerk
ghall-operaturi relevanti tas-sistema ta’ trazmissjoni u atturi
ohra fis-suq; u

() jikkoordinaw l-izvilupp tar-regoli li jirregolaw l-immaniggjar
tal-kongestjoni;

3. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom
id-dritt jidhlu farrangamenti koperattivi ma’ xulxin biex jipprom-
wovu l-koperazzjoni regolatorja.

4. L-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jit-
wettqu, fejn ikun il-kaz, fkonsultazzjoni mill-qrib ma’ awtoritajiet
nazzjonali relevanti ohra u minghajr pregudizzju ghall-

5. I-Kummissjoni tista’ tadotta linji gwida dwar il-limitu tal-
kompiti tal-awtoritajiet regolatorji biex jikkoperaw flimkien u
mal-Agenzija. Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissuplimentawha,
ghandhom jigu adottati konformement mal-procedura regolatorja
bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 51(3).

Artikolu 43

Konformita mal-Linji gwida

1. Kwalunkwe awtorita regolatorja u 1-Kummissjoni jistghu
jitolbu l-opinjoni tal-Agenzija dwar il-konformita ta’ decizjoni
mehuda minn awtorita regolatorja mal-Linji gwida msemmija
fdin id-Direttiva jew fir-Regolament (KE) Nru 715/2009.

2. L-Agenzija ghandha taghti l-opinjoni taghha lill-awtorita
regolatorja li tkun talbitha jew lill-Kummissjoni, rispettivament, u
lill-awtorita regolatorja li tkun hadet id-decizjoni koncernata fi
zmien tliet xhur mid-data tar-ricezzjoni tat-talba.

3. Meta l-awtorita regolatorja li tkun hadet decizjoni ma tik-
konformax mal-opinjoni tal-Agenzija fi Zmien erba’ xhur mid-
data tal-ircevuta ta’ dik l-opinjoni, I-Agenzija ghandha tgharraf lill-
Kummissjoni b’ dan.

4. Kwalunkwe awtorita regolatorja tista’ tinforma lill-
Kummissjoni fejn tqis li de¢izjoni relevanti ghall-kummer¢ trans-
konfini mehuda minn awtorita regolatorja ma tikkonformax mal-
Linji gwida msemmija fdin id-Direttiva jew fir-Regolament (KE)
Nru 715/2009 fi zmien xahrejn mid-data ta’ dik id-decizjoni.

5. Meta [-Kummissjoni, fi Zmien xahrejn minn meta tkun giet
infurmata mill-Agenzija taht il-paragrafu 3 jew minn awtorita
regolatorja taht il-paragrafu 4, u fuq l-inzjattiva taghha stess fi
zmien tliet xhur mid-data tad-decizjoni, issib li d-decizjoni ta’
awtorita regolatorja tqajjem dubji serji dwar il-kompatibbilta
taghha mal-Linji gwida msemmija fdin id-Direttiva jew fir-
Regolament (KE) Nru 715/2009, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi
li tezamina 1-kaz aktar. Fkaz bhal dan, hija ghandha tistieden lill-
awtorita regolatorja u lill-partijiet ghall-procedimenti quddiem
l-awtorita regolatorja biex jaghmlu osservazzjonijiet.
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6.  Meta l-Kummissjoni tkun iddecidiet li tezamina l-kaz aktar,
hija ghandha, fi Zmien mhux aktar minn erba’ xhur mid-data ta’
tali decizjoni, taghti decizjoni finali:

(@) li ma tqajjimx oggezzjonijiet kontra d-decizjoni tal-awtorita
regolatorja; jew

(b) i tesigi li l-awtorita regolatorja koncernata tirtira d-dec¢izjoni
taghha jekk tqis li ma kienx hemm konformita mal-Linji
gwida.

7. Meta I-Kummissjoni ma tkunx hadet decizjoni biex teza-
mina l-kaz aktar jew decizjoni finali fil-limiti ta’ Zmien stabbiliti
fil-paragrafi 5 u 6 rispettivament, ghandu jitqies li ma qajmitx
oggezzjonijiet kontra d-decizjoni tal-awtorita regolatorja.

8.  L-awtorita regolatorja ghandha tikkonforma mad-decizjoni
tal-Kummissjoni biex tirtira d-decizjoni taghha fi zmien perijodu
ta’ xahrejn u ghandha tinforma lill-Kummissjoni b'dan.

9. II-Kummissjoni tista’ tadotta Linji gwida li jistipulaw
id-dettalji tal-procedura li ghandha tigi segwita mill-awtoritajiet
regolatorji, I-Agenzija u l-Kummissjoni fir-rigward tal-konformita
ta’ decizjonijiet mehudin mill-awtoritajiet regolatorji mal-Linji
gwida msemmijin fdan l-Artikolu. Dawk il-mizuri, imfassla sabiex
jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi
jissuplimentawha, ghandhom jigu adottati konformement mal-
procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 51(3).

Artikolu 44

Zamma ta’ rekords

1. L-Istati Membri ghandhom jesigu li l-imprizi tal-forniment
izommu ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali,
inkluza l-awtorita regolatorja, l-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni u -Kummissjoni, ghat-twettiq tal-kompiti tagh-
hom, ghal ghall-anqas hames snin, id-data relevanti relatata mat-
transazzjonijiet kollha fil-forniment tal-gass u d-derivattivi tal-gass
ma’ klijenti bl-ingrossa u operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni kif
ukoll l-operaturi tal-hzin u tal-LNG.

2. Id-data ghandha tinkludi d-dettalji dwar karatteristici tat-
transazzjonijiet relevanti, bhad-dewmien, it-twassil u r-regoli ta
hlas, il-kwantita, id-dati u l-hinijiet ta’ ezekuzzjoni u l-prezzijiet
tat-transazzjoni, u l-mezzi ghall-identifikazzjoni tal-klijent
bl-ingrossa koncernat, kif ukoll dettalji specifi¢i dwar il-kuntratti
kollha miftuhin fil-kuntratti tal-forniment tal-gass u tad-derivattivi
tal-gass.

3. L-awtoritajiet regolatorji jistghu jiddeciedu li jaghmlu dis-
ponibbli lill-partecipanti fis-suq l-elementi ta’ din l-informazzjoni,
sakemm ma tigix rilaxxata xi informazzjoni li tkun kummer¢jal-
ment sensittiva dwar atturi individwali fis-suq jew dwar
transazzjonijiet individwali. Dan il-paragrafu m’ghandux japplika
ghal informazzjoni dwar strumenti finanzjarji li jaqghu fl-ambitu
tad-Direttiva 2004/39/KE.

4. Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi ta’ dan
l-Artikolu, il-Kummissjoni tista’ tadotta Linji gwida li jiddefinixxu
I-metodu u l-arrangamenti ghaz-zamma tar-registri kif ukoll
il-forma u l-kontenut tad-data li ghandha tinzamm. Dawk
il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’
din id-Direttiva billi jissuplimentawha, ghandhom jigu adottati
konformement mal-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija
fl-Artikolu 51(3).

5.  Fir-rigward tat-transazzjonijiet fid-derivattivi tal-gass ta’
imprizi ta’ forniment ma’ klijjenti bl-ingrossa u ma’ operaturi ta’
sistemi tat-trasmissjoni kif ukoll operaturi tal-hzin u tal-LNG, dan
I-Artikolu japplika biss biss ladarba -Kummissjoni tkun adottat
il-Linji gwida msemmija fil-paragrafu 4.

6. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu m’ghandhomx
joholqu obbligi addizzjonali lejn l-awtoritajiet imsemmija fil-
paragrafu 1 ghall-entitajiet li jaqghu fl-ambitu tad-Direttiva
2004/39/KE.

7. Fil-kaz li l-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 jehtiegu
access ghad-data mizmuma mill-entitajiet li jagghu fl-ambitu tad-
Direttiva 2004/39/KE, l-awtoritajiet responsabbli taht dik
id-Direttiva ghandhom jipprovdu dawk l-awtoritajiet bid-data
mehtiega.

KAPITOLU IX
SWIEQ TA’ BEJGH BL-IMNUT

Artikolu 45
Swieq ta’ bejgh bl-imnut

Sabiex tigi ffacilitata l-emergenza ta’ swieq ta’ bejgh bl-imnut li
jkunu trasparenti u li jahdmu tajjeb fil-Komunita, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li r-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-operaturi
tas-sistema ta’ trasmissjoni, l-operaturi tas-sistema ta’
distribuzzjoni, l-imprizi ta’ forniment u l-klijenti u jekk mehtieg
partecipanti ohra tas-suq ikunu definiti fir-rigward ta’ arranga-
menti kuntrattwali, impenji bejn il-konsumatur, skambju ta’ data
u regoli ta’ rizoluzzjoni, pussess ta’ data u responsabbilta
ghall-metragg.

Dawn ir-regoli ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku,
ghandhom jitfasslu bl-ghan li jiffacilitaw l-access tal-konsumaturi
u I-fornituri ghan-networks u ghandhom ikunu suggetti ghal
revizjoni mill-awtoritajiet regolatorji jew awtoritajiet nazzjonali
relevanti ohrajn.

KAPITOLU X
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 46

Mizuri ta’ salvagwardja

1. Fil-kaz ta’ krizi fdaqqa fis-suq tal-energija jew fejn is-sigurta
fizika jew is-sigurta tal-persuni, tal-apparat jew tal-istallazzjonijiet
jew tal-integrita tas-sistema jigu mhedda, I-Istat Membru jista’
temporanjament jichu s-salvagwadji mehtiega.
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2. Dawn il-mizuri ghandhom jikkawzaw l-inqgas disturb pos-
sibbli ghall-funzjonament tas-suq intern u m'ghandux ikollhom
skop usa’ milli strettament mehtieg biex id-diffikultajiet imprevisti
li jkunu gamu jigu rimedjati.

3. L-Istat Membru in kwistjoni ghandu minghajr dewmien jin-
notifika dawn il-mizuri lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-
Kummissjoni, li tista’ tiddeciedi li I-Istat Membru in kwistjoni
ghandu jemenda jew ihassar dawn il-mizuri, sa fejn ghandhom
effett ta’ distorsjoni tal-kompetizzjoni u jaffettwaw b'mod avvers
il-Kummer¢ ftali mod li ma jagbilx mal-interess komuni.

Artikolu 47

Kundizzjonijiet indaqs

1. I-mizuri li l-Istati Membri ghandhom il-possibbilta li jiehdu
taht din id-Direttiva sabiex jizguraw kondizzjonijiet ugwali
ghandhom ikunu kompatibbli mat-Trattat KE, spec¢jalment mal-
Artikolu 30 tieghu, u mal-ligi Komunitarja.

2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu pro-
porzjonati, non-diskriminatorji u trasparenti. Dawn il-mizuri
jistghu jigu implimentati biss wara n-notifika u l-approvazzjoni
tal-Kummissjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha tagixxi fuq in-notifika msemmija
fil-paragrafu 2 fi Zmien xahrejn mir-ricevuta ta’ din in-notifika.
Dak il-perijodu ghandu jibda Il-ghada tar-ricevuta tal-
informazzjoni shiha. Jekk il-Kummissjoni ma tkunx agixxiet fdan
il-perijodu ta’ zmien, il-Kummissjoni ghandha titqies li mhijiex
toggezzjona ghall-mizuri notifikati.

Artikolu 48
Derogi rigward rabtiet “take-or-pay”

1. Jekk impriza tal-gass naturali tiltaga’ ma’, jew tikkunsidra li
ser tiltaga’ ma’, diffikultajiet serji ekonomic¢i u finanzjarji
minhabba r-rabtiet “take-or-pay” accettata fkuntratt tax-xiri tal-
gass wiched jew aktar, tista’ tintbaghat applikazzjoni ghal deroga
temporanja mill-Artikolu 32 lill-Istat Membru in kwistjoni jew lill-
awtorita kompetenti nominata. L-applikazzjonijiet ghandom,
abbazi tal-ghazla tal-Istati Membri, jigu pprezentati fuq kaz
individwali jew qabel jew wara ¢-cahda tal-access ghas-sistema.
L-Istati Membri jistghu wkoll jaghtu lill-impriza tal-gass naturali
l-ghazla li tipprezenta applikazzjoni jew qabel jew wara ¢-cahda
tal-acCess ghas-sistema. Fejn impriza tal-gass naturali tkun irrifju-
tat l-access, l-applikazzjoni ghandha tigi pprezentata minghajr
dewmien. L-applikazzjonijiet ghandhom jigu akkumpanjati
bl-informazzjoni kollha relevanti dwar in-natura u l-estent tal-
probkema u dwar l-isforzi maghmula mill-impriza tal-gass natu-
rali biex issolvi I-problemi.

Jekk mhumiex disponibbli soluzzjonijiet alternattivi, filwaqt li jigu
megqjusa d-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 3, l-Istat Membru jew
l-awtorita kompetenti nnominata jistghu jiddeciedu li jaghtu
deroga.

2. L-Istat Membru, jew l-awtoritd kompetenti nominanta,
ghandhom javzaw lill-Kummisjoni minghajr dewmien dwar
id-decizjoni li jaghtu deroga, flimkien mal-informazzjoni kollha
relevanti rigward id-deroga. Din l-inforazzjoni tista’ tinghata lill-
Kummmissjoni fil-forma aggregata, li tippermetti lill-
Kummissjoni li tilhaq decizjoni fuq bazi tajba. Fi zmien tmien
gimghat minn meta tir¢ievi din in-notifika, il-Kummissjoni tista’
titlob i I-Istat Membru jew l-awtorita kompetenti nnominata in
kwistjoni temenda jew tirtira d-decizjoni li taghti deroga.

Jekk I-Istat Membru jew l-awtorita kompetenti nnominata in
kwistjoni ma tikkonformax ma’ din it-talba fi Zmien erba’ gim-
ghat, ghandha tittiehed decizjoni finali malajr konformement
mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 51(2).

)

[I-Kummissjoni ghandha tipprezerva l-kunfidenzjalita ta
informazzjoni sensittiva kummerc¢jalment.

3. Meta tittiched decizjoni fuq id-derogi msemmija fil-
paragrafu 1, -Istat Membru jew l-awtorita kompetenti nominata
in kwistjoni, u l-Kummissjoni ghandhom iqisu, b'mod partikolari,
il-kriterji li gejjin:

(a) l-ghan li jinkiseb suq tal-gass kompetittiv;

(b) il-htiega li jintlahqu obbligazzjonijiet tas-servizz pubbliku u
li tigi accertata s-sigurta tal-fornitura;

(c) il-pozizzjoni ta’ imprizi tal-gass naturali fis-suq tal-gass u
l-istat attwali tal-kompetizzjoni f'dan is-sugq;

(d) is-serjeta tad-diffikultajiet ekonomici u finanzjarji li jiffaccjaw
l-imprizi tal-gass naturali u l-imprizi tat-trasmissjoni jew
il-klijenti eligibbli;

(e) id-dati tal-firma u t-termini tal-appalt jew appalti in kwistjoni,
inkluz l-estent sa fejn jippermettu ghal tibdil fis-suq;

(f) l-isforzi li saru biex tinsab soluzzjoni ghall-problema;

(2) l-estent sa fejn, meta jigu accettati r-rabtiet “take-or-pay” in
kwistjoni, l-impriza setghet ragonevolment ipprevediet,
filwaqt li gieset id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, li
x'aktarx iqumu diffikultajiet serji;

(h) il-livell tal-konnessjoni tas-sistema ma’ sistemi ohrajn u I-grad
ta’ interoperabilita ta’ dawn is-sistemi; u

(i) l-effetti li jkollha l-ghotja ta’ deroga fuq l-applikazzjoni kor-
retta tad-Direttiva rigward il-funzjonament bla xkiel tas-suq
intern tal-gass naturali.
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Decizjoni fuq talba ghal deroga li tirrigwarda kuntratti tat-tip hu
jew hallas konkluzi gabel 1-4 ta’ Awwissu 2003 m’ghandhiex
twassal ghal sitwazzjoni li fiha huwa impossibbli li jinstabu sorsi
alternattivi ekonomikament vijabbli. Diffikultajiet serji ghandhom
fkull kaz jitqiesu bhala li ma jezistux meta l-bejgh ta’ gass natu-
rali ma jaqax taht il-livell ta’ garanziji minimi kontenuti fkuntratti
hu jew hallas ta’ xiri ta’ gass jew sa fejn il-kuntratt hu jew hallas
relevanti ta’ xiri ta’ gass jista’ jigi adattat jew kemm l-impriza ta’
gass naturali ghandha hila li ssib sorsi alternattivi.

4. L-imprizi tal-gass naturali li ma nghatawx deroga msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu m’'ghandhomx jirrifjutaw, jew
ghandhom jieqfu milli jirrifjutaw, access ghas-sistema minhabba
rabtiet “take-or-pay” accettati fappalti tax-xiri tal-gass. L-Istati
Membri ghandhom jaccertaw konformita mad-dispozizzjonijiet
tal-Artikoli 32 sa 44.

5. Kwalunkwe deroga moghtija taht id-dispozizzjonijiet hawn
fuqg ghandha tkun debitament sostanzjata. I[I-Kummissjoni
ghandha tippubblika d-de¢izjoni fil-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

6.  I-Kummissjoni ghandha, fi Zzmien 1-4 ta’ Awwissu 2008, jis-
sottomettu rapport ta’ revizjoni dwar l-esperjenza akkwistata mill-
applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu, sabiex il-Parlament Ewropew u
[-Kunsill ikunu jistghu jikkunsidraw il-htiega li jaggustawh
maz-zmien.

Artikolu 49

Swieq emergenti u izolati

1. L-Istati Membri mhux direttament imqabbda mas-sistema
interkonnessa ta’ ebda Stat Membru iehor u li ghandhom biss
provditur ewlieni barrani wiehed biss jistghu jidderogaw mill-
Artikoli 4, 9, 37 ufjew 38 ta’ din id-Direttiva. Impriza tal-fornitura
li ghandha sehem tas-suq ta’ aktar minn 75 % ghandha titqies li
tkun provditur ewlieni. Kull deroga bhal din ghandha tiskadi
awtomatikament mill-mument meta ghall-inqas wiehed mill-
kondizzjonijiet msemmij ma tibgax tapplika. Kwalunkwe deroga
bhal din ghandha tigi nnotifikata lill-Kummissjoni.

Cipru jista' jidderoga mill-Artikoli 4, 9, 37 ufjew 38. Din
id-deroga ghandha tiskadi mill-mument li Cipru ma jikkwalifikax
bhala suq izolat.

L-Artikoli 4, 9, 37 ufjew 38 m’ghandhomx japplikaw ghall-
Estonja, il-Latvja, ufjew il-Finlandja sakemm kwalunkwe wiehed
minn dawn l-Istati Membri huwa konness direttament mas-
sistema interkonnessa ta’ kwalunkwe Stat Membru ichor
minbarra |-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja u l-Finlandja. Dan
is-subparagrafu huwa minghajr pregudizzju ghal kull derogaz-
zjoni taht l-ewwel sub-paragrafu ta’ dan il-paragrafu.

2. Stat Membru li jikkwalifika bhala suq emergenti, li
minhabba l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva jesperjenza
problemi sostanzjali jista’ jidderoga mill-Artikoli 4 u 9, mill-Arti-
kolu 13(1) u (3), mill-Artikoli 14 u 24, mill-Artikolu 25(5), mill-
Artikoli 26, 31 u 32, mill-Artikolu 37(1) ufjew mill-Artikolu 38.
Din id-deroga ghandha tiskadi awtomatikament mill-mument
meta |-Istat Membru ma jibgax jikkwalifika bhala suq emergenti.
Kwalunkwe deroga bhal din ghandha tigi nnotifikata
lill-Kummissjoni.

Cipru jista’ jidderoga mill-Artikoli 4 u 9, mill-Artikolu 13(1) u (3),
mill-Artikoli 14 u 24, mill-Artikolu 25(5), mill-Artikoli 26, 31 u
32, mill-Artikolu 37(1) ufjew mill-Artikolu 38. Din id-deroga
ghandha tiskadi mill-mument li Cipru ma jikkwalifikax bhala suq
emergenti.

3. Fid-data meta tiskadi d-deroga msemmija fl-ewwel subpara-
grafu tal-paragrafu 2, id-definizzjoni ta’ klijenti eligibbli ghandha
tirrizulta fi ftuh tas-suq ugwali ghall-inqas ghal 33 % tat-total tal-
konsum tal-gass annwali fis-suq nazzjonali tal-gass. Sentejn wara
dan, ghandu japplika I-Artikolu 37(1)(b), u tliet snin wara, I-Arti-
kolu 37(1)(c). Sa meta jsir applikabbli l-Artikolu 37(1)(b), l-Istat
Membru msemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu jista’ jiddeciedi
li ma japplikax I-Artikolu 32 sa fejn ghandhom xjagsmu
s-servizzi ancillari u hazna temporanja ghall-process tal-
gassifikazzjoni mill-gdid u l-konsenja sussegwenti tieghu lis-
sistema tat-trasmissjoni.

4. Fejn l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva x'aktarx tik-
kawza problemi sostanzjali fzona geografika limitata ta’ Stat
Membru, b'mod partikolari rigward l-izvilupp ta’ infrastrutturi tat-
trasmissjoni u tad-distribuzzjoni magguri, u bl-iskop tal-
inkoraggiment tal-investimenti, l-Istat Membru jista” japplika lill-
Kummissjoni ghal deroga temporanja mill-Artikoli 4 u 9, mill-
Artikolu 13(1) u (3), mill-Artikolu 14, mill-Artikolu 24, mill-
Artikolu 25(5), mill-Artikoli 26, 31 u 32, mill-Artikolu 37(1)
u/jew mill-Artikolu 38 ghall-izviluppi fdin iz-zona.

5. I-Kummissjoni tista’ taghti d-deroga msemmija fil-
paragrafu 4, filwaqt li tqis, b'mod partikolari, il-kriterji li gejjin:

— il-bzonn ghall-investimenti fl-infrastruttura, li ma jkunux
ckonomici sabiex wiched jahdem fambjent ta’ suq
kommpettiv,

— ilivell u I-prospetti ta’ hlas lura mehtiega ta’ investimenti,

— id-dags u [-maturita tas-sistema ta’ gass fiz-zona koncernata,

— il-prospetti ghas-suq tal-gass in kwistjoni,

— id-daqgs geografiku u l-karatteristi¢i taz-zona jew regjun in
kwistjoni, u I-fatturi so¢jo-ekonomici u demografici.

Ghall-infrastruttura tal-gass ghajr infrastruttura tad-distribuzzjoni,
tista’ tinghata deroga biss jekk ma tkun giet stabbilita ebda infras-
truttura tal-gass f'din iz-zona, jew ilha stabbilita hemm ghal inqas
minn 10 snin. Id-deroga temporanja ma tistax tec¢¢edi 10 snin
miz-zmien meta l-gass l-ewwel gie provdut fdik iz-zona.

Ghall-infrastruttura tad-distribuzzjoni tista’ tinghata deroga ghal
perijodu ta’ zmien li ma jistax jec¢edi 20 sena ghall-infrastruttura
tad-distribuzzjoni miz-zmien meta l-gass l-ewwel gie provdut
mill-imsemmijainfrastruttura fiz-zona.
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6. L-Artikolu 9 m’'ghandux
il-Lussemburgu ufjew Malta.

japplika  ghal  Cipru,

7. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri dwar
applikazzjonijiet li jkunu saru taht il-paragrafu 4 qabel ma tiehu
decizjoni taht il-paragrafu 5, filwaqt li tqis ir-rispett ghall-
kunfidenzjalita. Din id-decizjoni, kif ukoll id-deroga msemmija fil-
paragrafi 1 u 2, ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

8.  II-Gregja tista’ tidderoga mill-Artikoli 4, 24, 25, 26, 32, 37
ufjew 38 ta’ din id-Direttiva ghaz-zoni geografici u ghaz-zmien
imsemmi fil-licenzji mahruga minnha, gabel il-15 ta’ Marzu 2002
u taht id-Direttiva 98/30/KE, ghall-izvilupp u l-esplojtazzjoni esk-
lussiva ta’ networks tad-distribuzzjoni fxi zoni geografici.

Artikolu 50

Procedura ta’ Revizjoni

Fil-kaz li r-rapport imsemmi fl-Artikolu 52(6) jasal ghall-
konkluzjoni fejn, minhabba l-mod effettiv li bih l-ac¢ess ghan-
network ikun sar fi Stat Membru — li jwassal ghal access
kompletament effettiv, non-diskriminatorju u minghajr xkiel
ghan-network, il-Kummissjoni tikkonkludi li certi obbligi imposti
minn din id-Direttiva fuq l-imprizi (inkluzi dawk rigward
is-separazzjoni legali ghall-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni)
mhumiex proporzjonati mal-objettiv mixtieq, I-Istat Membru in
kwistjoni jista’ jipprezenta talba lill-Kummissjoni ghal ezenzjoni
mill-htiega in kwistjoni.

It-talba ghandha tigi nnotifikata, minghajr dewmien, mill-Istat
Membru lill-Kummissjoni, flimkien mal-informazzjoni relevanti
kollha mehtiega biex jintwera li I-konkluzjoni milhuga fir-rapport
dwar l-access effettiv ghan-networks milhuq ser jinzamm.

Fi zmien tliet xhur minn meta tircievi notifika, il-Kummissjoni
ghandha tadotta opinjoni rigward it-talba mill-Istat Membru in
kwistjoni, u fejn xieraq, taghmel proposti lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill biex jemendaw id-dispozizzjonijiet relevanti tad-
Direttiva. II-Kummissjoni tista’ tipproponi, fil-proposti biex tigi
emendata d-Direttiva, li -Istat Membru in kwistjoni jigi ezentat
minn rekwiziti specifici, b’kondizzjoni li dak I-Istat Membru jim-
plimenta mizuri ugwalment effettivi kif xieraq.

Artikolu 51

Kumitat
1.  I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn Kumitat.

2. Kull fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw l-Artikoli 3 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont
mehud tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 taghha.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom jappli-
kaw I-Artikolu 5a(1) sa (4) u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE, b’kont mehud tad-dizpozizzjonijiet tal-Artikolu 8
taghha.

Artikolu 52

Rapportar

1. I-Kummissjoni ghandha tissorvelja u tirrivedi l-applikaz-
zjoni ta’ din id-Direttiva u tissottometti rapport ta’ progress gene-
rali lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill ghall-ewwel darba sal-
31 ta’ Dicembru 2004, u wara dan, fuq bazi annwali. Ir-rapport

ghandu jkopri ghall-ingas:

(@) l-esperjenza miksuba u l-progress li jkun sar fil-holgien ta’
suq intern shih u ghal kollox operattiv fil-gass naturali u
l-ostakoli li jibqghu fdan ir-rigward inkluzi aspetti ta’
dominanza tas-suq, koncentrazzjoni fis-suq, agir predatorju
jew anti-kompetittiv;

(b) id-derogi moghtija taht din id-Direttiva, li jinkludu
l-implimentazzjoni tad-deroga prevista fl-Artikolu 26(4) bi
skop ta’ revizjoni possibbli tal-limitu;

(c) l-estent sa fejn ir-rekwiziti ta’ separazzjoni u tariffazzjoni li
jinsabu fdin id-Direttiva jkunu rnexxew fl-ac¢ertazzjoni ta’
access imparzjali u mhux diskriminatorju ghas-sistema tal-
Komunita tal-gass u livelli ekwivalenti ta’ kompetizzjoni, kif
ukoll il-konsegwenzi ekonomici, ambjentali u so¢jali tal-ftuh
tas-suq tal-gass ghall-klijenti;

(d) ezami tal-kwistjonijiet li jirrelataw ghall-livelli tal-kapacita
tas-sistema u s-sigurta tal-fornitura tal-gass naturali fil-
Komunita, u b'mod partikolari I-bilan¢ ezistenti u progettat
bejn it-talbiet u I-fornitura, filwaqt li titqies il-kapacita
finanzjarja ghal skambji bejn zoni u l-izvilupp tal-hazniet
(inkluza l-kwistjoni tal-proporzjonalita tar-regolament tas-
suq fdan il-qasam);

(e) tinghata attenzjoni specjali ghall-mizuri mehuda fl-Istati
Membri biex ikopru numri kbar ta’ talbiet u biex jeghlbu
n-nuqqasijiet ta’ provditur wiehed jew aktar;

(f) stima generali tal-progress miksub rigward relazzjonijiet bila-
terali ma’ pajjizi terzi li jipproducu u jesportaw jew jittraspor-
taw il-gass naturali, li jinkludi l-progress fl-integrazzjoni fis-
suq, kummerc¢ u access ghan-networks ta” dawn il-pajjizi
terzi;

(g) il-htiega ghal possibbli rekwiziti ghall-armonizzazzjoni li
mhumiex konnessi mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

Fejn xieraq, dan ir-rapport ta’ progress jista’ jinkludi
rakkomandazzjonijiet u mizuri biex jinghelbu l-effetti negattivi
tad-dominanza fis-suq u tal-koncentrazzjoni fis-suq.

Fir-rapport, il-Kummissjoni, b’konsultazzjoni mal-ENTSO ghall-
Gass, tista’ tqis ukoll il-fattibilita tal-holqien, permezz tal-operaturi
tas-sistemi ta’ trasmissjoni, ta’ operatur Ewropew wiehed tas-
sistemi ta’ trasmissjoni.
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2. Kull sentejn, ir-rapport ta’ progress imsemmi fil-paragrafu 1
ghandu wkoll ikopri analizi tal-mizuri relevanti mehuda fl-Istati
Membri biex jintlahqu obbligazzjoni dwar is-servizz pubbliku,
flimkien ma’ ezaminazzjoni tal-effettivita’ ta’ dawn il-mizuri, u
b’'mod partikolari l-effetti taghhom fuq il-kompetizzjoni fis-suq
tal-gass. Fejn xieraq, ir-rapport jista’ jinkludi rakkomandazzjonijiet
dwar il-mizuri li ghandhom jittiehdu fuq livell nazzjonali biex jin-
kisbu standards gholjin fis-servizz pubbliku jew mizuri mahsuba
li jipprevjenu gheluq tas-suq.

3. I-Kummissjoni ghandha, mhux aktar tard mit-3 ta’ Marzu
2013, tipprezenta bhala parti mir-revizjoni generali, lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill, rapport specifiku dettaljat li jiddelinea
kemm ir-rekwiziti ta’ separazzjoni taht il-Kapitolu IV kienu ta’
success bl-izgurar tal-indipendenza shiha u effettiva tal-operaturi
tas-sistemi ta’ trasmissjoni, bl-uzu ta’ separazzjoni effettiva u effic-
jenti bhala referenza.

4. Ghall-fini tal-valutazzjoni taghha taht il-paragrafu 3,
il-Kummissjoni ghandha tqis partikolarment il-kriterji li gejjin:
access  gust u  non-diskriminatorju  ghan-network,
regolamentazzjoni effettiva, l-izvilupp tan-network biex jigu
sodisfatti r-rekwiziti tas-suq, incentivi mhux imxekkla ghall-
investiment, l-izvilupp ta’ infrastruttura ghall-interkonnessjoni,
kompetizzjoni effettiva fis-swieq tal-energija tal-Komunita u
s-sigurta tas-sitwazzjoni ta’ provvista fil-Komunita.

5. Fejn opportun, u partikolarment fkaz li r-rapport dettaljat
imsemmi fil-paragrafu 3 jiddetermina li l-kondizzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 4 ma kienux iggarantiti fil-prattika,
il-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposti lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill biex tkun zgurata l-indipendenza totalment
effettiva tal-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni sat-3 ta’ Marzu
2014.

6.  I-Kummissjoni ghandha, mhux aktar tard mill-1 ta’ 1 Jan-
nar 2006, tibghat lill-Parlament Ewropew u I-Kunsill, rapport det-
taljat li juri l-progress fil-holgien tas-suq intern tal-gass. B'mod
partikolari dan ir-rapport ghandu jqis:

— l-ezistenza ta’ ac¢ess non-diskriminatorju ghan-network;
— regolamentazzjoni effettiva;

— l-izvilupp tal-infrastruttura tal-interkonnessjoni, il-kondiz-
zjonijiet tat-transitu, u s-sitwazzjoni tas-sigurta tal-fornitura
fil-Komunita;

— l-estent sa fejn il-benefic¢ji shah tal-ftuh tas-suq huma ta’
benefic¢ju ghall-imprizi zghar ul-klijenti domestici, notevol-
ment rigward standards tas-servizz pubbliku;

— il-punt sa liema s-swieq huma fil-prattika miftuha ghal kom-
petizzjoni effettiva, inkluzi aspetti ta’ dominanza tas-suq, ta’
konc¢entrazzjoni fis-suq u agir predatorju jew li jmur kontra
l-kompetizzjoni;

— il-punt sa liema l-klijenti attwalment ibiddlu minn fornitur
ghall-iehor u jinnegozjaw mill-gdid it-tariffi;

— zviluppi fil-prezzijiet, inkluzi prezzijiet tal-provvista, fir-
rigward tal-livell tal-ftuh tas-swieq;

— jekk jezistix access effettiv u mhux diskriminatorju ghal terzi
ghall-hazniet tal-gass fejn mehtiega teknikament ufjew eko-
nomikament ghall-provvediment ta’ access efficjenti
ghas-sistema;

— l-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni tad-Direttiva sa fejn
hija koncernata l-indipendenza effettiva ta’ operaturi tas-
sistema fimprizi integrati vertikalment u jekk gewx zvilup-
pati mizuri ohra minbarra l-indipendenza funzjonali u
s-separazzjoni tal-kontijiet li ghandhom effetti ekwivalenti
ghal separazzjoni legali.

Fejn xieraq, il-Kummissjoni ghandha taghmel proposti lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill, b'mod partikolari biex jigu gga-
rantiti standards gholjin fis-servizz pubbliku.

Fejn xieraq, il-Kummissjoni ghandha taghmel proposti lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill, b'mod partikolari biex tigi
accertata l-indipendenza shiha u effettiva tal-operatur tas-sistema
tad-distribuzzjoni qabel I-1 ta’ Lulju 2007. Fejn mehtieg, dawn
il-proposti ghandhom, konformement mal-ligi tal-kompetizzjoni,
jikkonc¢ernaw ukoll mizuri li jindirizzaw kwistjonijiet ta’
dominanza fis-suq, koncentrazzjoni fis-suq u agir predatorju jew
anti-kompetittiv.

Artikolu 53

Thassir

Id-Direttiva 2003/55/KE ghandha tithassar mit-3 ta’ Marzu 2011
minghajr pregudizzju ghall-obbliazzjonijiet tal-Istati Membri
rigwrd it-termini perentorji ghat-traspozizzjoni u l-applikazzjoni
ta’ dik id-Direttiva. Ir-riferenzi ghad-Direttivi mhassra ghandhom
jinftiemu li qed isiru ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw
konformement mat-tabella tal-korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 54

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh iligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jigu konformi ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mit-
3 ta’ Marzu 2011. Huma ghandhom jinformaw minnufih lill-
Kummissjoni dwarhom.

Ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mit-3 ta’ Marzu 2011
bl-eccezzjoni tal-Artikolu 11 li ghandhom japplikaw mit-
3 ta’ Marzu 2013

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom
jinkludu referenza ghal din id-Direttiva, jew ikunu akkumpanjati
minn tali referenza, fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali tagh-
hom. Il-metodi kif issir tali referenza ghandhom jigu stabbiliti
mill-Istati Membri.
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2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni Artikolu 56
t-test tad-dispozizzjonijet principali tal-ligi nazzjonali li huma jadot-

taw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva. Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Artikolu 55 Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Lulju 2009.
Dhul fis-sehh
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara Il-President [l-President

l-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. H.-G. POTTERING E. ERLANDSSON
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1.

ANNESS 1

MIZURI DWAR IL-PROTEZZJONI TAL-KONSUMATUR

Minghajr pregudizzju ghar-regoli Komunitarji dwar il-protezzjoni tal-konsumatur, b'mod partikolari d-Direttivi 97/7[KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 1997 dwar il-protezzjoni tal-konsumaturi fir-rigward ta’ kuntratti li
jsiru mill-boghod (') u d-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-
konsumatur (), il-mizuri msemmija fl-Artikolu 3 ghandhom jizguraw Ii I-klijenti:

(@)

ghandhom dritt ghal appalt mal-provditur tas-servizz tal-gass taghhom li jispecifika:

—  l-identita u l-indirizz tal-provditur;

— is-servizzi provduti, il-livell tal-kwalita tas-servizzi offruti kif ukoll iz-zmien ghall-ewwel konnessjoni;
— it-tipi ta’ servizz ta’ manutenzjoni offruti;

— il-mezzi kif tista’ tinkiseb informazzjoni aggornata dwar it-tariffi u I-hlasijiet ghall-manutenzjoni applikabbli
kollha;

— it-tul tal-kuntratt, il-kondizzjonijiet ghat-tigdid u t-tmiem tas-servizzi u tal-kuntratt, u jekk huwiex permess
l-irtirar mill-kuntratt minghajr hlas;

—  kwalunkwe kumpens u l-arrangamenti ghar-rifuzjoni li japplikaw jekk il-livelli tal-kwalita tas-servizzi appaltati
ma jintlahqux, inkluzi n-nuqgas ta’ ezattezza u d-dewmien fil-kontijiet;

— il-metodu biex jinbdew proceduri ghar-rizoluzzjoni ta’ disputi taht il-punt (f); u

—  taghrif dwar id-drittijiet tal-konsumatur, anke dwar il-gestjoni tal-ilmenti u l-informazzjoni kollha msemmija
fdan il-punt, ikkomunikati b'mod ¢ar permezz tal-kontijiet jew tas-siti elettronici tal-imprizi tal-gass naturali.

Il-kondizzjonijiet ghandhom ikunu imparzjali u maghrufa sew minn qabel. Fi kwalunkwe kaz, din l-informazzjoni
ghandha tinghata qabel il-konkluzjoni jew il-konferma tal-kuntratt. Meta xi kuntratti jkunu konkluzi permezz ta’
intermedjarji, l-informazzjoni relatata mal-kwistjonijiet imsemmija f dan il-punt ghandha wkoll tkun provduta
gabel il-konkluzjoni tal-kuntratt;

jinghataw avviz adegwat dwar kwalunkwe intenzjoni li I-kondizzjonijiet kuntrattwali jigu modifikati u jigu infor-
mati dwar id-dritt taghhom ta’ rtirar meta jinghata l-avviz. [l-provdituri tas-servizzi ghandhom javzaw lis-sottoskritti
taghhom direttament dwar kwalunkwe zieda fil-pizijiet, fi Zmien xieraq mhux aktar tard minn perijodu wiehed fejn
isir il-kont, wara li z-zieda tkun dahlet fis-sehh b’'mod trasparenti u li jiftichem. L-Istati Membri ghandhom jaccer-
taw li I-klijenti huma liberi li jirtiraw mill-kuntratti jekk ma jaccettawx il-kondizzjonijiet godda, notifikati lilhom
mill-provditur taghhom tas-servizzi tal-gass;

jircievu informazzjoni trasparenti dwar il-prezzijiet u t-tariffi applikabbli u dwar it-termini u I-kondizzjonijiet
standard, fir-rigward tal-access ghal u l-uzu tas-servizzi tal-gass;

jigu offruti ghazla wiesgha ta’ metodi tal-hlas, li ma tiddiskriminax b'mod mhux xieraq bejn il-klijenti. Is-sistemi ta’
hlas minn qabel ghandhom ikunu gusti u jirriflettu kif xieraq il-konsum probabbli. Kwalunkwe differenza fit-termini
u l-kondizzjonijiet ghandha tirrefletti l-ispejjez lill-provditur tas-sistemi differenti tal-hlas. It-termini u
l-kondizzjonijiet generali ghandhom ikunu gusti u trasparenti. Ghandhom jinghataw flingwagg cara u li tinftie-
hem u m’'ghandhomx jinkludu ostakoli mhux kuntrattwali ghall-ezercizzju tad-drittijiet tal-kljjenti, perezempju
dokumentazzjoni kuntrattwali eccessiva. Il-klijenti ghandhom jigu mharsa kontra I-metodi tal-bejgh mhux imparz-
jali u qarrigin;

m’ghandhomx ihallsu talli jibdlu I-fornitur;

jibbenefikaw minn proceduri trasparenti, semplici u effettivi biex jigu ttrattati l-ilmenti taghhom. B'mod partiko-
lari, il-konsumaturi kollha ghandu jkollhom id-dritt ghal livell gholi ta’ servizz u ta’ gestjoni tal-ilmenti mill-fornitur
tas-servizz tal-gass taghhom. Dawn il-proceduri ta’ rizoluzzjoni ta’ tilwim barra mill-qorti ghandhom jippermettu
li kwalunkwe disputa tigi solvuta b'mod gust u minnufih, kemm jista’ jkun fi Zmien tliet xhur, bi provvediment,
fejn ikun mehtieg, ghal sistema ta’ rifuzjoni u/jew kumpens. Ghandhom ikunu konformi, kull fejn possibbli, mal-
principji stabbiliti fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 98/257KE tat-30 ta’ Marzu 1998 dwar il-principji
applikabbli ghall-korpi responsabbli ghar-rizoluzzjoni extra-gudizzjarja ta’ disputi konsumeristici (3);

(1) GUL 144, 4.6.1997, p. 19.

() GUL 95, 21.4.1993, p. 29.
(®) GUL115,17.4.1998, p. 31.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=06&jj=04&type=L&nnn=144&pppp=0019&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=04&jj=21&type=L&nnn=095&pppp=0029&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:115:0031:0031:MT:PDF
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imgabbda mas-sistema tal-gass jigu informati dwar id-drittijiet taghhom li jigu forniti, taht il-ligi nazzjonali li tap-
plika, bil-gass naturali ta’ kwalita specifikata bi prezzijiet ragonevoli;

ikolthom ghad-dispozizzjoni taghhom id-data dwar il-konsum taghhom, u ghandhom ikunu jistghu, bi ftehim espli-
¢itu u minghajr hlas, jaghtu lil kwalunkwe impriza ta’ provvista registrata access ghad-data taghha dwar il-kejl.
Il-parti responsabbli ghall-gestjoni tad-data ghandu jkollha 1-obbligu li tghaddi din id-data lill-impriza. L-Istati
Membri ghandhom jiddefinixxu format ghad-data kif ukoll procedura ghall-fornituri u ghall-konsumaturi biex
ikollhom access ghad-data. L-ebda spiza addizzjonali ma tista’ tigi imposta fuq il-konsumatur ghal dan is-servizz;

ghandhom ikunu infurmati tajjeb dwar I-konsum u l-ispejjez attwali tal-gass ta’ spiss bizzejjed biex ikunu jistghu
jirregolaw il-konsum tal-gass taghhom. Dik l-informazzjoni ghandha tinghata bl-uzu ta’ qafas ta’ zmien suffi¢jenti,
b’ kont mehud tal-kapacita tat-taghmir tal-metragg tal-klijent. Ghandu jittiched debitament kont tal-effi¢jenza ta’
tali mizuri fir-rigward tal-ispiza taghhom. L-ebda spiza addizzjonali ma tista’ tigi imposta fuq il-konsumatur ghal
dan is-servizz;

jircievu kont tal-gheluq ahhari wara kull bidla tal-fornitur tal-gass naturali mhux aktar tard minn sitt gimghat wara
li tkun saret il-bidla tal-fornitur.

. L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni ta’ sistemi ta’ metragg intelligenti li ghandhom jghinu

l-partecipazzjoni attiva tal-konsumaturi fis-suq tal-provvista tal-gass. L-implimentazzjoni ta’ dawn is-sistemi ta’ metragg
tista’ tkun suggetta ghal evalwazzjoni ekonomika tal-ispejjez u l-benefi¢¢ji kollha fuq zmien twil ghas-suq u ghall-
konsumatur individwali jew liema forma ta’ metragg intelligenti hija ragonevoli ekonomikament u effettiva meta
mqabbla mal-infiq u liema perjodu ta’ Zmien ikun fattibbli ghad-distribuzzjoni taghhom.

Evalwazzjoni ta’ dan it-tip ghandha ssehh sat-3 ta’ settembru 2012.

Skont din l-evalwazzjoni, I-Istati Membri jew kull awtorita kompetenti li jahtru, ghandhom ihejju kalendarju ghall-
implimentazzjoni ta’ sistemi ta’ metragg intelligenti.

L-Istati Membri jew kull awtorita kompetenti li jahtru, ghandhom jizguraw l-interoperabilita ta” dawk is-sistemi ta’
metragg li ghandhom jigu implimentati fit-territorji taghhom u ghandhom iqisu kif xieraq l-uzu tal-istandards xierqa u
l-ahjar prattikia kif ukoll l-importanza tal-izvilupp tas-suq intern tal-gass naturali.
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ANNESS 11

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

1d-Direttiva 2003/55/KE Din id-Direttiva
Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 2
Artikolu 3 Artikolu 3
Artikolu 4 Artikolu 4
Artikolu 5 Artikolu 5
— Artikolu 6
— Artikolu 7
Artikolu 6 Artikolu 8
Artikolu 9 Artikolu 9
Artikolu 7 Artikolu 10

— Artikolu 11

Artikolu 7 Artikolu 12

Artikolu 8 Artikolu 13

_ Artikolu 14

— Artikolu 15

Artikolu 10 Artikolu 16

— Artikolu 17

— Artikolu 18

— Artikolu 19

— Artikolu 20

_ Artikolu 21

_ Artikolu 22

_ Artikolu 23

Artikolu 11 Artikolu 24
Artikolu 12 Artikolu 25
Artikolu 13 Artikolu 26
Artikolu 14 Artikolu 27
Artikolu 15 Artikolu 29
Artikolu 16 Artikolu 30
Artikolu 17 Artikolu 31
Artikolu 18 Artikolu 32
Artikolu 19 Artikolu 33
Artikolu 20 Artikolu 34
Artikolu 21 Artikolu 35
Artikolu 22 Artikolu 36
Artikolu 23 Artikolu 37
Artikolu 24 Artikolu 38
Artikolu 25(1) (l-ewwel sentenza u t-tieni sentenza) Artikolu 39

— Artikolu 40
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Id-Direttiva 2003/55/KE Din id-Direttiva
Artikolu 25 (il-bgija) Artikolu 41
— Artikolu 42
— Artikolu 43
— Artikolu 44
— Artikolu 45
Artikolu 26 Artikolu 46
— Artikolu 47
Artikolu 27 Artikolu 48
Artikolu 28 Artikolu 49
Artikolu 29 Artikolu 50
Artikolu 30 Artikolu 51
Artikolu 31 Artikolu 52
Artikolu 32 Artikolu 53
Artikolu 33 Artikolu 54
Artikolu 34 Artikolu 55
Artikolu 35 Artikolu 56
Anness A Anness |




